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Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Préfecture
Cabinet du préfet
Bureau des politiques de sécurité publique

Arrété préfectoral
portant refus d'installer et d'exploiter un systéme de vidéoprotection a
I’entreprise LE MENUISIER a TREGUNC

AP n° 2016 351-0001 du 1 6 DEC. 2016
Le Préfet du Finistére
Officier de la Légion d'honneur,
Commandeur de [’ordre national du Mérite,

VU le code de la sécurité intérieure, livre 11, titre II ;

VU  le décret n® 96.626 du 17 octobre 1996 modifi¢ relatif a la vidéoprotection pris pour l'application de
l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU le décret n® 2009-86 du 22 janvier 2009 modifiant le décret n°96-926 du 17 octobre 1996 relatif a la
vidéoprotection ;

VU [larrété ministériel du 3 aolt 2007 portant définition des normes techniques des systémes de
vidéoprotection et ses annexes techniques ;

VU la demande d'autorisation d'installer et d'exploiter un systéme de vidéoprotection présentée par
Monsieur Thomas ZINECKER pour I’Entreprise LE MENUISIER située 1035, Keramborgne a
TREGUNC ;

VU e dossier n°®2016/0431 annexé a la demande susvisée ;

VU Tavis de la commission départementale de vidéoprotection émis en séances des 22 septembre 2016
et 8 décembre 2016 ;

Considérant que Monsieur Thomas ZINECKER n’a pas adressé dans le délai imparti les piéces
complémentaires demandées par le secrétariat de la commission vidéoprotection suite 4 la commission du 22
septembre 2016 ;

SUR proposition du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Finistére ;
ARRETE

Article 1 : La demande d’installation d’un systeme de vidéoprotection présentée par Monsieur Thomas
ZINECKER, gérant de ’entreprise LE MENUISIER sise 1035, Keramborgne a Tregunc, est rejetée.

Article 2 : Le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Finistére est chargé de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont copie sera adressée au maire
de TREGUNC.

Le préfet,
Pour le par délégation,
le de cabinet,
Jean- RAN

Voies et délais de recours
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes sis Hotel Bizien —
3 Contour de la Motte CS 44416 — 35044 RENNES Cedex, dans un délai de 2 mois a compter de la date de sa
notification a l'intéressé ou de sa cation.

RAPPEL : Utiliser un systeme de vidéoprotection sans autorisation est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000
euros d’amende sans préjudice des dispositions des articles 226-1 du code pénal et L. 120-2, 1..421-8 et L.432-1 du code
du travail.

PREFECTURE DU FINISTERE - 42, Boulevard Dupieix - CS 16033 - 29320 QUIMPER Cedex

TELEPHONE : 02-98-76-29-29 - TERAAp’: 32.98-82 6ge MEspmGH0; prefecture@finistere.gouv.fr 3
Horaires et modalités d’accés disponibles sur www.finistere.gouv.fr
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

Préfecture
Cabinet du préfet
Bureau des politiques de sécurité publique

Arrété préfectoral
portant refus d'installer et d'exploiter un systéme de vidéoprotection a
I’entreprise UNIK INFORMATIQUE a MORLAIX

AP n° 2016 351-0002 du 4 6 DEC. 2016
Le Préfet du Finistére
Officier de la Légion d'honneur,
Commandeur de I’ordre national du Mérite,

VU le code de la sécurité intérieure, livre 11, titre I ;

VU e décret n® 96.626 du 17 octobre 1996 modifié relatif a la vidéoprotection pris pour l'application de
l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU le décret n® 2009-86 du 22 janvier 2009 modifiant le décret n°96-926 du 17 octobre 1996 relatif a la
vidéoprotection ;

VU [l'arrété ministériel du 3 aodt 2007 portant définition des normes techniques des systemes de
vidéoprotection et ses annexes techniques ;

VU la demande d'autorisation d'installer et d'exploiter un syst¢tme de vidéoprotection présentée par
Monsieur Nicolas GUILBAUD pour I’Entreprise UNIK INFORMATIQUE située 2, rue Jean
Jaurés a MORLAIX ;

VU le dossier n° 2016/0295 annexé a la demande susvisée ;

VU lavis de la commission départementale de vidéoprotection émis en séances des 22 septembre 2016
et 8§ décembre 2016 ;

Considérant que Monsieur Nicolas GUILBAUD n’a pas adressé¢ dans le délai imparti les picces
complémentaires demandées par le secrétariat de la commission vidéoprotection suite a la commission du 22
septembre 2016 ;

SUR proposition du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Finistére ;

ARRETE

Article 1 : La demande d’installation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur Nicolas
GUILBAUD, gérant de I’entreprise UNIK INFORMATIQUE sise 2, rue Jean Jaurés a MORLAIX, est
rejetée.

Article 2 : Le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Finistére est chargé de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont copie sera adressée au sous-
préfet de MORLAIX et au maire de MORLAIX.

Le préfet,
Pour le préfet, délégation,
le sous-préfet, de cabinet,
Jean-Dani -JOURDRAN

Voies et délais de recours
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes sis Hotel Bizien --
3 Contour de la Motte CS 44416 — 35044 RENNES Cedex, dans un délai de 2 mois a compter de la date de sa
notification a 'intéressé ou de sa  lication.

RAPPEL : Utiliser un systeme de vidéoprotection sans autorisation est puni de trois ans d’emprisonnement et
de 45 000 euros d’amende sans préjudice des dispositions des articles 226-1 du code pénal et L. 120-2,
L.421-8 et L.432-1 du code du travail.

PREFECTURE DU FINISTERE RIRABSUBT 21d Py Rietenitsrd 80386 29320 QUIMPER Cedex 4
TELEPHONE : 02-98-76-29-29 - TELECOPIE : 02-98-52-09-47 - COURRIEL : prefecture@finistere.gouv fr
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU FINISTERE

Préfecture
Cabinet du préfet
Bureau des politiques de sécurité publique

Arrété préfectoral
portant refus d'installer et d'exploiter un systeme de vidéoprotection au
BAR TABAC « LE BOUNTY a PLOUNEOUR MENEZ

AP n° 2016 351-0003 du 16 DEC. 2016
Le Préfet du Finistére
Officier de la Légion d'honneur,
Commandeur de I’ordre national du Mérite,

VU le code de la sécurité intérieure, livre II, titre IT ;

VU le décret n® 96.626 du 17 octobre 1996 modifié relatif a la vidéoprotection pris pour I'application de
l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU le décret n°® 2009-86 du 22 janvier 2009 modifiant le décret n°96-926 du 17 octobre 1996 relatif a la
vidéoprotection ;

VU l'arrété ministériel du 3 aolt 2007 portant définition des normes techniques des systémes de
vidéoprotection et ses annexes techniques ;

VU la demande d'autorisation d'installer et d'exploiter un systéme de vidéoprotection présentée par
Madame Marie-Noélle LOSSOUARN pour le BAR — TABAC « LE BOUNTY » situé 6 rue du
Général Leclerc a PLOUNEOUR MENEZ ;

VU le dossier n°®2016/0185 annexé a la demande susvisée ;

VU l'avis de la commission départementale de vidéoprotection émis en séances des 22 septembre 2016
et 8 décembre 2016 ;

Considérant que Madame Marie-Noélle LOSSOUARN n’a pas adressé dans le délai imparti les piéces
complémentaires demandées par le secrétariat de la commission vidéoprotection suite a la commission du 22
septembre 2016 ;

SUR proposition du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Finistére ;
ARRETE

Article 1 : La demande d’installation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Madame Marie-Noélle
LOSSOUARN, gérante du BAR — TABAC « LE BOUNTY » situé 6, rue du Général Leclerc a Plouneour
Ménez, est rejetée.

Article 2 Le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Finistére est chargé de I'exécution du présent
arrét€ qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont copie sera adressée au maire
de PLOUNEOUR MENEZ.

Le préfet,
Pour le préfet, délégation,
le sous-préfet, de cabinet,
Jean- -JOURDRAN

Voies et délais de recours
Le présent arrét¢ peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes sis Hotel Bizien —
3 Contour de la Motte CS 44416 — 35044 RENNES Cedex, dans un délai de 2 mois & compter de la date de sa
notification a l'intéressé ou de sa publication.

RAPPEL : Utiliser un systeme de vidéoprotection sans autorisation est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000

euros d’amende sans préjudice des dispositions des articles 226-1 du code pénal et L. 120-2, 1..421-8 et L.432-1 du code
du travail.

PREFECTURE DU FINISTERE - 42, Boulevard Dupleix - CS 16033 - 29320 QUIMPER Cedex
TELEPHONE : 02-98-76-29-29 - TERASAE :312.48-82-08:a2MOtRE0: prefecture@finistere.gouv.fr S
Horaires et modalités d’accés disponibles sur www.finistere.gouv.fr
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ARRETE N° 2016354-0003

PORTANT AGREMENT DE SURETE EN QUALITE D'EXPLOITANT D’AERODROME DE
QUIMPER PLUGUFFAN

Le préfet du Finistére
Chevalier de la Légion d’henneur
Commandeur de I’Ordre National du Mérite

Vu le reéglement (CE) n°300/2008 du Parlement européen et du Conseil modifié du 11 mars
2008 relatif a 'instauration de régles communes dans le domaine de la sireté de ’aviation
civile et abrogeant le réglement (CE) n°2320/2002 ;

Vu le réglement (UE) n°1998/2015 de la Commission modifié du 5 novembre 2015 fixant des
mesures détaillées pour la mise en ceuvre des normes de base communes dans le domaine de
la sireté de I’aviation civile ;

Vu la décision C(2015)8005 de la Commission modifiée du 16 novembre 2015 définissant des
mesures détaillées pour la mise en ceuvre des régles communes dans le domaine de la siireté

de ’aviation contenant des informations visées a Particle 18, pointa), du réglement (CE)
n°300/2008 ;

Vu le code des transports, notamment son article L. 6342-1 ;
Vu le code de I'aviation civile, notamment ses articles R. 213-2 et R. 213-2-1 ;

Vu le décret n°2008-1299 du 11 décembre 2008 créant la direction de la sécurité de ’aviation
civile, notamment son article 2 ;

Vu Iarrété du 5 octobre 2012 pris en application de I’article R. 213-2 du code de *aviation
civile relatif aux agréments de sireté des exploitants d’aérodrome et des entreprises de
transport aérien ;

Vu la méthodologie standardisée établie par la direction de la sécurité de "aviation civile et
fixant la procédure d’instruction des demandes et du suivi des agréments de sreté ;

Vu la demande en date du 8 décembre 2016 présentée par la Chambre de Commerce et
d’Industiie de Brest en vue de modifier "agrément de sfireté délivré & Dexploitant de
*aérodrome de Quimper Pluguffan suite au changement de gestionnaire de I’aérodrome ;

Attendu que le changement de délégataire n'entraine pas de modifications des conditions dans
lesquelles sont mises en oeuvre par l'exploitant de 'aérodrome de Quimper Pluguffan les
mesures de streté qui lui incombent;
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Liberté + Egaliré + Fraternitd
REPUBLIQUE ERANCAISE

ARRETE N° 2016354-0004

PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE N° 2014259-0002 pu 16 SEPTEMBRE 2014
PORTANT AGREMENT DE SURETE EN QUALITE D’EXPLOITANT D’AERODROME DE
BREST BRETAGNE

Le préfet du Finistére
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de ’Ordre National du Mérite

Vu le réglement (CE) n°300/2008 du Parlement curopéen et du Conseil modifié du [1 mars
2008 relatif & Pinstauration de régles communes dans le domaine de la siireté de 1’aviation
civile et abrogeant le réglement (CE) n°2320/2002 ;

Vu le réglement (UIZ) n°1998/2015 de la Commission modifi¢ du 5 novembre 2015 fixant des
mesures détaillées pour la mise en wuvre des normes de base communes dans le domaine de
la slireté de I’aviation civile ;

Vu la décision C(2015)8005 de la Commission modifiée du [6 novembre 2015 définissant des
mesures détaillées pour la mise en ccuvre des régles communes dans le domaine de la siireté
de l’aviation contenant des informations visées a ’article 18, point a), du réglement (CIZ)
n°300/2008 ;

Vu le code des transports, notamment son article L. 6342-1 ;
Vu le code de I’aviation civile, notamment ses articles R. 213-2 et R, 213-2-1 ;

Vu le déeret n°2008-1299 du 11 décembre 2008 créant la direction de la sécurité de 1’aviation
civile, notamment son article 2 ;

Vu Iarrété du 5 octobre 2012 pris en application de I’article R. 213-2 du code de I'aviation
civile relatif aux agréments de siireté des exploitants d’aérodrome et des entreprises de
transport acrien ;

Vu Parrété n® 2014259-0002 du 16 septembre 2014 portant agrément de sfreté en qualité
d’exploitant de I’aérodrome de Brest Bretagne ;

Vu la méthodologie standardisée établie par la direction de la séeurité de I’aviation civile et
fixant la procédure d’instruction des demandes et du suivi des agréments de siirete ;

Vu la demande en date du 8 décembre 2016 présentée par la Chambre de Commerce et
d’Industric de Brest en vue de modifier 'agrément de sfireté délivié a I'exploitant de
I’aérodrome de Brest Bretagne suite au changement de gestionnaire de 1’aérodrome ;

Attendu que le changement de d¢légataire n'entraine pas de modifications des conditions dans

lesquelles sont mises en ceuvre par I'exploitant de I'aérodrome de Brest Bretagne les mesures
de stiret¢ qui lui incombent;
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ARRETE

DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 : Objet

L’objet du présent arrété est de réglementer sur ’emprise de I’aérodrome de Brest Bretagne tout ce qui
concerne le bon ordre, la sécurité et la salubrité. La réglementation en vigueur n’est pas reprise in extenso
dans cet arrété mais reste applicable de fait sur I’aérodrome.

En vertu du code des transports, notamment Particle 1.6332-1 et 2, Ja police des aérodromes et des
installations aéronautiques est assurée par le préfet (autorité compétente) qui exerce, a cet effet, dans leur
emprise les pouvoeirs impartis au maire.

Les entreprises de transport aérien, les entreprises qui feur sont liées par contrat, I"exploitant de [’aérodrome
et les autres personnes autorisées 4 occuper ou utiliser I’emprise aéroportuaire sont tenues de respecter les
réglementations en vigueur en matiére de sécurité et de salubrité.

Le préfet ou son représentant peut faire appliquer ou édicter des mesures spéciales concernant les personnes,
les véhicules, ainsi que les aéronefs en fonction des risques encourus sur {"aérodrome.

La brigade de gendarmerie départementale de Guipavas service compétent de ’Etat (SCE) désigné par le
préfet exercant les pouvoirs de police sur I’aérodrome, est en charge de I’ordre public et du contréle de la
mise en ceuvre des dispositions du présent arrété sur I’ensemble de I’emprise aéroportuaire au coté ville de
I’aérodrome de Brest-Bretagne.

La brigade de gendarmerie des transports aériens (BGTA), Service Compétent de I’Etat désigné par e
préfet exergant les pouvoirs de police sur ’aérodrome, est en charge du controle de {a mise en ceuvre des
dispositions prévues par la réglementation en vigueur s’appliquant au c6té piste de ’aérodrome de Brest
Bretagne.

Définitions et acronymes

Au sens du présent arrété, on désigne par :
I. SCE . Services compétents de I'Etat

2. « aire de mancuvre » : Partie d’un aérodrome a utiliser pour les décollages, les atterrissages et la
circulation des aéronefs A la surface, & Pexclusion des aires de trafic.

3. « aire de mouvement » : Partie d’un aérodrome a utiliser pour les décollages, les atterrissages et la
circulation des aéronefs a la surface, et qui coimnprend [*aire de manceuvre et les aires de trafic.

4, «aire de trafic » . Aire définie, sur un aérodrome terrestre, destinée aux aéronefs pendant
I’embarquement ou le débarquement des voyageurs, fe chargement ou le déchargement de la poste
ou du fret, ["avitaillement ou la reprise de carburant, le stationnement ou [’entretien.

5. «coté piste » . 1’aire de mouvement et {a totalité ou une partie des terrains et des bftiments
adjacents d’un aéroport, dont ’accés est réglementé;

« cdté ville » : les parties de la concession aéroportuaire qui ne se trouvent pas du coté piste;
« DGAC » : Direction (Générale de I’ Aviation Civile.
« ERP » : Etablissement Recevant du Public.

© e o

Exploitant d’aérodrome : 'exploitant est chargé d’exploiter la plateforme et’édicter les consignes
de fonctionnement
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10. « service(s} compétent(s) de I'"Etal » : le ou les services de I’Etat chargés de la surveillance et du
contrdle de la mise en ceuvre des mesures de sécurité

11. « SSLIA » : Service de Sauvetage et de Lutte contre les Incendies d” Aéronef.

Article 2 : Notification d’événement de la sécurité aéroportuaire

L’exploitant établit et met en ceuvre un systeme de notification d’événement liée a la sécurité aéroportuaire.

Tout le personnel travaillant c6té piste, les organisations ou personnes en relation directe avec I’aéronautique
doivent systématiquement signaler a P’exploitant d’aérodrome tout accident, incident, tout obstacle ou danger
potentiel & Pévolution des aéronefs dans I'emprise aéroportuaire ou & proximité, visible depuis I’aire de
mouvement ainsi que tout événement, constat qui pourrait avoir un impact sur la séeurité indiqué par la
réglementation en vigueur sur les notifications.

Les consignes de notification sont décrites dans les procédures de I’exploitant.
Le personnel au sol non accompagné ayant acees a [*aire de mouvement doit suivre une formation sur la

sécurité aéroportuaire dispensée par I’exploitant comme indiqué dans les procédures en vigueur ou dispensée
par un organisme en accord avec I'exploitant.

Article 3 : Organisation des secours de I’aérodrome

Les services de Préfecture se coordonnent avec [exploitant d’aérodrome afin de réaliser les plans
d’organisation des secours et de réaliser les exercices.
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TITRE I

CIRCULATION DES PERSONNES SUR L’AIRE DE MOUVEMENT

Article 4 : Port de vétement Haute visibilite

Toutes les personnes doivent porter un vétement Haute Visibilité dés qu’ils circulent sur ['aire de manceuvre
et sur Iaire de trafic.

Sont exemptés les SCE intervenant dans 1’aérogare et devant se diriger c6t¢ piste dans les cas d’urgence.

Les passagers d’aéronefs et les personnes escortées par fes SCE sont dispensés du port du vétement.

Article 5 : Personnes circulant a pied

Les piétons circulant coté piste doivent respecter les procédures en vigueur et avoir suivi la formation
adéquate dispensée par ’exploitant selon les procédures en vigueur sur F’aérodrome ou dispensée par un
organisme autre en accord avec |’exploitant.

Une personne accompagnée est exemptée,

La circulation de piétons sur P'aire de manceuvre est interdite sauf dans les cas prévus par la réglementation.
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TITRE I1

CIRCULATION DES VEHICULES SUR I’AIRE DE MOUVEMENT

Article 6 : Conditions générales d’accés des véhicules en zone coté piste

L’exploitant d’aérodrome doit émettre une autorisation de conduite pour toutes les personnes pouvant
conduire sur [’aire de trafic et sur I’aire de manceuvre,

Circulation sur Aire de trafic

Les conducteurs de véhicules doivent avoir suivi la formation a la conduite sur les aires de trafic dispensée
par Iexploitant comme indiqué dans les procédures en vigueur ou dispensée par un organisme en accord
avec I’exploitant.

Le conducteur d’un véhicule accompagné ou escorté est exempté.

Circulation sur Aire de mancuvie :

Les conducteurs de véhicules doivent avoir suivi la formation a la conduite sur I"aire de manceuvre dispensée
par Pexploitant comme indiqué dans les procédures en vigueur ou dispensée par un organisme en accord
avec ["exploitant.

Le conducteur d’un véhicule accompagné ou escorté est exempté.

Sont seuls autorisés a circuler sur ["aire de manceuvre et ses zones de servitudes :

e Les véhicules des SCE et les véhicules escortés par les SCE ;

¢ Les véhicules:

o du Service de Sauvetage et de Lutte contre I’Incendie des Aéronefs et du Service de

Prévention du Risque Animalier ;
du service de siireté ;
des services chargés de la navigation aérienne et de Météo I'rance ;
des services chargés de PPentretien de la plate-forme y compris les engins spéciaux ;
les véhicules ou engins escortés par un véhicule répondant aux conditions supra.

o0 00

Arxticle 7 : Limitation de vitesse

Sur I"aire de mouvement, la vitesse n’excéde pas les limitations suivantes :
- au pas a proximité immédiate des aéronefs et dans la galerie bagage;
- 30 km/h sur les aires de trafic, voies associées et route en front d’aérogare ;

- 50 km/h sur les autres voies de circulation.

Les véhicules suivant sont exemptés :
- les véhicules des services de sécurité,
- les véhicules des SCE de ["aérodrome en mission d’urgence,
- le service technique pour certaines interventions,

- les véhicules ayant une autorisation de I’exploitant.

L’exploitant d’aérodrome peut, dans la mise en wuvre de son systéme d’évaluation et de maitrise des risques,
étre amené & imposer des limitations de vitesse différentes.
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De plus, le conducteur doit rester constamment maitre de sa vitesse et régler cette derniére en fonction de
I'état de la chaussée, des difficuités de la circulation ct des obstacles prévisibles.

Article 8 : Accident impactant un aéronef sur aire de mouvement

Tout accident sur Faire de mouvement impactant un aéronef doit étre signalé aux SCE.

En cas d'accident ou d'incident et plus particulierement lorsqu'un aéronef est immobilisé sur la piste ou une
voie de circulation, les personnels de dépannage sont autorisés a circuler sur l'aire de manceuvre apres accord
du service chargé de la circulation aérienne.

Article 9 : Circulation des Véhicules, engins et matériels

Les conducteurs des véhicules, engins et matériels doivent observer les régles du code de la route, l'usage des
feux de route étant toutefois interdit, quelles que soient les circonstances.

L’exploitant d’aérodrome peut émettre des consignes supplémentaires dans les cas d’urgence ou dans la mise
en ceuvre de son systéme d’évaluation et de maitrise des risques

Les conducteurs laissent la priorité aux aéronefs et aux passagers ct se conforment aux indications fournies
par les services de la navigation aérienne et par les SCE. La circulation des véhicules ne doit pas géner
I’intervention des services de secours, des services techniques ct les SCE.

Aire de trafic
La circulation des véhicules et des engins est soumise au respect du Code de la route et des procédures en
vigueur sur I’aérodrome.

Alre de manceuvre

Le contrdle de la circulation aérienne sur l'aire de manceuvre est assuré par le service de la navigation
aérienne. Tout déplacement sur Faire de manceuvre doit faire I'objet d'une demande préalable d'autorisation
de circuler au service de la navigation aériennc. Dans le cas d’interventions sur aire de manceuvre qui ne
sont pas réalisées par les services de I’ Aéroport, une autorisation doit étre donnée par I’exploitant.

Cette demande doit étre effectuée par liaison radio, sur la ou Jes fréquences indiquées dans fes documents
d'information aéronautique.

En outre, unc autorisation doit, de plus, étre sollicitée en temps réel préalablement a chaque traversée d'une
des pistes. L'autorisation de circuler sur l'aire de manceuvre ou sur les routes de service associées a l'aire de
manceuvre peut étre refusée, notamment en fonction des conditions météorologiques.

La liaison radio avec les services de la circulation aérienne doit étre maintenue pendant toute la durée du
déplacement sur l'aire de manceuvre ou sur les routes de service associces,

Le conducteur d’un véhicule accompagné ou escort¢ est cxempte.

Article 10 ; Stationnement

Le stationnement est réglementé par Ic Code de ia route.

Aire de mouvement

Le stationnement doit étre fait de fagon 4 ne pas géner :
- |’ouverturc des portails ;
- D’intervention des services de secours ou des SCE ;
- le fonctionnement de Pexploitation.
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Aire de trafic

Les véhicules et les matériels spécifiques des prestataires d’assistance en escale ne peuvent stationner que sur
les places matérialisées qui leur ont été spécifiquement affectées par les services de Iexploitant de
l'aérodrome.

Aire de maneuvre
Aucun véhicule ne doit étre laissé en stationnement sans surveillance sur l'aire de manceuvre,

Article 11 : Equipements des véhicules

Les véhicules circulant sur I’aire de manceuvre disposent des équipements requis par la réglementation pour
circuler sur I’aire de manceuvre.

Article 12 : Surveillance des régles de circulation

La surveillance des régles de circulation et de stationnemnent sur Paire de mouvement et dans ses zones de
servitude est assurée par les SCE.

Toute infraction aux régles de circulation et stationnement sur ’aire de mouvement peut entrainer le retrait
temporaire ou définitif de ’autorisation de conduite remise par I’exploitant.
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TITRE 11T

CIRCULATION DES PERSONNES ET DES VEHICULES COTE VILLE

Article 13 : Accés et circulation coté ville

La circulation sur le cHté ville est soumise au Code la route.
I.’accés et la circulation sur le coté ville est libre :
- en dehors des zones, installations, lieux a usage exclusif’;

- en dehors des locaux ou installations et leurs voies de desserte, ayant fait ['objet d’une
réglementation pour des raisons relatives & la sécurité, a la siireté ou i I’exploitation.

I.’exploitant de I’aérodrome peut subordonner I’accés ou Putilisation de certaines parties de cette zone au
paiement d’une redevance appropriée au service rendu.

Il est interdit de géner, entraver ou neutraliser de quelques maniéres que ce soit le fonctionnement et les
installations de I’aérodrome, y compris les dispositifs assurant une fonction de sécurité ou de sfireté (portail,
équipement incendie...)

L’accés aux parties communes du c6té ville du sous sol de ’aérogare n’est autorisé qu’aux personnels y
exergant une activité, L accés de cette zone est géré par I’exploitant d’aérodrome.

L’accés devant Paérogare est réglementée par affectation des voies composant la chaussée. La vitesse de
circulation sur le parvis de ’aérodrome est de 30 kin/h. Les emplacements réservés sont signalés.

Le préfet ou son représentant peut, si les circonstances ’exigent interdire totalement ou partielement I’acces
coté ville au public et aux véhicules quels qu’ils soient, ou limiter I’accés a certains locaux aux personnes
dont {a présence se justific par une obligation professionnelle. Il avisera immédiatement I’exploitant
d’aérodrome et les services de police et des douanes des mesures prises.

Article 14 ; Stationnement

[.’ensemble des parkings situés devant le fret n’est autorisé qu’aux usagers du fret. Tout stationnement de
véhicules n’appartenant pas a du personnel ou 4 un client de la zone fret est interdit.

Le stationnement sauvage sur les voies de circulation, les trottoirs et les espaces complantés qui meénent aux
infrastructures aéroportuaires est strictement interdit.

Les services compétents de I’Etat peuvent faire procéder dans les conditions réglementaires 4 I’enlévement
des véhicules en stationnement irrégulier dans les servitudes de 1’aérodrome aux risques et périls de leur
propriétaire, et & la mise en fourriére, en un leu désigné par I’autorité préfectorale. Ils ne seront rendus a leur
propriétaire qu’aprés reinboursement des frais exposés pour leur enlévement et paiement d’une redevance
pour Pemplacement occupé.

Cas particuliers des taxis

Les taxis doivent stationner cn bon ordre aux emplacements désignés par des panneaux ou inarques au sol et
prennent rang sur le stationnement au fur et 4 mesure de leur arrivée.

Les taxis en stationnement sont & la disposition de tous les voyageurs. Les chauffeurs devront avoir une
tenue et un comportement corrects. Toute infraction indépendamment des poursuites judiciaires pourra
entrainer la suspension immédiate de I’autorisation de stationner.
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TITRE IV

MESURES DE PROTECTION CONTRE L’ INCENDIE

Article 15 : Avitaillement des aéronefs

Les sociétés distributrices de carburants, les exploitants d’aéronefs, ou tous autres usagers aéronautiques se
conforment aux textes et réglementation en vigueur.

Seuls les prestataires retenus par I’exploitant sont habilités & distribuer du carburant pour les aéronefs.
L’avitaillement d’un aéronef doit se faire en respectant la réglementation en vigueur (qualité des carburants,
consignes, etc...).

Les feux et la mise en ceuvre de dispositifs & flamme nue ou points chauds sont formellement interdits
pendant I’avitaillement.

Article 16 : Flammes — étincelles

Toute utilisation d’appareil, y compris téléphone portable, ou activité, susceptible de causer la production de
flammes ou d’étincelles (mise en route moteur avions, véhicules et engins y compris) est interdite a
’intérieur du périmétre sécurité avitaitlement,

A D'intérieur du périmétre sécurité avitaillement, il est formellement interdit de jeter des outils ou des objets
métalliques, de trainer des chaines ou des échelles susceptibles de provoquer des étincelles et d’utiliser des
flashs photographiques.

Article 17 : Générateurs électriques de piste

Au cours de Pavitaillement, il est exigé de mettre & I’arrét les générateurs de piste, sauf si :
- le générateur est placé a Pextérieur du périmétre sécurité avitaillement ;

- le matériel électrique équipant ces générateurs est d’un type utilisable dans les atmosphéres
explosibles, conformément aux dispositions du décret n°96-1010 du 19 Novembre 1996 portant
réglement sur le matériel électrique utilisable en atmosphére explosive.

Article 18 : Movens de secours et de lutte contre I'incendie

La protection contre I’incendie fait I’objet de consignes d’exploitations particuliéres déterminées par
I’exploitant. Il dispose de moyens spécifiques en conformité avec la réglementation :

- Le Service de Sécurité Incendie et d*Assistance & Personne pour la partie ERP,
- Le Service de Sauvetage et de Lutte contre ’Incendie des Aéronefs sur I’aérodrome,

- Le Service Départemental d’Incendie et de Secours du Finistére.

L’exploitant s’assure des obligations de sécurité pour Pensemble de I’aérodrome conformément i la
réglementation en vigueur. [T détermine les consignes d’exploitation fixant notamment :

- Les conditions d’alerte et d’intervention de chaque service de secours,

- La délivrance des permis feux,

- Le dégagement des accés de secours,

- Le stockage de produits inflammables ou dangereux,

- La surveillance et fa maintenance du Service de Sécurit€ Incendie de I’ERP,

- Plans et consignes d’évacuation ;
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- Plan Local d’Urgence ;
- Lavérification des moyens de secours en place sur Iaéroport.

Chaque hangar, batiment ou local mis a la disposition de tiers est équipé, par 1’occupant, de protection contre
I’incendie adaptée aux risques (extincteurs, caisses de sable, pelles, gaffes, consignes...) conformément aux
textes et réglementations.

Tout occupant s’assure que son personnel connait le maniement des moyens de premiers secours disposés
dans les tocaux qui lui sont affectcs.

1l est interdit d'utiliser les moyens de premiers secours (extincteurs, bouches et poteaux d’incendie) pour un
usage autre que la lutte contre ['incendie.

Il est interdit d’apporter des modifications aux installations sans autorisation préalable de P’exploitant
d’aérodrome.

Article 19 : Ravitaillement en carburant des véhicules et engins (hors

aéronefs)

Le ravitaillement en carburant des véhicules, engins et matériels n'est autorisé qu'aux endroits désignés a cet
effet par Pexploitant d’aérodrome qui aura vérifié au préalable que ces endroits permettent d’appliquer les
consignes d’intervention du SSLIA en cas d’incendie d’acronefs.

Article 20 : Dégagsement des acces

Toutes les voies d’accés aux différents bitiments sont dégagées de maniére a permettre Iintervention rapide
des services de secours. Les moyens de secours sont dégagés et accessibles en permanence.

Les marchandises et objets entrcposés 4 Dintérieur ou & Pextéricur des bitiments n’entravent pas la
circulation et ne constituent pas un obstacle 4 I’ intervention des secours.

Les poteaux d'incendie et leurs abords, ainsi que les différents regards de visite, quelle que soit leur nature,
doivent étre dégagés et accessibles en permanence.

Dans les bitiments et hangars, les accés aux colonnes séches, aux organes de commande des exutoires et, en
général, A tous les moyens d'extinction doivent rester dégagés en permanence.

Article 21 : Chauffage des bitiments

L utilisation des appareils de chauffage est conforme aux normes et réglementations, emploti des appareils
mobiles est soumis a autorisation de l'exploitant de l'aérodrome.

Les occupants veillent, avant de quitter les locaux, & ce que tous les appareils de chauffage soient éteints.

Article 22 : Permis feu

1l est interdit d’allumer des feux ou d’entreprendre une activité qui créerait un risque incendie sur 'emprise
aéroportuaire (par exemple, réaliser des travaux par point chaud...), sans I"accord préalable de Iexploitant
d’aérodrome qui délivre, le cas échéant, un permis de feu fixant les instructions de sécurité approprices.

Article 23 : Stockage et distribution de produits inflammables

Le stockage de produits inflammables ne peut se faire que sur autorisation écrite de 'exploitant sur avis des
services de sécurité incendie.

Les détenteurs de produits dangereux tiennent i disposition de 'exploitant les Fiches de données de Sécurité.
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Le stockage et la distribution des carburants et de tous les autres produits inflammables ou volatils
s’effectuent conformément aux textes et réglementations en vigueur.

Les produits inflammables destinés aux travaux (éther, diluants, vernis, peintures, etc.) de méme que les
produits comburants tels que chlorates ou nitrates, sont stockés dans des locaux spécialement aménagés a cet
cffet, dont Pemplacement et ’aménagement seront soumis & 1’approbation de la direction sur avis des
services de sécurité Incendie.

Il est formellement interdit de créer des dépdts sauvages ou anarchiques de produits inflammables.

Article 24 : Interdiction de fumer

Sans préjudice des dispositions relatives a la loi sur l'interdiction de fumer dans les lieux publics et de travail
(dite loi Evin), il est formellement interdit de fumer (y compris les cigarettes ¢lectroniques) sur Femprise de
I'a¢rodrome (batiments et ¢6té piste), a I"exception des emplacements dédiés 4 cet effet,
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TITRE V

PRESCRIPTIONS ENVIRONNEMENTALES ET SANITAIRES

Article 25 : Désivrage et antigivrage des aéronefs

Les conditions dans lfesquelles sont effectués les opérations de dégivrage et antigivrage sont fixés par
I’exploitant.

Article 26 : Risque de pollution par liguides

e Avitaillement et vidanges des fluides avions

Les exploitants d'aéronefs s'assurent du nettoyage des postes de stationnement avion aprés les opérations
d’avitaillement ou de vidange de fluides (carburant, eau potable ou eau sanitaire...).

La vidange toilette des aéronefs ne peut se faire qu’a 'aide de véhicules dédics a cet usage et dans les
conditions imposées par la réglementation en vigueur.

En cas de contamination, les exploitants d’aéronefs prennent toutes les dispositions pour que tout
déversement au sol soit résorbé.

De plus, ils en informent sans attendre ["exploitant d’aérodrome.

Dans le cas ou il leur serait impossible, dans un délai raisonnable, de nettoyer le poste de stationnement et en
cas de dispersion sur I"aire de manceuvre, ils en informent sans attendre I’exploitant d’aérodrome. Celui-ci
prend les dispositions pour que Je poste et éventuellement l'aire de manauvre soient remis en service.

¢ Entretien des véhicules, engins et matériels

Les véhicules, engins et matériels se rendant sur {'aire de mouvement sont maintenus dans un bon état de
fagon & éviter tout écoulement de fluide ou pertes de piéces mécaniques.

[a maintenance des véhicules, engins et matériels est interdite sur l'aire de mouvement. Elle ne peut étre
effectuée que dans des lieux prévus 4 cet effet, dans lesquels les produits et matériels sont entreposés et
utilisés conformément aux réglementations en vigueur sauf dans le cas de panne inopinée.

e Nettoyage des engins

Le nettoyage des véhicules et engins aéroportuaires doit se faire sur la station de lavage identifiée et mis 4
disposition par I’exploitant.

Article 27 : Maintien en bon état d’exploitation de I'aire de mouvement

L'abandon de tout objet de quelque nature que ce soit est interdit sur l'aire de mouvement.

Toute personne circulant sur Faire de mouvement est tenue de ramasser tout objet pouvant représenter un
danger. Tout objet est signalé & Pexploitant d’aérodrome par la notification d’éveénement.

Puis, chaque objet doit étre ramené & son propriétaire si identific.
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Tout objet trouvé sur PPaire de mouvement susceptible d’étre une piéce d’aéronef, est immédiatement
ramen¢ au service d’exploitation de I"exploitant d’aérodrome pour enquéte. L’information est transmise 2 la
BGTA.

Article 28 : Propreté des aires de mouvement

Les postes de stationnement sont maintenus en bon état de propreté. Les exploitants d'aéronefs s'assurent,
avant et aprés chaque mouvement de Jeurs appareils, quaucun matériel ou débris n'a été laissé, méme
fortuitement, sur les postes qu'ils libérent ou qu'ils vont occuper.

L'exploitant d’aéronef, dans le cas o il lui serait impossible, dans un délai raisonnable, de nettoyer le poste
de stationnement, ou en cas de dispersion sur ’aite de manceuvre, doit en informer sans attendre ’exploitant
d’aérodrome. Celui-ci prend les dispositions pour que le poste de stationnement avion et éventuellement
l'aire de manwuvre soit remise en service. Dans ce cas, les opérations de remise en état sont facturées a
l'exploitant de I'aéronef responsable de l'altération du bon état de propreté ou d'ordre, constatée sur le poste
de stationnement concerné,

Article 29 : Dépot et enlévement des déchets et matiére de décharge

Sont interdits sur l'ensemble de 'emprise de la concession :
- tout abandon, briilage ou dépét sauvage de déchets,
- tout déversement d'eaux usées en dehors des réseaux appropriés,

- tout déversement, en dehors des instailations prévues a cet effet, de matiéres solides, visqueuses ou
liquides, qn'elles soient ou non classées dangereuses ou nocives pour l'environnement.

Les déchets doivent étre déposés dans les containers identifiés mis en place par I’exploitant, Les producteurs
de déchets doivent respecter le tri effectué sur la plateforme.

Dans le cas de travaux sous-traités, tous les déchets générés doivent &tre pris en charge par Pentreprise (sauf
indication contraire de Pexploitant) et éliminés conformément 4 la réglementation en vigueur, & Pextérieur
du site.

Les déchets dangereux restent de la responsabilité de chaque entreprise et seront éliminés conformément 2 la
réglementation a ’extérieur du site.

Les matiéres présentant un danger particulier doivent étre séparées des ordures et des déchets industriels et
faire ’objet d’un traitement particulier selon les instructions données par le concessionnaire de ’aérodrome,
en conformité avec les réglements en usage.

Toutes les mesures appropriées doivent étre prises lors d'évacuation des déchets pour éviter leur dispersion,
notamment par vent violent. Tous les véhicules ou engins chargés du transport de déchets sont
impérativement bachés ou fermés afin d’éviter la dispersion des déchets lors de leurs déplacements.

En cas d'infraction diiment constatée, aprés mise en demeure non suivie d'effet, 'enlévement des déchets, les

opérations éventuelles de nettoyage, de pompage ou de réaménagement-dépollution des terrains peuvent étre
effectuées par I'exploitant d'aérodrome au frais de l'auteur des dépéts.

Article 30 : Rejet des eaux résiduaires

La qualité et le rejet des eaux résiduaires se fait dans des installations prévues 2 cet effet conformément a la
réglementation en vigueur.

Les usagers sont tenus de se conformer 4 toutes réglementations sanitaires en vigueur ef en particulier aux
dispositions de la loi n1°92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau, et ses décrets d’applications, notamment en matiére
de rejet des eaux usées ou résiduaires.

De méme, ils sont tenus au respect des prescriptions des Réglements sanitaires généraux et départemental.
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Article 31 : Plantations, cultures et fauchage

Afin de répondre aux objectifs généraux sécuritaires et environnementaux ainsi qu'aux objectifs spécifiques
de prévention du risque animalier, l'entretien de la plateforme doit étre réalisé conformément au plan de
gestion déterminé par l'exploitant. Tout aménagement, projet temporaire ou définitif’ d'aménagement
paysagers ou non doit faire 'objet d'une déclaration préalable a la direction de l'acroport pour analyse afin de
déterminer la nécessité de restriction, d’interdiction ou de mise en place de mesures compensatoires.

Article 32: Régulation animaliére

Les rondes préventives, les mesures d'effarouchement et de neutralisation ne sont autorisées qu'aux
persormes diiment habilitées et conformément aux procédures en vigueur sur la plateforme. L'exercice de la
chasse est interdit sur Femprise de l'aérodrome.

L'effarouchement et la neutralisation d'animaux s'effectuent par le personnel en charge de la prévention du
risque animalier et conformément aux conditions prévues par la réglementation. Des battues administratives
peuvent étre demandées dans les formes réglementaires 4 I'initiative de I"exploitant de I’aérodrome auprés de
’autorité préfectorale.

Article 33 : Mesure antibruit

[.a mise en ceuvre de matériels et équipements particuliérement bruyants, y compris les essais de moteurs
d’avions et le fonctionnement de moteurs auxiliaires ainsi que toute activité susceptible de provoquer une
pollution font I’objet de mesures édictées par I’exploitant.
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TITRE VI

POLICE ADMINISTRATIVE GENERALE

Article 34 : Consommation d’alcool, de médicaments et de substances psycho
actives avant des effets sur la vigilance

Le personnel intervenant dans DIexploitation, les services de sauvetage et de lutte contre I’incendie,
Pentretien de I'aérodrome; les personnes travaillant sur Pairc de mouvement ou sur d’autres zones
opérationnelles de I’a¢rodrome ne doivent pas :
- consommer d’alcool pendant leur période de service;
- elfectuer de tiches sous Pinfluence de I’alcool ou de toute substance psychoactive (définition de
POACI Doc 9654), de médieaments qui pourraient avoir un effet sur leurs capacités d’une facon
contraire A la sécurité.

Article 35 : Conservation du domaine de ’aérodrome

Il est interdit de détruire ou de dégrader les immeubles et installations du domaine de I’aéroport, de troubler
leur fonctionnement par quelque moyen que ce soit, de mutiler les arbres, de marcher sur les massifs de
fleurs, d’abandonner ou de jeter des papiers ou des détritus ailleurs que dans les corbeilles réservées a cet
effet.

Si un proces-verbal est dressé pour constater des dégradations ou I’exécution d’ouvrages ou de travaux
pouvant porter atteinte A la sécurité de la navigation aérienne ou entraver I’exploitation des services
adronautiques, la DGAC peut adresser aux contrevenants une mise en demeure pour leur enjoindre de cesser
les travaux et, le cas échéant, de rétablir les lieux dans leur état initial. Si les intéressés n’obtempérent pas,
I'exploitant d'aérodrome fait, en tant que de besoin, exécuter d’office les travaux nécessaires 4 la remise en
état des lieux, aux frais du contrevenant.

Article 36 : Stockage des matériaux et implantation de bAtiments

Sur 'emprise de I'aérodrome, la construction de bitiments, I’implantation de locaux provisoires, baraques ou
abris ainsi que les stockages volumineux de matériaux et objets divers sont interdits sauf autorisation de
I'exploitant d'aérodrome.

En Iabsence d’autorisation ou lorsque I’autorisation est retirée, le bénéficiaire procede 4 la remise en état des
lieux, a la dépollution ¢ventuelie de ]a zone, & I"enlévement des matériaux, objets, baraques ou abris, selon
les prescriptions et dans les délais qui lui ont ét6 impartis. A défaut d’exécution, l'exploitant d'aérodrome
peut procéder d’office i leur enlévement aux frais et risques dudit bénéficiaire.

Article 37: Conditions d’usage des installations

L’exploitant d'aérodrome doit indiquer les conditions d'usage des installations dans ces contrats d’occupation
et notamment rappeler aux usagers les régles gouvernant leur responsabilité.

Article 38 : Interdictions diverses

Dans 'emprise de P’aérodrome, il est interdit ;
- de gtner, entraver ou neutraliser de quelque maniére que ce soit le fonctionnement et Jes installations
de aérodrome ;
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de procéder 4 des quétes, sollicitations, offres de service, distributions d’objets quelconques ou de
prospectus sur 1’aéroport, d'apposer des affiches de quelque nature que ce soit en dehors des
emplacements réservés a cet effet, sauf autorisation éerite de I’exploitant de Iaérodrome ;

de pénétrer ou de séjourner sur I"aéroport avec des animaux non tenus en laisse, en cage ou sac de les
y laisser divaguer ou de les y inettre cn pacage. Les chiens d’aveugle, les animaux de furetage,
d’assistance aux PMR, des SCE et des services de sécurité ne sont pas concernés par cette
interdiction ;

d’effectuer du camping ou du caravaning sans une autorisation éctite de P’exploitant de I'a¢rodrome ;

de procéder « c6té piste» & entretien et & la réparation de véhicules automobiles sans une
autorisation écrite de I’exploitant de {'aérodrome ;

de procéder sur les aires de trafic 4 entretien,  la réparation et aux démantélements d”aéronefs en
dehors des opérations d’entretien courant, sans une autorisation écrite de D'exploitant de
I’ aérodrome ;

dutiliser 1'aire de trafic & des fins autres qu’aéronautiques sans une coordination avec les SCE
concernés et exploitant de [aérodrome ;

de procéder A des lachers de pigeons voyageurs, de drones, de ballons, d’utiliser un cerf-volant, des
lanternes célestes sans une autorisation éetite de I'exploitant de I'aérodrome et de I’organisme de
contrdle aérien ;

de procéder a des interventions médiatiques de tout ordre (tournage de films, etc...) sans une
autorisation préalable écrite de I’exploitant de I’aérodrome ;

de procéder 4 des prises de vues commerciales, techniques ou de propagande, sauf autorisation de
l'exploitant de l'aérodrome,
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TITRE VII

CONDITIONS D’EXPLOITATION COMMERCIALE

Article 39 : Autorisation d’activité

Aucune activité commerciale, industrielle ou artisanale ne peut étre exercée dans ’enceinte de I’aérodrome
sans autorisation délivrée par l'exploitant de P’aérodrome et pouvant donner lieu au paiement d’une
redevance.

Les activités d’assistance en escale sont soumises a la délivrance par les SCE d’un agrément.
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TITRE VIII
SANCTIONS PENALES ET ADMINISTRATIVE

Article 40 : Sanctions

Les infractions et les manquements aux dispositions du présent arrété sont constatés par des proces-verbaux
dressés par les SCE qui sont transmis & ['autorité chargée des poursuites.
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REPUILIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

Cabinet
Service Interministériel de Défense
et de Protection Civile

ARRETE Neo 2016354-0007 DU 19 décembra 2016
RELATIF AUX MESURES DE POLICE ET DL SORETE
APPLICABLES
SUR L’AERODROME PE BREST BRETAGNE

Le Préfet du Kinistéye
Chevalier de Ia Légion d'honnewr
Commandeur ds Oxdre National du Mérite

Vu le réglement (CE) n® 300/2008 modifié du parlement enropéen et du conseil du 11 mars 2008 relatif
Pinstavration de régles communes dans le domaine de Ta sfiveté de |'aviation civile,

Vu le réglement (CE) n® 272/2009 modifié de la commission du 2 avril 2009 complétant les norimes de
base communes en matitre de sireté de "aviation civile figurant 4 I’annexe du réglement (CE) n°
300/2008,

Vu le réglement d’exdeution (UE) n° 2015/1998 modifié de {a commission du 5 novembee 2015 fixant
des mesures défaillées pour kx mise en csuvre des normes de base communes dans le domaing de la streté
de Paviation civile,

Vu le rgglement (UL) 0° 1254/2009 de la commission du 18 décembre 2009 fixent les critéres permettant
aux Ltats membres de déroger aux norines de base coiminimes en matidre de sfireté de Iaviation civile et
d’adopter d’autres mesures de siivetd,

Vu Ja décision & exéeution C(2015)8005 modifiée de la commission du 16 novembre 2015 définissant
des mesmres détaillées pour la mise en cuvre de régles communes dans le domaine de la slireté de
Paviation civile contenant des informations visées 4 Particle 18 point a) du réglement (CE) n® 300/2008,

Vu le Code de In Séeurité Intérieure, notamment son article R.114-4,
Vu le Code des transports, notamment les articlos 1..6332-2, L.6342-2 et 3, L.6372-1 et L.6342-4,

Vu, le Code de I’ Aviation Civile, notamment en son Livre IT les articles R.213-1, R.213.3, R.217-1 et
R.217-3,

Vu Pordonnance n® 2012-289 du ter mars 2012 relative 4 la sliveté de Paviation civile,

Vuy le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif avx pouvolrs des préfels, i Iorganisation et & PPaction
des services de 'Itat dans les régions et départements,

Vu le déerel du 23 aofit 2016 nommant M. LELARGE Pascal en qualité de préfet du Finisiére,

Vu Parrété interministérie] du 7 janvier 2000 relatif 4 1a répartition des missions de séeuritd et de paix
publigues entre ia police nationale et 1a gendarmerie nationale sur Pemprise des aérodromes ouverls 4 Ia
cireulation adrienne publique,

Vu I'arréié interministérief modifié du 11/09/2013 rofatif aux mesures de slreté de Iaviation civile,

Vy la circulaire n® 051626 du 15 novembre 2005 rvelative & la mise en place des parties critiques daus les
zones de slireté A aceés réglements,

Vu la note portant évahmation locale du risque, relative aux mesures de slveté dérogatoires pour
Iapplication du réglement (UL 1254/2009 de ta Commission du 18 septembre 2009,
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Vu les avis duy directewr d*exploitation de aéroport de Brest Brefagne et du commandant de la brigade
de gendarmertie des transpotts aériens de Brest

Sus proposition du directeur de [a séourité de Paviation civile Ouest

22
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ARRETE

DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 : Objot
L’objet du présent arrété est de réglementer sur Pemprise de I’aérodrome tout ce qui concerne la slirets.

Certaines modalités peuvent &lre prisos par des mesures particulidres d’application (MPA) signées par [e
directeur de Ta séowrité de ["aviation civile (DSAC) Quest, Elles font I"objet d*une diffusion restrefnte auy
personnes ayant besoin d’en connaiire,

Article 2 : Répartition des compéiences de nolice

La compagnic de gendarmerie départementale de Brest est fe service compétent de I’Etat (SCE) désigné

par le préfet exercant les pouvoirs de police sur Padrodrome, 11 est en charge de I'ordre public et du

contrdle de la mise en ceuvre des disposilions du présent arvété sur Pensemble de I’ emprise aéroportuaite

au ofté ville de Padradrome de Brest-Bretagne.

La brigade de gendarmerie des transports aériens (BGTA) est le service compétent de I'Btat désigné par
le préfet exergant les pouvoirs de police sur I'aérodrome. Elle est on charge du conlidle de la mise en
anvre des dispositions prévaes par la réglementation en vigueur, Ces dispositions s’appliquent au c6td
piste do I’adrodrome de Brest Bretagne.

Axtiele 3 : Colis, bagages ou cffets personnels abandonnés

1T est interdit de laisser au c6té ville tout bagage, colis ot effets personnels sans surveillance. En cas de
découverte d’un tel objet, I'exploitant d’aérodrome ou foutes autres entités dotvent fairc appel
immédiatement 4 fa compagnie de gendarmerie départemoentale de Brest.

I est interdii de laisser au c6ié piste tout bagage, colis et effets personnels sans surveillance, Br cas de
découverte d'un tel objet, Pexploitant d’aérodeome ou toutes aulves entités doivent faire appel
immédiatement & la Bripade de Gendarmerie des Trvansports Adriens de Brest Bretagne.

Tout manquement & ces dispositions pourra faire Pobjet d*une amende dont les montants sont prévus par
le code de aviation civile.

Article d ; Définilions

Au sens du présent arvété, on désigne par

I. « aecés comnun » : point de passage des personnes, des véhicules, du fret ¢t des biens vers le
cbté piste ou une zone de sirelé & acces réglementé d'un aérodrome, dés lors que ce point de
passage est utilisable par les usagers de T'uérodrome en dehors de toute disposition particulidre
limitant cette utilisation & un usager ou & plusiems usagors identifiés ;

2. waccés privatify : point de passage vers lo cbté piste ou vers une zone do sfireld & aceds
réglementé autre gu’un aceds commun |

3.« personne morale autorisée a occuper le coté piste » : personne morale autorisée par l'exploitant
d'aérodrome & oceuper o c6té piste ou les zones o constituant a des fins professionnelles et
pouvant dventusllement exploiter un aceds privatif 4 ces zones ;

4.« installation copumune » © toute installation d'un adrodrome ne se situant pas dans une partie
privative ;
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11

12.

13.

14.

LS.

6.

17,

« liew & usage exclusif » | partie privative d'un adrodrome situde c8(é pisie et ocoupée par une
entité disposant du statut d’occupant de lieu 3 usage exclusif';

« service(s) compélent(s) de I'Eicai » : le ou les services de I'Btat chargés de la surveillance et du
contréle de la mise en csuvre des mesmres de sfireté ;

« aire de memeirre » -+ partie d’un aérodrome A utiliser pour les décoliages, les atterrissages ot la
eirculation des adronefs & la surface, 3 Pexclusion des aires de trafic ;

« aire de nouvement » . partie d’un aérodrome 4 wiiliser pour les décollages, les atterrissages et la
circulation des adronefs 2 la surface, ef qni comprend ’aire de manmuvre et les aires de trafic

« aire de frafic» : aire définis, sur uan aérodrome terrestre, destinde aux aéronefs pendant
Pambarquement ou le débarquement des voyageurs, le chargement ou le déchargement de fa
poste ou du fret, Pavitaillement ou la reprise de carburant, le stalionnement ou Pentretien ;

. « artieles prohibés » . des armes, des explosifs ou d’autres dispositifs, articles ou substances

dangerenx pouvant &ve utilisés powr un acte d’intervention itlicite mettant en péril [a sfireté de
[*aviation civile;

« inspection/filtrage » : la mise en ceuvre de moyens techniques ou antres visawt & identifier et/on
délecter des articles prohibés ;

« confrole des accés»: Ja mise en ceuvre des moyens permettant de prévenir entrée de
personnes ou de véhicules non autorisés, ou des detix ;

« aqutorisation d'accés en cé1é pisie » ; document délivié par le préfet permettant au portenr de
circuler sur ’aéradrome ;

« ¢Oté piste » Vaire de mouyemenl et fa totalité on une partie des terrains et des baliments
adjacents d’un aéroport, dont P'accés est réglements ;

« cété ville » ¢ les parties d’un adroport, y compris fa totalité ou une partie des tervains et des
bétiments adjacents, qui ne se trouvent pas du ¢bté piste ;

« zone de sivetd & aceds réglementd » © la 7one cdté piste o, on plus d'un accés réglementd,
d’autres normes de sreté de ’aviation sont appliquées;

« zone détimitée » . wne zone qui est séparée, au moyen d’un contrdle d’aceds, de Ja zone de
stireté 3 accds réglementd.

Article 5 : Programmes de sfireté

L.es entités autorisées & accuper ou A utiliser le odté piste de [’aérodrome sont tenues d’établir, de metire 4
jour ot d’appliquer un programme de sfireté déerivant les mosures qu’elles meftent en owuvre
conforméiment & la réglementation applicable et de désigner un correspondant sGreté.

Ces programmoes de sirelé sont tenus 4 la disposition des services de IEtat.

622

RAA n° 37 du 23 décembre 2016

36




TITRE |
DELIMITATIONS DES ZONES

Article 6 : Limifes des zones constitnant Padrodrome

I’ensemble des terrains constituant ’aérodrome de Brest Brotagne est divisé en deux zones :

» une zone « o6té ville » dont I'accds 4 certaines parties est réglementé ;

» une zone « cdté piste » dont I"acces est soumis 3 des rdgles spéoifiques et 3 la possession de titres
particuliers.

Les limites de ces zones fipurent en annexe 1.1 du présent ardté,

La séparation entrc fe o8té ville el le cdté piste est délimitée sur toute sa périphérie par une oldture, par
des bitiments ou un cloisonnement & I'imtérienr de ces biitiments et une signalisation appropride,

La construction de batiments, la transformation des bitiments existants qui sont en limite entre le ct6
ville ef le cOté piste, les aménagements éventuels des aceés ou des cldtures aing que toute modification,

méme momentange, sont soumis & l'accord préalable du préfet aprés avis des services concernés (DSAC
Ouest diviston siiretd ef BGTA).

L’exploitant de Paérodrome contrdle réguliéroment Pintégrité de la cldture et prend immédiatement les
mesures nécessaires pour remédier aux défauts constatés,

Article 7 : Le coté ville
Le ¢6té ville comprend la pariie de ’aérodrome accessible au public, et notamment :

> los locaux de I'aérogare de passagers accessibles au public ;

> les parcs de stationnement pour les véhicules ouverts an public, les routes ¢l voies ouvertes 4 la
circulation publique desservant ces instaliations ;

> les emplacements séservis aux taxis, aux véhicules de Tocation ou de fransport en commun,

Cette zone comprend également des parties dont 'aceds est restreint ou réglements ;
les focaux de Pexploitation de Padroport |

les batiments et les installations des entreprises ou organismes ;

Paérogare de fret adrien ;

le batiment regroupant Jes services de la direction générale de Paviation civile :
les focaux de la BGTA ;

les aires de stationnement des véhicules réservées aux personnels de Pexploitant de Padrodrome et
des entreprises ou organisines autorisés par Pexploitant de adrodrome ;

Y ¥V ¥ ¥V VY VY

Y

fa salle de livraison des bagages ;
les parties conununcs au sous-sol de ['aérogare de passagers.

v

Axticle 8 ; Le ¢fté piste

Le cbté piste comprend la partie de "aérodrome non librement accessible au public pour des raisons de
sfiretd ot de séourité. It est consiliiud de T’aire de mouvement, de batiments et ’iustallations technigues
néeessaires au fonctionnement de Faérodrome ainsi que de levrs voles de desserte.

Le ¢4té piste comprend :
> une paitie critique de fa zono de sfireté & acods réglements (PCZSAR) dont Pacoés est sowmis 4 des
régles spdoifiques of A 1a possession de titres partiontiers ;
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> upe zone délimitée dans lesquelles Ja pénétration est soumise & un conbrble d’accés et & une
autorjsation d’accés qui comprend fes infrastructures de 1*aviation générale ;

> une zone du cdté piste dite du Bois Nord séparée physiquement des autves zones et dont Paccos est
simplement réglements,

Les aceds communs du obté ville an ¢l piste sont équipds d’un canfrdle daccés.

Article 9 1 La partie critigue de la zone de sliveté A aceds véplementé (PCZSAR)

La partie critique de [a zone de sireté & aceds réglementd (PCZSAR) est délimitée selon les plans joints
enannexes 1,1, 13- 14,15, 166t 1.7

Arficle 10 : La zone délimitée Qu cdté pisie

La zone délimitée est constituée de [a zone figurant sur le plan en annexes 4 et 4.1,

Les personnes morales autorisées & oconper le c6té piste, utilisateurs des lieux & usago exclusifs de la
zone délimitée, sont responsables de la surveillance des fromtiéres coté ville/coté piste pour ce qui les
concerient,

Les limiles entre lo zono délimitée et Ja PCZSAR sont matérialisées par une clbiure permettant
d’empéeher Iaceds & une personne ou un véhicule qui n'auraient pas é¢ soumis & 'nspection filirage.

La frontitre entre la zone délimitée et ta PCZSAR non protégée par une cldture doit faire I’objet d'une
surveillance. Un affichage est mis en place pour aviser les usagers de la zone délimitée des obligations
lides 4 fu pénétration en PCZEAR,

Article 11 : Mesures de siireté dérepatoives applicables en_rone délimitée

Par dérogation aux normes de bases communes introduites dans le réglement (UE) n® 1254/2009 susvis¢
et dans "arsété dy 11/09/13 modifié, et suite & Pévaluation focale des risques réalisée par la direction de la
séourits de Paviation civile (DSAC) Ouest, tous les vols enfrant dans Pune des calégories prévues dans le
réglement (UE) n® 1254/2009 sont autorisés & décoller depuis la zone délimitée.

Afin de bénéficier des mesures dérogatoives, les opératenrs concernés établissent une déclaration pour les
vols régaliers, précisant que le ou les vols 1épondent & ces critéres.

Cotte déclaration est & transmetire aux services compétents de P'Eiat ainst qu’d Uexploitant d’agrodrome.
Elle doit faire Pobjet d’une mise & jonr d&s modification du type d’activité et sera (ransmise avant tout
démarrage du nouveau type d’activité.

Article 12 : Renforcement temporaiye des mesuves dérogatoives minipales

Bn fonction de la menace nationale on locale, das mesuies plus contraignantes concernant les personnes,
les véhicules ainsi que Jes aéronsfs pourront étre édictées par le Préfet du Finistére,

Article 13 : Les seetewrs de sfiveté et Jes sectenys fonctionnels

13.1 Les secfeurs de stiveté

La PCZSAR comprend trois secteurs sfireté, identifiés dans "annexe 3

» Secteny "AM

Adres de stationnement des adronefs utilisées pour lembarquement et le débarquement des passagers of du
fret. Chaque point de stationnement est 8levé au rang de secteur de sliveté en présence de 'aéronef. La
délimitation du secteur sliraté corvespond 4 la zone d'évolution contrdlée (périmétre de séourité défini

pout le type d'abronef).

»  Secteur "BY
Lieux de séourisation, de tii, ot de stockape des bagages de soute au départ of en correspondance.

¥  Sectew 'RV
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Au départ, ce secleur comprend les wones dlattente el de ciroulation des passagers enfre les postes
d'inspection filttage des passagers ot de leurs ba gages de cabine et aéronef si colui-ci est “au contact” ou
Jusquia la sortie de la salle d'embarquement lorsque l'avion st en stationzement éloignd. A Tarrivée, ce
secteur comprend les zones de eireulation des passagers depuis la sortie do Madronef Jusqu'aux dispositifs
anti-remontde de flux,

13.2 Les secteurs fonctionnels

Des impératifa techniques et des conditions de séeurité ou de protection de points névraigiques
restreignent Paceés A certains seclewrs de Padrodrome. Leur acees est subordonné & une information
spéeifique inscrite sur le tifre de circulation on sur une autorisation. Il s’agit des sectewrs fonctionnels
suivants |

MAN : Paire de manceuvre et le cas échéant certaines zones adjacentes & cette alre ;

TRA. : Paire de trafic et e cas échéant certaines zones adjacon(es A celte aire ;

NAV : les installations concourant & la navigation aérienne ;

XNE : les centrales thermiques et électriques, les installations de séeurité incendic ;

TRI : cheminement pour [a réconciliation bagages

DL : zone délimitée.

Ces différents sectours sont représentds en amnexes 2, 2.1, 2.2 et 2.3,

YYVVVYY

Axticle 14 : Swrveillance et yondes

Laéroport et les zones contigués ausquelles le public a aceds font Pobjet d une surveillance, de rondes et
d’antres confrdles physigues afin de détecter tout tomportement suspect of de repérer les points
vuinérables qui pourcalent étre exploités pour mener A bien des actes d’interventions illiclies et afin de
dissuader toute personne de procéder 4 de tels actes,

La sutveillance, les rondes et les conir6les physiques sont mis en euvee par Pexploitant de [’aérodrome
de Brest Bretagne. Les moyens mis en couvre doivent &t déerits dans son programine de siiretd.

Les obligations de Pexploitant de l'aérodrome ainsi que les modalités de mise en wuvre en matidre do
surveillance sont précisées dans I’acrété relatif & Porganisation de la surveillance de PPaérodrome de Brest
Bretagne en vigueuy, pris aprés analyse locale des fisques.
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TITRE iI
AGCES ET CIRCULATION EN COTE PISTE

Chapitre 1 - Dispositions générales

Article 15 : Conditions générales d’aceds

Aucun accds an coté piste de 'aérodrome ou & Fun de ses secteurs, qu'il soit pratiqué sur les clétmes ou 4
lintéricnr des batiments ne peul 8tre créé sans autorisation préalable du préfet,

Le préfet ou son représentant diiment désigné, peul, si les circonstances Pexigent, Interdire totalement ou
pattiellement Faccds de la zone ¢6té ville au public et aux véhicules quels qu'ils soient, ou limiter l'accss a
certains locaux aux personnes dont la présence se justifie par une obligation professionnelle. 11 avisera
immédiatement I’ exploitant et tes services compétents de I'Btat (SCE) des mesures priscs,

Les travaux exéoutds an coté piste de P"adrodrome font Fobjet de conslgnes pariiculitres établies en
coneertation avec les différents services concernés du point de vue de l'accés et de la cireulation des
PErSonnes,

Trois types d'aceds ay c8ié piste sont recenses :

% les accds cominuns ;

% les accés privatifs ;

» les portails de secours : destinés en oulre & Pévacuation des personnes ¢t a I'accds des moyens de
secours si ndcessaire en cas d'incident majent. [Is doivent 8tre équipés de dispositifs permettant d'assurer
Jes fonetions de stireté et de séourité,

Y exploitation et la surveillance de chaque aceés sont confiées & :

- Yexplojtant de I"aérodrome pour les accds communs ot fe portail dit « PARIFE 2 » situé entre Ia
zone délimitée et la PCZSAR ;

- l'organisme ou f'entreprise ou le groupement d’entreprises ou d*organismes concernés pour les
accés privatifs des liex qu’ils occupent en zone délimitdc ou donnant sccds 4 la PCZSAR,

Fn l'absence d'un contrdle permanent, les aceds extérieurs depuis le cOt¢ ville dofvenl étre maintenus en
position fermée et verrouillée et los accds situcs dans les batiments doivent &tre fermés et verrouillés, Ils
doivent &tre surveillés et contrdlés pendant toute [a durée de Jeur utilisation qui doit &tre firnitée aux seuls
besoins d'exploitation.

A Pentrée en zone délimitée ainsi que dans les locaux privatifs donnant aceés 4 la PCZSAR, un affichage
doit rappeler fes obligations de chacun en ce qui concerns la vigilance el le respect des consignes
applicables sur la zone.

Article 16 : Transport d*avticles prohibés en PCZSAR

Les personnes autres que les passagers ne doivent pas 8tre autorisées 4 transporter les articles énumérés a
Fappendice [-A du réglement (UE) 201 571998 dans les zones de siireté & aceds réglementé,

Certaines personnes sont copendant autorises 4 transporter des articles prohibés dans la PCZSAR pour
sacquitter de tiches essentielles au fonctionnement des mstallations aéroportuaires,

Les catégorics d’articles prohibés autorisés sont :
a) tevolvers, armes A feu et auires équipements emettant des projectiles ;

by appareils 4 effet paralysant ;
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¢) substances et enging explosifs ou incendiaives,

[rexploitant d’aérodrome est Pentité qui délivie les avtorisations individuelles de transport d’un ou de
plusieurs de ces articles.

Arxticle 17 : Exemption d’inspection filtrape

- I7aceés des militaires désignés dans Pannexe de Pacrété modifié du 11/09/2013 est soumis 4 la
vérification de la raison légitime d’accéder en PCZSAR. Cette vérification est opérée par le SCE {BGTA)
de PPaérodrome. '

- Le préfel et les membres du corps préfectoral en service sont, en cas de néeessité, autorisés & pénétrer
sur la plate forme en Fabsence du SCE (BGTA) et en étant exempté d’inspection filirage. Tout aceds sans
inspection filtrage fera 'objet dune justification insorite dans la main courante disponible au poste
d’inspoction filtrage ct signée par le préfot ou le membro du corps préfectoral concerné,

Article 18 : Exemption d’inspecfion filirage des liguides et mutériels uécessaives & Passistance
médicale d*un passagey

En application de Pannexe de P’arvété interministériel A diffusion restrefnte du 11/03/2013, les Hquides ot

matéricls nécossaires A Passistance médicale dun passager qui se trouvent & bord d™un véhicule lors de

son acces & la PCZSAR sont dispensés d’inspection filtrage sous condition de restor sur la surveiliance

constante d’un agent de sfireté.

Une mesure particulidre d’application telle que prévue a PParticle | du présent arréié précise les modalitds
dapplication.

Chapitre 2 - Dispositions relatives aug personnes

Axticle 19 : Confrdle d’accés en zone délimitée du cfté piste

Les moyens permettant d’assurel fe contrdle des acoés en zone délimitée sont les suivants ;
- Systéme de lecture automatisée ;

- Clefs non reproductibles cu programmables électroniquement ;

- Clefs shmples pour los entreprises unipersonnelles ;

- Digicode (avec périodicité de changement du code fizée 4 6 mois)

- Contrble d’accés assuré par du personnel ou des membres de I'Ocenpant Coté Pisle

Llentité utilisatrice de la zone décrit les moyens mis en place dans ses locavx dans son progeamme de
sfireté. Il veillo & ia sensibilisation de ses tembres ou de son personne! afin que les modalités de contréle
ot de swvelllance des aceds et des locaux soient rises en uvre de fagon permanente,

Ene mesute pasticuliére d’application telle que prévue a Particle 1 du présent ardté préeise les modalités
de contrdle d'aceds en zone délimitée du cblé piste.

Article 20 : Autorisation d*acces en zone délimitée du cté piste

Les personnes devant accéder au <016 piste de fagon permanente of qui ne sont pas yéputées détenir
autorisation d’aceds au cité piste telles que définie par I'arr8té inferministériel mnodifié du 11 septembre
2013 susvisé, doiveni disposer d'une autorization d*accés déliviée par le préfet du Finistére,

Y

La délivrance de autorization d’aceés est soumise 4 une enquéte préalable avant fabrication de
"autorisation par Poxploitant d’aérodrome,

Flantorisation d’accés permanente au obté piste est fabriquée et remise par Pexploitant d'aérodroms. Elle
est valable rois ans.

Y rautorisation d’accds femporaire est délivrée, fabriquée ef remise par Pexploitant d’aérodrome.
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Une mesure particulidre application telle que prévue a Particle 1 préeise les modalités d’établissement
de ces auforisations alnsi que les mentions requises sur les dosuments.

Le fitulaire d’une autorisation individuelle pesmanente ou temporaive doif pouvoir justifier de son
identité.

Les passagers de Iaviation générale sont dispensés de documents permettant |’aceés au coté piste. Ils
doivent 8tre accompagnés oh permanence jusqu’d Paéronef of pour le sen! besoin d’un vol sous la
responsabilité ou la supervision du pitote de 'aéronet.

Aurticle 21 : Aceés en PCZSAR

Sont autarisées & aceéder & la PCZSAR les personnes munies des autorisations prévues dans e réglement
(UE) n° 2015/1998 ot "arété interministériel du 11/09/13 susvisés.

Les personnes tHulaires d’un titre de citoulation « accompagné » sont 3 tout moment escortées par tne
personte titulaire d’un titre de circulation valide,

En plus des documents d’tdentité usuels (earte nationale d’identité, passeport) sont aceeptées en tant que
Justificatif d*identité les cartes professionnelles délivides par les différents services de I'Etat, Pexploitant
d’aérodrome et ses sous-fraitants, les ocoupants du cbté piste.

Les nom et prénom de la personne, une photo d’identité ainsi gue la raison sociale de Pemployeur
doivent obligatoirement figurer sur les cartes professionnelles,

Article 22 : Condifions de déliveance ot de restitution des titres de cirevlation aéroporiuaires sowmis
& habilitation

Les titres de circulation aéroporfusires, soumis & une autorisation d’habilitation, sont délivrés par la
direetion de la séowité de Paviation civile Ouest par délégation de signature du préfel du Finistére,

Une mesure particulidre d’application teile que prévue A Uarticle I du présent arété précise les conditions
de fabrication et de remise deg titres de circidation.

Article 23 ¢ Titre de ¢irculation « accompapnt » en PCZSAR

Les titulaives d’un tifre de circulation «accompagné» ne sont pas assujetlis a la délivrance dune
habilitation. Néanmoins, ils doivent faire I"objet d’une enquéte administeative par le SCE lors du dépbt de
1a demande du titre de circulation «accompagnén.L'accord du SCE vaut délivrance préfectorale.

En cas d’indisponibilité du service gestionnairo durant ses heures d’ouverture, Ies personnes désignées
par Uexploitant d*adrodrome penvent assurer la remiso de fitres de civculation « accompagné ».

Le service gestionnaire de Pexploitant d’aérodrome, préve 4 Particle 1.2, 1.1.LT de Parrété du 11/09/2013
susvisé, assure la gestion, le suivi et la remise physique des titres de circulation accompagnés « A » tels
que défini & Particle 1.2.73 1T de I’arrété interministéiiel susvisé.

Une mesure parliculidre d’application telie que prévue 2 Particle 1 du présent amété précise les conditions
de remise des tities de circnlation accompagnés.

Article 24 : Titre do civenlation femporaive {multicolore) ent PCZSAR

L& service gestionnaire de Pexploitant d*aérodrome assure Ia fabrication, Ja gestion, le suivi et la remise
physique des titres de circulation femporaires tels que défini & Patticle 1251 IT de Panéié
interministériel susvisé.

En cas d’indisponibilité du service gestionnaire durant ses heures d’ouverture, les personnes désipnées
par Pexploitant d’abrodrome peuvent assurer la remise de titres de circulation temporaires.

Loteque le demandeur est déja titulaire d’un tilre de circulation en cours de validité snr un autre
aérodrome et lui permettant d’accéder en PCZSAR, 4 Pexception d’un titre de cireulation donnant accés 4
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unt lieu & usage exclusif, il pourre lui &tre délivié un titre de citculation femporaive Pantorisant 4 circuler
sans accompagnement uniquement dans le ou les secteurs figurant sur son titre de circulation principal,

Le demandeur est tenu de porter de manidre apparente le titre de ecirculation temporaire ot le titre de
cireolation principat associé.

Une meswe particuliére d’appication prévue A Particle 1 du présent arrété préeise les conditions de
remnise des titres de circulation temporaires,

Avticle 25 : Visites suidfes

Les conditions d’organisation des visites guidées et d’accompagnement des visiteurs 4 pied ou en bus par
une personae titulaire d’un tilre de cireulation sont réalisées selon les modalités fixdes dans une mesure
particulitre d’application,

Article 26 : Obligation des persennes
Sous peine de sanctions administratives, le titulaire d'un titre de circulation adroportuaire est tenu de le
porfer de maniére apparente pendant le temps de ga présence an cbié pisto.

Chapitre 3 - Dispositions relatives aux véhicules

Ariicle 27 : Condifions pénérales

Tous les véhicules immatriculés non captifs pénétrant av c6t8 piste de 1’aérodrome doivent posséder un
laissez-passer. Celte aulotisation permanente ou temporaire est déliviée par Pexploitant d'aérodrome.

L’autorisation petinanente propre 3 chaque véhicule 4 une validité maximum d’wm an repouvelable.

L awtorisation temporaire est déliviée dans fes mémes conditions et comporte la date limite de validité
fixée par la durée de [a mission,

Article 28 — Véhicules dispensés de [aissez-passer

En application du point 1.2.6.9 du réglement(UE) 2015/1998, les véhiculos captifs sont dispensés de
[aissez-passer véhicule mais doivent 8tre identifiés par apposition du nom de Paéroport Brest Bretagne
sur le véhicule.

Axticle 29 : Gestian et restifution dos laissez-pagser permanents

1exploitant d’aérodrome met en place un service gestionnaire chargé des laissez-passer pormanents et
temporaires des véhicules conformément awx dispositions de I*arrété interministériel susvigé.

La direction de la séowité de Paviation civile Ouest est responsable de la fabrication, 1a déliviance et ta
remise des laissez-passer permanents pour certains véhicules de I'Ftat devant pouvoir acoéder au c6té
piste de plusieurs aérodromes. Ces laissez-passer permanents inter-aérodromes sont valables pour accéder
au ¢bté piste de I'adrodrome de Brest Bretagne.

Le aissez-passer permanent doit 8tro retiré du véhionle et restitué immédiatenient & Uentité de délivrance
(Pexploitant de Iaérodrome ou la direction de la séourité de aviation eivile Oues() & Pexpiration de sa
validité ou dés lors que le véhicule n°a plus vocation 4 accéder au cété piste.

Une mesure particuliére d*application prévue & Particle 1 du présent arété précise les caractéristiques des
laissez-passer pennanents,
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Article 30 : Atfribution et conditions de vemise des laisscz-passer femporaires

Le service gestionnaire de I'exploitant d’aérodrome regoit et vérifio les demandes de délivrance de
laissez-passer temporaires, 1l procéde & la remise du titre au demandeur,

L attribution de la conftemarque se fait obligatoltement contro remise de loriginal du certificat
d* immatriculation du vélicule.

Le conductewr d’un véhicule, disposant de ce laissez-passer temporaire a Pobligation de (o restituer
immédiatement 4 Pexploitant de Paérodrome 3 fa fin de 1a mission.

Une meswure particulidre d’application prévue & Particle 1 du présent arvété précise les caractéristiques des
latssez-passer temporaires,
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TITRE I
CAS PARTICULIERS

Aviicle 31 : KEvénement particulier ou chantier

Toute organisation d’événement particulier ou de chantier au cbté piste de 'aérodrome de Brest Bretague,
ayant pour conséquence une modification temporaire de la frontiére située entre [e ¢6té ville et lo c6té
piste, doit faite I’objet d'une demande éerite adressée & Ia préfecture du Finistere,

La demande est déposée directement par I’exploitant d¢*aérodrome forsqu’il est e demandeur. L’accord de
Pexploitant d’aérodrome est sollicité par tout autre demandeur avant fransmission a Ia préfecture du
Finistére.

La demande éerite doit intervenir 45 jours an mains avant la date prévue de Pévénement ou du chantier
afin que les services compéients de ["Etat puissent procéder & Panalyse de la demande.

Le déclassement tomporaire fait I’objet & un aerdté préfectoral spécifique pour la durée de Pévénement on
du chantier.

Une mesure particulidre d’application, telle que prévue A Particle | su présent arvété précise les modalités
d’organisation de ces demandes.

Axticle 32 : Urnes funéraives
L'emport on cabine d'wnes funéraires est autorisé dans fe vespeot des dispositions prévues dans les
mesnres particulidres d’application,

Article 33 : Battues ndministratives

L exercioe do la chasse est interdit sur Pemprise de Padrodrome, Si besoin est, des battues administratives
peuvent 8ire dewandées dans les formes réglementaires & Pinitiative de Iexploitant d*aérodrome aupros
de la préfecture du Finistére.

Une mesure particulidre d’application, telle que prévue & article 1 du présent arrété préeise los modalités
d’accds des personnes pouvant participer 4 cos battues,

Article 34 : Sanctions

Les infractions et les manquements aux dispositions du présent arrélé sont constatés par des proces-
verbaux dressés par la BGTA de Brest Guipavas powr la zone du ¢fté piste et la compagnie de
gendarmerie départementale de Brest pour fa zone du ¢bté ville, Ils sont ensuite transmis a Peutorité
charpée des poursuites (fe préfet du Finistdre).

Avtiele 35 : Abrogation

1larté préfectoral n°2012279-0001 du 05 actobre 2012 relatif aux mesures de police applicables sur
Padrodrome de Brest Brotagne est abrogé.

Article 3¢ : Exéention et diffusion

Le directeur de cabinet de Ja préfecture du Finistére, le commandant de fa compagnie de gendarmerie des
transports aériens a Drest, je commandant de la brigade de gendarmerie des transports adriens de Brest
Guipavas, le commandant de Ja compaghic de gendarmerie départementale de Brest, le directeur de a
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sécurité de Paviation civile Ouest sont chargés, chacun en co qui le concerne, de 'exdeution du présent
ary€té qui sera publié sans les plans au recuei] dos actes administratifs de la préfecture du Finistére.

Copie de cet aréte sera adressée

o au directeur de cabinet de [a préfecture du Finistére,

s au directeur de la séeurité de Paviation civile Ouest,

° an commandant du groupement de la gendarmerie départementale du Finistére,

e au commandant de la compagnie de gendarmeric des transports aériens & Brest,

¢ au commandant de la brigade de gendarmerie des transports adriens de Brest Guipavas,
e au dirvecteur régional des douanes & Rennos,

e au Président du conseil régional de Bretagne,

= an directsur de ’aéropolt de Brest Bretagne,

H

Fait & Quimper, le H 9 NEC. 7606
Le Préfet, \ L

En application des articles R.421-1 et R421-5 du Code de justice administrative, le présent atrété peut ire

confesté devant la juridiction administrative compétente dans un délai de 2 mois & compter de sa
signalure,
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ARRETE :

Article 1

La composition de la formation spécialisée dite « des sites et paysages » de la commission
départementale de la nature, des paysages et des sites (CDNPS) mentionnée a I’article 3 de
arrété préfectoral n° 2016249-0001 du 05 septembre 2016, est arrétée ainsi qu’il suit :

(les modifications apparaissent en gras)

Collége de représentants des services de I’Ftat

un représentant de la direction régionale de l'environnement, de l'aménagement et du
logement (DREAL)

trois représentants de la direction départementale des territoires et de la mer (DDTM)

deux représentants du service territorial de l'architecture et du patrimoine (STAP), dont
I’architecte des batiments de France, chef du STAP

Collége de représentants élus des collectivités territoriales dont au moins un représentant

d'établissement public de coopération intercommunale intervenant en matiére d'urbanisme et

d'aménagement du territoire

M. Franck RESPRIGET, conseiller départemental du canton de BREST 1
Mme Muriel LE GAC, conseillére départementale du canton de MOELAN SUR MER

M. Dominique CAP, maire de PLOUGASTEL DAOULAS, membre titulaire
M. Jean-Jacques ANDRE, adjoint au maire de PLOUGASTEL DAOULAS, membre
suppléant

Mme Emmanuelle RASSENEUR, maire de GOURLIZON, membre titulaire
M. Thierry MAVIC, adjoint au maire de PONT L’ABBE, membre suppléant

M. Jean-Francgois TREGUIER, maire de LANNILIS, membre titulaire
M. Claude DARE, adjoint au maire de LANNILIS, membre suppléant

M. Christian JOLIVET, maire de GUILER SUR GOYEN, vice-président de Ia
communauté de communes du Haut Pays Bigouden, membre titulaire

Mme Genevieve TANGUY, maire du FAOU, vice-présidente de la communauté de
communes de I’ Aulne maritime, membre suppléant
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Collése de personnalités qualifiées en matiére de sciences de la nature, de protection des sites
ou du cadre de vie, représentants d'associations agréées de protection de l'environnement et

représentants des organisations agricoles ou sylvicoles

- M. Daniel BOUER, représentant l'association Bretagne vivante-SEPNB, membre titulaire
Mme Florence PONCET, membre suppléant

- Mme Fabienne de LANGLE-LOUVET, représentant la société pour la protcction des
paysages et de l'esthétique de la France, membre titulaire
M. Michel DAVID, membre suppléant

- Mme Jeanne DIVERREZ, représentant l'association Vieilles Maisons frangaises, membre
titulaire
M. Michel LE VAILLANT, membre suppléant

- M. Thierry MERRET, représentant les organisations professionnelles agricoles, membre
titulaire
M. Didier GOUBIL, membre suppléant

- M. Bernard MENEZ, représentant les organisations professionnelles sylvicoles, membre
titulaire
M. Guy LE VALLEGANT, membre suppléant

- M. Sébastien GALLET, maitre de conférences, membre titulaire

Collége de personnes ayant compétence en mati¢re d'aménagement et d'urbanisme. de

paysage, d'architecture et d'environnement

- M. Gwenaél LE BERRE, agronome, membre titulaire
- M. Patrick DIEUDONNE, architecte urbaniste, membre titulaire

- M. Franck DESILLE, architecte, membre titulaire
M. Jean-Christophe BERNARD, membre suppléani

- M. Alain HENAFF, géomorphologue, membre titulaire

- M. Jacques de GESINCOURT, paysagiste, membre titulaire

- Mme Sophie QUELLEN, paysagiste, membre titulaire

Lorsque la CDNPS est eonsultée sur un projet éolien en application du décret n® 2014-450
du 2 mai 2014 relatif & l'expérimentation d'une autorisation unique en matiere d'installations
classées pour la protection de l'environnement et notamment son article 18, le quatriéme
collége de la formation « sites et paysages » est alors composé comme suit :

- M. Patrick DIEUDONNE, architecte urbaniste, membre titulaire

- M. Franck DESILLE, architecte, membre titulaire
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M. Jean-Christophe BERNARD, membre suppléant
- M. Alain HENAFF, géomorphologue, membre titulaire
- M. Jacques de GESINCOURT, paysagiste, membre titulaire

- M. Cédric HENNEGUELLE, délégué régional adjoint Quest de France Energie Eolienne
(FEE), membre titulaire
M. Lucas ROBIN-CHEVALLIER, membre du groupe régional Ouest de France Energie
Folienne (FEE), membre suppléant

- M. Thibault VEYSSIERE, représentant le syndicat des énergies renouvelables (SER),
membre titulaire
Mme Sylvie MERAY, représentant le syndicat des énergies renouvelables (SER), membre

suppléant

Le secrétariat de la formation spécialisée dite "Sites et paysages" est assuré par la direction de
I'animation des politiques publiques a la préfecture — bureau de I'animation et du dialogue
public.

Article 2

Les membres de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites sont
nommés pour une durée de trois ans renouvelable.

Lorsqu'il n'est pas suppléé, le membre d'une commission peut donner mandat a un autre
membre. Nul ne peut détenir plus d'un mandat.

Le membre d'une commission qui, au cours de son mandat, décéde, démissionne ou perd la
qualité au titre de laquelle il a ét¢ désigné est remplacé pour la durée du mandat restant a
courir par une personne désignée dans les mémes conditions.

Article 3

Le quorum est atteint lotsque la moitié au moins des membres composant la commission sont
présents, y compris les membres prenant part aux débats au moyen d'une conférence
téléphonique ou audiovisuelle ou qui ont donné mandat.

Article 4

Lorsque la commission ou l'une de ses formations spécialisées est appelée 4 émettre un avis
sur une affaire individuelle, la personne intéressée est invitée a formuler ses observations. La

commission délibére en son absence.
Le vote secret est de droit lorsque trois des membres de la commission ou de la formation

spécialisée présents ou représentés le demandent.
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ARRETE :
Article 1
La composition de la formation spécialisée dite « publicité » de Ja commission
départementale de la nature, des paysages et des sites (CDNPS) mentionnée a 1’article 3 de

I’arrété préfectoral n® 2016249-0002 du 05 septembre 2016, est arrété ainsi qu’il suit :
(les modifications apparaissent en gras)

Collége de représentants des services de I’ Etat

- un représentant de la direction régionale de ['environnement, de l'aménagement et du
logement (DREAL)

- un représentant de la direction départementale des territoires et de la mer (DDTM)

- un représentant du service tetritorial de ['architecture et du patrimoine

Collége de représentants élus des collectivités territoriales

- M. Stéphane LE BOURDON, conseiller départemental du canton de QUIMPER 1

- M. Paul GUEGUEN, maire de CONFORT MEILARS, membre titulaire
M. Francis GROSJEAN, vice-président de BREST METROPOLE, membre suppléant

- M. Nicolas FLOCH, maire de SAINT POL DE LEON, membre titulaire
M. Joseph SEITE, maire de ROSCOFFE membre suppléant

Collége de personnalités qualifiées en matiére de sciences de la nature, de protection des sites
ou du cadre de vie, représentants d'associations agréées de protection de 'environnement et
représentants des organisations agricoles ou sylvicoles

- M. Daniel PIQUET-PELLORCE, représentant l'association Bretagne Vivante SEPNB,
membre titulaire

- Mme Fabienne de LANGLE-LOUVET, représentant la société pouar la protection des
paysages et de 'esthétique de la France, membre titulaire
M. Michel DAVID, membre suppléant

- M. Patrick DIEUDONNE, architecte urbaniste, membre titulaire

Collége de représentants des entreprises de publicité et des fabricants d'enseignes

- M. Olivier LE BEON, sociét¢ Clear Channel France, membre titulaire
M. Eryk MARTIN, société Clear Charmel France, membre suppléant

- M. Christophe HUGE, société JC DECAUX France, membre titulaire
M. Thierry TETU, société JC DECAUX France, membre suppléant

- M. Patrick FLOREN, représentant les fabricants d'enseignes, membre titulaire
M. Pascal BINET, représentant les fabricants d'enseignes, membre suppléant

Le maire de la commune concernée par le projet ou le président de ['établissement public de
coopération intercommunal intéressé, siége a la séance et a voix délibérative sur le projet.
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L o
« Egalité » Fraternité

Liberté

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

Préfecture
Direction des collectivités territoriales et du
contentieux

Bureau du contrdle de légalité et des structures
territoriales

Arrété préfectoral fixant les conditions de refrait de la commune de Saint-Ségal de la communauté
de communes de I’ Auine maritime

AP n° 2016 354-0001 du 99 DEC. 2016

Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Commandeur de ['ordre national du Mérite,

VU  le code général des collectivités territoriales, notamment son article L5211-25-1

VU  laloi n°2015-991 du 7 aolit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République,
notamment son article 35 ;

VU  Parrété préfectoral n® 2016090-0003 du 30 mars 2016 arrétant le schéma départemental de
coopération intercommunale du Finistére ;

VU  ['arrété préfectoral du 13 décembre 2001 modifié, portant création de la communauté de
communes de I’ Aulne maritime ;

VU  Tarrété préfectoral du 2016302-0001 du 28 octobre 2016 portant création de la communauté de
communes de Pleyben-Chéiteaulin-Porzay ;

vy les délibérations concordantes du conseil communautaire de la communauté de communes de
I’ Aulne maritime et de ses communes membres sur les conditions de retrait de la commune de

Saint-Ségal ;
Considérant que les conditions de sortie de la commune de Saint-Ségal de la communauté de communes
de I’ Aulne maritime font I’objet d’un accord des parties ;
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére :
ARRETE

Axticle 1 : le retrait de la commune de la commune de Saint-Ségal de la communauté de communes
de I’ Aulne maritime est réglé selon les modalités patrimoniales suivantes :

PREFEGTURE DU FINISTERE - 42, BOULEVARD DUPLEIX - CS 16033 - 29320 QUIMPER CEDEX
TELEPHONE : 02-98-76-29-29 - TELECORE : 02-98-52-09-47 - COURRIEL '@?EFECTURE@FINISTERE.GOUV.FR

HORAIRES ET MODALITERIYABCES HepoRRSEER0RR WA, FINISTERE. GOUV.FR 67



bescondma
Machine à écrire
354-0001


+ la zone d’activité économique de Menez Bos est cédée a la commune de Saint-Ségal sur la
base des biens figurant a I’actif et au passif du budget annexe. Pour tenir compte des
travaux de viabilisation réalisés et restant & réaliser, la commune de Saint-Ségal est
redevable d’une somme de 80 370,70 € nets de la valeur des stocks figurant au budget
annexe de cette zone d’activité.

Article 2 : le départ de la commune de Saint-Ségal n’est assujetti & aucune compensation financiére
ni matérielle. Les biens meubles et immeubles acquis antérieurement par la communaute de
communes de I’ Aulne maritime pour I’exercice de ses compétences demeurent sa propriété.

Article 3 : ces dispositions prennent effet au 31 décembre 2016.

Article 4 : le présent arrété peut fame I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet du Finistére dans
le délai de deux mois & compter de sa publication. Dans les mémes conditions de délai, il peut faire
I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes.

Atticle 5 : Le secrétaire général de la préfecture du Finistére, la directrice départementale des
finances publiques et le sous-préfet de Chéteaulin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,
notifi¢ au président de la communauté de communes 1’ Aulne Maritime et aux maires des communes
membres.

Fait 2 Quimper, le  { 9 BEC, 2016

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,
e
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Liberté + Bgalité + Fraternité

REFUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU FINISTERE

Préfecture
Direction des collectivités territoriales et du
contentieux

Bureau du contrdle de iégalité et des structures
territoriales

Arrété préfectoral portant modification des statuts de
la communauté de communes du pays de Chéteaulin et du Porzay

19 DEC. 2016

Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Commandeur de l'ordre national du Mérite

AP n° 2016 354-0002 du

VU  le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1..5211-1 4 1..5211-20-1

et L.5214-1 4 L.5214-29 ;

VU  Tarrété préfectoral du 19 décembre 2011 modifié¢ autorisant la création de la communauté de

communes du pays de Chéateaulin et du Porzay ;

VU  les délibérations du conseil communautaire du 29 juin 2016 et 28 septembre 2016 décidant les

modifications des statuts de la communauté de communes ;

VU  les délibérations des conseils mumcipaux des communes de :
- Cast, le 28 juillet 2016 et le [7 octobre 2016,
- Chéteaulin, le 11 juillet 2016 et le 10 octobre 2016,
- Dineault, le 12 juillet 2016 et le 20 octobre 2016,
- Ploeven, le 9 juillet 2016 et le 10 novembre 2016,
- Plomodiern, le 2 aoiit 2016 et le 3 octobre 2016,
- Plonevez-Porzay, le 12 septembre 2016 et le 17 octobre 2016,
- Port-Launay, le 11 juillet 2016 et le 21 novembre 2016,
- Saint-Coulitz, le 20 septembre 2016 et le 7 décembre 2016,
- Trégarvan, le 13 octobre 2016 (sur compétence MSP),

- Saint-Nic, le 26 septembre 2016 et le 20 octobre 2016, par lesquelles ils acceptent les

modifications statutaimes envisagées ;

Considérant que la délibération de Trégarvan en date du 7 juillet 2016 n’est pas concordante, et

u’en conséquence son avis est réputé défavorable ;
q

Considérant que Quéménéven n’a pas délibéré dans le délai imparti sur les modifications proposées

et qu’en conséquence son avis est réputé favorable ;

Considérant que les conditions de majorité requises par ’article 1..5211-17 du code général des

collectivités territoriales sont cependant réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére ;
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ARRETE

Article 1 : Apreés le dernier alinéa du paragraphe « D-Action sociale d’intérét communautaire » de
[article 2 des statuts de la communauté de communes du pays de Chéteaulin et du Porzay, il est

rajouté :

« Accueil et animation des activités liées 4 la petite enfance, enfance et la jeunesse, dans le domaine
extrascolaire et le mercredi aprés-midi.

Elle couvrira les domaines suivants :

structures d’accueil de la petite enfance (0 & 6 ans)
accueil de loisirs sans ou avec hébergement

- actions d’animations (tickets loisirs ; chantier jeunes ; forum jeunesse ; bourses)

- relais assistantes maternelles
- point information jeunesse

- transport des enfants des communes vers les accueils de loisirs (Ie mercredi aprés-midi).

Création et gestion de maisons des services au public. »

Les autres articles sont sans changement.

Article 2 : Les nouveaux statuts de la communauté de communes du pays de Chéteaulin et du

Porzay sont annexés au présent atrréte,

Article 3 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux aupreés du préfet du Finistére
dans le délai de deux mois a compter de sa publication. Dans les mémes conditions de délai, il peut
faire I’objet d’un recours contenticux devant le tribunal administratif de Rennes.

Article 4 : Te secrétaire général de la préfecture du Finistére et le sous-préfet de Chéteaulin sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des

actes administratifs de la préfecture.

Fait a Quimper, le

13 BEC. 2015

Pour le préfet,
Le secrétaire général,

_Alain CASTANIER
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Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

Préfecture
Direction des collectivités territoriales et du
contentieux
Bureau du contrdle de légalité et des structures
territoriales
Arrété préfectoral portant modification de I’arrété préfectoral de création
de la communauté de communes de Pleyben-Chéteaulin-Porzay
AP n°2016 356-0001 dqu £ 1 DEC. 2016

vu

vu

Vu

vu

vu

VU

Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Commandeur de ['ordre national du Mérite,

le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L5210-1-1 et 1L5211-6-1;

la loi n°2015-991 du 7 aoGt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République,
notamment son article 35 ;

I’arrété préfectoral n® 2016090-0003 du 30 mars 2016 arrétant le schéma départemental de
coopération intercommunale du Finistére ;

l'arrété préfectoral du 19 décembre 2001 modifié, portant création de la communauté de
communes du pays de Chéteaulin et du Porzay ;

l'arrété préfectoral du 29 décembre 1999 modifi¢, portant création de la communauté de
communes de la région de Pleyben ;

I’arrété préfectoral n® 2016302-0001 du 28 octobre 2016 portant création de la communauté de
communes de Pleyben-Chiteaulin-Porzay a compter du 1* janvier 2017 ;

I’arrété préfectoral n° 2016354-0002 du 19 décembre 2016 portant modification des statuts de
la communauté de communes du pays de Chateaulin et du Porzay ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére :
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ARRETE

Article 1 : la liste des compétences optionnelles exercées par la communauté de communes de
Pleyben-Chéteaulin-Porzay est complétée comme suit :

6 - création et gestion de maisons des services au public

Article 12 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux aupres du préfet du Finistere
dans le délai de deux mois 4 compter de sa publication. Dans les mémes conditions de délai, il peut
faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes.

Article 13 : Le secrétaire général de la préfecture du Finistére, la directrice départementale des
finances publiques et le sous-préfet de Chéateaulin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes admimistratifs de la préfecture,
notifié aux présidentes de la communauté de communes du pays de Chéiteaulin et du Porzay et de la
communauté de communes de la région de Pleyben, aux maires des communes membres, aux
communes de Saint Ségal

DEC. 2016

e

Aboun CASTARIEA
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

Préfecture

Direction des collectivités
territoniales et du contentieux

Arrété préfectoral n® 2016357-0001 du 22 décembre 2016
constatant le montant provisoire des charges liées aux compétences transférées
du département du Finistére a la région Bretagne

Le préfet du Finistére
Chevalier de la légion d'honneur
Commandeur de 'ordre national du mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;

vu les articles 8, 15, 22 et 133-V de la Joi du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation
territoriale de la République ;

vu I"article 89-111 de la loi du 29 décembre 2015 de finances pour 2016 ;

vu [’arrété du préfet de région Bretagne du 8 septembre 2016, modifi¢ le 7 octobre 2016, portant
désignation des collectivités bénéficiaires de *autorité portuaire au sens de la procédure de
transfert prévue par Particle 22 de la loi du 7 aolt 2015 portant nouvelle organisation tetritoriale
de la République,

vu les comptes-rendus et les relevés de décisions n® 1 et 2 de la commission locale pour
I’évaluation des charges et des ressources transférées installée par le président de la chambre
régionale des comptes le 20 mai 2016;

considérant que les ports de Roscoff-Bloscon, de Roscoff-Vieux Port, de Batz, du Conquet, du
Stiff, de Moléne, de Sein, d’Audierne pour la partie Pors Péré-Sainte Evette, de
Concarneau sont transférés a la région au plus tard le 1*" janvier 2017,

considérant que les compétences en matiére de planification de déchets, de transports
interurbains et de transports maritimes pour la desserte des fles sont transférées a la région le 1°
janvier 2017 ;

considérant que la compétence en matiére de transports scolaires est transférée a la région le 1*
septembre 2017 ;

considérant que les transferts de compétence entre collectivités territoriales s’accompagnent du
transfert concomitant des ressources nécessaires a I’exercice normal de ces compétences ;

PREFECTURE DU FINISTERE - 42, Boulevard Dupleix - CS 16033 - 29320 QUIMPER Cedex
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considérant que les charges doivent étre évaluées a la date du transfert, que les charges
définitives a cette date ne seront connues qu’apres le vote du dernier compte administratif et que
dans ces conditions les montants arrétés sont provisoires ;

considérant que les charges ainsi définies entrent dans le calcul de Pattribution de compensation
et de la dotation de compensation prévues aux paragraphes A et B de Particle 89-I11 de la loi de
finances pour 2016 susvisée ;

sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére :

ARRETE

Article |

Pour le transfert des ports, le montant des charges est évalué a deux millions huit cent soixante
cing mille trois cent dix sept euros (2 865 317 €), réparti en :

- charges d’investissement : [ 880 105 €

- charges de fonctionnement : 207 104 €

- charges de personnel : 715 994 €

- charges indirectes : 62 114 €

Article 2

Pour le transfert des autres compétences le montant des charges est évalué a quarante et un
millions trois cent trente six mille trois cent vingt et un euros (41 336 321 €), réparti comme
suit

en matiere de transports interurbains, transports scolaires et gares routiéres :
- charges d’investissement ; 347 903 €

- charges de fonctionnement : 32 934 870 €

- charges de personnel : 679 063 €

- total : 33 961 836 €

en mati¢re de transport maritime vers les iles :
- charges d’investissement : 1 715 000 €

- charges de fonctionnement : 5 268 876 €

- charges de personnel : 71 161 €

- total : 7055037 €

en mati¢re de planification de déchets :
- charges de fonctionnement : 32 153 €
- charges de personnel : 73 339 €

- fotal : 105492 €

charges indirectes, fonctions supports, locaux et véhicules : 213 956 €

Article 3

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours gracieux aupres du préfet du Finistére dans le
délai de deux mois & compter de sa publication ou de sa notification. Un recours contentieux
peut étre introduit auprés du tribunal administratif de Rennes dans les mémes conditions de

délai.
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Article 4

Le secrétaire général de la préfecture, la directrice départementale des finances publiques, le
président de la région Bretagne et la présidente du conseil départemental sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Finistére et notifié au président de la région Bretagne et a la
présidente du conseil départemental du Finistere.

Pascal LELARGE

i
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE
Préfectare
Direction des collectivités
territoriales et du contentieux
Arrété préfectoral n° 2016357-0002 du 22 décembre 2016

constatant le montant provisoire des ¢harges lides au transfert
du port du Corniguel-Cap Horn 4 Quimper Communauté

Le préfet du Finistére
Chevalier de la 1égion d"honneur
Commandeur de ['ordre national du mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;

vu les articles 22 et 133-V de la loi du 7 aoiit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de
la République ;

vu Particle 89-111 de la loi du 29 décembre 20135 de finances pour 2016 ;

vu I’arrété préfectoral du préfet de région Bretagne du 8 septembre 2016, modifié par arrété du
7 octobre 2016, portant désignation des collectivités bénéficiaires de ['autorité portuaire au sens
de la procédure de transfert prévue par ’article 22 de la loi du 7 aolt 2015 portant nouvelle
organisation territoriale de la République ;

vu le ecompte-rendu de la réunion du 21 novembre 2016 dc la commission locale pour
I’évaluation des charges et des ressources transférées ;

vu les comptes fransmis par le conseil départemental du Finistére annexés au présent arrété ;

eonsidérant qu’au terme de Parrété susvisé du 8 septembre 2016 le port du Corniguel-Cap Horn
est transféré du département du Finistére a Quimper communauté au plus tard le 1 janvier
2017 ;

considérant que le transfert de cetie compétence doit s’accompagner du transfert concomitant
des ressources nécessaires & sa prise en charge;

considérant que la commission chargée de [*évaluation de ces ressources n’est pas parvenue i un
accord et que le droit & compensation est alors calculé selon les dispositions prévues par 1’article
133-V de 1a toi du 7 aoiit 2015 susvisée |
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considérant que les charges transférées font I’objet d’une dotation de compensation dans les
conditions prévues par le paragraphe B de 1’article 89-IIT de la loi de finances pour 2016
susvisée ;

considérant que les charges doivent étre évaluées a la date du transfert, que les charges
définitives & cette date ne seront connues qu’aprés le vote du dernier compte administratif et que

dans ces conditions le montant arrété est provisoire ;

sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére :
ARRETE

Article 1

Le montant des charges lies au transfert de la compétence « aménagement, entretien et gestion
du port du Comiguel-Cap Horn » est établi provisoirement, suivant I’état annexé, & quarante
cing mille cing cent gquarante neuf euros (45 549 €).

Article 2

Le présent arrété peut faire I’objet d*un recours gracieux auprés du préfet du Finistére dans le
délai de deux mois a compter de sa publication ou de sa notification. Un recours contentieux
peut étre introduit auprés du tribunal administratif de Rennes dans les mémes conditions de
délai.

Article 3

Le secrétairc géuéral de la préfecture, la directrice départementale des finances publiques, la
présidente du conseil départemental du Finistére et le président de Quimper Communauté sont
chargés, chacun en ce qui le conceme, dc Pexéeution du présent arrété qui sera publié au recueil

des actes administratifs de la préfecture du Finistére et notifié a la présidente du conseil
départemental du Finistére et au président de Quimper Communauté.

Pascal LELARGE

-
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Libertd « Egalité » Fraternitd

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU FINISTERE

Préfecture
Direction des collectivités
territoriales et du contentieux

Bureau du contréle de 1égalité et des
structures territoriales

Arrété préfectoral n®2016357-0003du 22 décembre 2016

portant approbation de la convention constitutive du groupement d'intérét public
« Musées de territoires finistériens »

Le préfet du Finistére
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Commandeur de 'Ordre National du Mérite

Vu la loi n° 2011-525 du 17 mai 2011 de simplification et I’amélioration de la qualité du droit, notamment
son chapitre II ;

Vu la loi n°® 2016-483 du 20 avril 2016 relative a la déontologic et aux droits et obligations des
fonctionnaires et notamment son article 61 ;

Vu le décret n® 2012-91 du 26 janvier 2012 relatif aux groupements d’intérét public ;

Vu Parrété du 23 mars 2012 pris en application de T'article 3 du décret n® 2012-91 du 26 janvier 2012
précité, relatif aux groupements d’intérét public ;

Vu le projet de convention constitutive du groupement d’intérét public « Musées de territoires finistériens »
proposé par le Conseil départemental du Finistére le 24 octobre 2016 ;

Vu les délibérations concordantes d’adhésion au groupement d’intérét public :
* du conseil départemental du Finistére du 23 juin 2016 ;
* dela communauté de communes de [a Presqu’ile de Crozon du 27 juin 2016 ;
+ dela communauté de communes du Pays de Landivisiau du 28 juin 2016 ;
* dela communauté de communes du Yeun Elez du 29 juin 2016 ;
* dela commune de Commana du 24 juin 2016 ;
* de la commune de Saint-Rivoal du 8 juillet 2016 ;
* dela commune de Trégarvan du 7 juillet 2016 ;
*  de la commune de Landévennec du 16 juin 2016
*  du syndicat mixte du Parc Naturel Régional d’ Armorique du 9 juin 2016 ;
* dePassociation des amis de I’écomusée des Monts d’Arrée du 21 juin 2016 ;
* de Passociation des amis du musée de I’école rurale en Bretagne du 21 mai 2016 ;
* de ’association abati Landévenneg du 12 septembre 2016 ;
e la communauté des bénédictions de Landévennec du 2 juillet 2016 ;

Vu I’avis de la direction départementale des finances publiques du 2 novembre 2016 ;

Vu I'avis de la direction régionale des affaires culturelles de Bretagne de 30 novembre 2016 ;

PREFECTURE DU FiNISTERE - 42, Boulevard Dupleix - CS 16033 - 29320 QUIMPER Cedex
TELEFHONE : (02-38-76-28-29 - TELECOFIE : 02-98-52-09-47 - COURRIEL : prefecture@fnistere.gouv.fr
Horaires et moddR¥EA diaSdk slul2Paddisiem bue @ertGinistere.gouv.fr 79
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Considérant que la création du groupement d’intérét public « Musées de territoires finistériens » a pour objet
de gérer en commun et sans but lucratif un patrimoine culturel et des activités relevant de 'mtérét général.

Considérant dés lors que les conditions de création du groupement d’intérét public sont réunies.

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére
ARRETE

Article 1
La convention constitutive du groupement d'intérét public « Musées de territoires finistériens » annexée au
présent arrété est approuvée. Sont adhérents :
* e conseil départemental du Finistére ;
* Ja communauté de communes de la Presqu’ile de Crozon ;
* la communauté de communes du pays de Landivisiau ;
* la communauté de communes du Yeun Elez ;
* la commune de Commana ;
* la commune de Saint-Rivoal ;
* la commune de Trégarvan ;
* la commune de Landévennec ;
* le syndicat mixte du Parc Naturel Régional d’ Armorique ;
* I’association des amis de [’écomusée des Monts d’Arrée ;
= I’association des amis du musée de I’école rurale en Bretagne ;
» I’association abati Landévenneg ;
* la communauté des bénédictions de L.andévennec,

Arxticle 2

Le siége social du groupement d’intérét public «Musées de territoires finistériens » est fixé au conseil
départemental du Finistére, 32 boulevard Dupleix, 29000 QUIMPER.

Le siége peut &tre transféré en tout autre lieu du Finistére par décision de 1’assemblée générale prise a la

majorité des deux tiers,

Article 3
Le groupement d’intérét public « Musées de territoires finistériens » est constitué pour une durée
indéterminée.

Article 4

La comptabilité du groupement est tenue selon les régles de la comptabilité privée.

Le contrdle et les conditions de certification sont assurés par un commissaire aux comptes, dans les
conditions prévues par le code des juridictions financiéres.

Article S
Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet du Finistére dans le délai de deux
mois 4 compter de sa publication, de sa notification ou de son affichage. Dans les mémes conditions de délai,

il peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes,

Article 6

Le secrétaire général de la préfecture est chargé de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture et notifié aux membres du groupement, 3 Madame la directrice
départementale des finances publiques du Finistére, & Monsieur le directeur régional des affaires culturelles
de Bretagne.

Pascal LELARGE
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Annexe a l'arrété préfectoral n° 2016357-0003 du 22 décembre 2016

CONVENTION CONSTITUTIVE
DU GROUPEMENT D’INTERET PUBLIC
« MUSEES DE TERRITOIRES FINISTERIENS »

PREAMBULE

Vers 1980, le Conseil départemental du Finistére a accompagné le Parc naturel
régional d’Armorique et des Associations pionniéres qui se sont mobilisées aufour de
projets de création de musées. Cette démarche avait pour objectif la conservation de
sites patrimoniaux emblématiques, la collecte de mobiliers et la diffusion de la mémoire
collective des territoires concernés.

L'écomusée des monts d’Arrée, le musée de I'école rurale en Bretagne et le musée
de {'ancienne abbaye de Landévennec ont été ainsi créés autour de collections
fortement représentatives de territoires finistériens. Au fil des ans, au fravers d'actions
de valorisation culturelle, ces musées incament le reflet d’'une vision collective du
patrimoine des territoires d’'implantation.

Aujourd’hui, chaque musée appuie son développement sur des projets scientifiques et
cuiturels bien fondés et reconnus par [l'appellation « Musée de France »
(reconnaissance en cours pour le musée de ['ancienne Abbaye de Landévennec).

Cependant, au fil des ans, ies associations ont fait part de leur souhait de se recentrer
sur les missions d'animations culturelles, au regard notamment du poids de la gestion
des équipements. S’ajoutent des situations financiéres précaires. En 2016, la gestion
et I'atfractivité de ces musées représentent des enjeux essentiels & leur pérennité.

Dans ce cadre, depuis 2013, le Conseil départemental du Finistére a décidé d'engager
une réflexion sur I'avenir de ces musées en appui a la démarche de territorialisation
de ses polifiqgues et au soutien a la dynamisation et l'attractivité des territoires
finistériens. Il propose l'articulation de nouvelles formes de gestion des pratiques
culturelles et de gouvernance. En effet, les patrimoines abritant ces musées
entretiennent une relation privilégiée avec leur territoire : en tant que membres de
réseaux, de lieux physiques maillant le territoire et articulant des dimensions
culturelles, historiques, artistiques, scientifiques, sociales, économiques,
touristiques...
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Ainsi, le Conseil départemental a lancé une démarche de coopération autour des 3
musees a [l'attention d’un groupe de partenaires composé des Communautés de
communes, Communes, Associations, Parc naturel régional d’Armorique afin de
s'inscrire dans une stratégie collective qui vise Ia pérennisation et le développement
culturel de ces musées.

Au regard de P'opportunité d’'un rassembiement de cette diversité de partenaires
publics et privés, le Conseil départemental du Finistére a étudié et retenu le mode de
gestion et de gouvernance « Groupement d'intérét public » (GIP). Les lignes de forces
du mode GIP doivent permettre de fédérer les partenaires au sein d’'une convention
constitutive qui vise a porter le développement culturel et économique de ces musées.

Dans ces conditions, ie GIP agrégera les valeurs partagées par les différents musées.
Parmi ces valeurs figure l'identité et I'autonomie muséale dont le GIP tiendra compte
au regard du principe de subsidiarité. Les démarches d’expérimentation et d'innovation
sont également particuliérement recherchées dans la production d’offre culturelle pour
les publics les plus variés.

Le GIP s'appuiera sur 'expérience spécifique de chaque site et sur les compétences
" qui y sont déja présentes. Il s’appuiera notamment sur les équipes professionnelies

existantes.

DANS CE CONTEXTE

Vi la loi n°2011-5625 du 17 mai 2011 de simplification et d’amélioration de la qualité du

droit,

Vi le décret n°2012-91 du 26 janvier 2012 relatif aux groupements d'intérét public

Il est constitué éntre :

- le Département du FINISTERE,

- FAssociation des amis de 'Ecomusée des Monts d’Arrée,
- Association des amis du Musée de 'Ecole rurale en Bretagne,
- I'Association Abati Landevenneg,

- la Communauté des Bénédictins de Landevennec,

- la Communauté de communes Presqu’ile de Crozon,

- la Communauté de communes du Pays de Landivisiau

- la Communauté de communes du Yeun Elez,

- la Commune de Commana,

- la Commune de Saint-Rivoal,

- la Commune de Tregarvan,

- la Commune de Landevennec,

- le Syndicat Mixte du Parc Naturel Régional d’Armorique,

Un groupement d’intérét public régi par les textes visés et la présente convention.
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TITRE | — Constitution

Article 1 : Dénomination

La dénomination du groupement d'intérét public est: « Musées de territoires
finistériens ».

L’Assemblée générale du groupement pourra, par décision prise a la majorité des
deux tiers, choisir un nom commercial complémentaire a la dénomination « Musées
de territoires finistériens ».

Article 2 : Objet

|’objet du groupement est, dans le cadre d’'une coopération entre ses membres, de
gérer et d'animer les trois musées concernés, conformément aux dispositions du code
du patrimoine et conformément a la réglementation liée a I'appellation Musée de
France.

A ce titre, le groupement assure plusieurs missions :
— 1l conserve et étudie les collections et éléments de patrimoine relatifs aux trois

musées dont il a la responsabilité, qu'il conserve en dép6t ou en prét, ou plus
généralement dont la garde lui est confiée. \

— Il propose a leur propriétaire des enrichissements pour les collections
susceptibles de bénéficier de I'appellation Musée de France.

— |l assure une présentation des collections au public le plus large possible, il
congoit et met en ceuvre des programmes d’actions culturelles et pédagogiques
pour faire connaitre et promouvoir par tous moyens appropriés les collections
qu'il conserve, dans un but d’égalité d’accés de tous a la culture.

Le groupement participe au rayonnement culturel et touristique des temitoires
d’'implantation des Musées et plus largement le département du Finistére et la région

Bretagne.

Dans le cadre de ses missions, il peut développer des actions de coopération avec
tout acteur culturel.

|| développe des actions commerciales en lien avec les missions précitées.
Le groupement peut par ailleurs organiser toutes actions définies par ses membres et
en lien avec son activité de gestion et de valorisation des musées et des collections.

Les actions ainsi définies feront I'objet de conventions ou de délibérations conjointes
des membres. -
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Article 3 : Siége social

Le siege du groupement d’intérét public « Musées de territoires finistériens » est fixé
au Conseil départemental du Finistére, 32 boulevard Dupleix, 29000 QUIMPER.

Le siége peut étre transféré en tout aufre lieu du Finistére par décision de
'Assemblée générale prise a la majorité des deux tiers.

Article 4 : Durée

Le groupement d'intérét public « Musées de territoires finistériens » est constitué pour
une durée indéterminée.

Il prendra effet & compter de la date de publication de I'arrété approuvant la présente
convention constitutive'.

Article 5 : Membres

Les membres constitutifs du groupement sont :

- le Département du FINISTERE - 32, boulevard Dupleix, 29196 QUIMPER Cedex

- 'Association des amis de 'Ecomusée des Monts d’Arrée - Moulins de Kerouat
29450 COMMANA

- ’Association des amis du Musée de 'Ecole rurale en Bretagne - Kergroas 29560
TREGARVAN '

- 'Association Abati Landevenneg - Ancienne Abbaye de Landévennec, 29560
LANDEVENNEC

-~ la Communauté des Bénédictins de Landevennec - 29560 LANDEVENNEC

- la Communauté de communes, Presqu'le de Crozon - Z.A. de Kerdanvez, BP 25 -
29160 CROZON

- la Communauté de communes du Pays de Landivisiau - Zone de Kerven, BP
30122, 29401 LANDIVISIAU Cedex

- la Communauté de communes du Yeun Elez - Route de Plonévez du Faou - 29530
LOQUEFFRET

- la Commune de Commana - Place du Champ de Foire, 29450 COMMANA

- la Commune de Saint-Rivoal - Mairie de Saint-Rivoal, Le bourg, 29190 SAINT-
RIVOAL

- la Commune de Tregarvan - Mairie, Bourg de Trégarvan, 29560 TREGARVAN

- la Commune de Landevennec - Mairie de Landevennec, Place de la Mairie, 29560
LANDEVENNEC

- le Syndicat Mixte du Parc Naturel Régional d’Amorique - 15, place aux foires, BP
27, 29590 LE FAQU
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TITRE Il - Adhésion — Retrait — Exclusion

Article 1 ;: Adhésion d'un nouveau membre
De nouveaux membres peuvent adhérer au groupement.

L'adhésion de nouveaux membres est examinée et validée par 'Assemblée générale
du groupement a la majorité des deux tiers.

Article 2 : Retrait

En cours d'exécution de la présente convention, tout membre peut se retirer du
groupement.

Le retrait prend effet & 'expiration de I'exercice budgétaire sous réserve que le membre
souhaitant se retirer du groupement ait notifié son intention de le faire six mois avant
la fin de P'exercice par lettre recommandée avec avis de réception.

Les modalités financiéres et autres de son retrait doivent avoir été validées par
Assemblée générale a la majorité des deux tiers des autres membres au plus tard
deux mois avant la fin de I'exercice budgétaire.

Tout membre qui se retire doit, le cas échéant, s’acquitter au préalable de ses
obligations envers le groupement, et notamment de toutes les sommes dues par lui au
titre de I'exercice en cours.

Le retrait ne donne pas lieu a remboursement ou & indemnisation d’aucune sorte.

Article 3 : Exclusion

L’exclusion d’'un membre peut étre prononcée par 'Assemblée générale notamment
pour non-respect d'une obligation prévue a la convention ou pour comportement
incompatible avec 'objet du groupement.

L'exclusion est prononcée a la majorité des deux tiers des autres membres sur
proposition d'au moins deux membres du groupement.

Le membre concerné doit &tre préalablement informé des motifs de fa mesure projetée
et &tre mis en mesure de faire valoir ses observations.

Les conséquences financiéres de l'exclusion sont éventuellement déterminées par
I'Assemblée générale & la majorité des deux tiers.
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TITRE Iil - Contributions, Droits et Obligations

Article 1 : Capital
Le groupement est constitué sans capital.
Article 2 : Ressources et contributions du groupement d'intérét public

Les ressources matérielles et financiéres du groupement sont notamment composées
des contributions de leurs membres.

Les confributions de ces derniers sont, entre autres, constituées :
— Des contributions financiéres des membres ;
-~ Des transferts de personnels et de contrats divers ;
— De la mise & disposition sous la forme de régie de personnels et de
matériel ;
— De la mise a disposition d’agents de droit public ;
— De la mise a disposition de terrains, batiments, locaux ou equipements ;
— De la mise a disposition de collections mobiliéres et immobilidres ;

Les modalités d’apports initiaux et des contributions des membres sont précisément
définies lors de la premiére Assemblée générale du groupement.

Elles s’insérent dans une logique de contributions financiéres et/ou matérielles des
différents partenaires suivant la typologie susvisée et s'inscrivant dans le cadre du
tableau figurant en annexe,

Les contributions, selon leur nature, sont remises au GIP par les partenaires sous la
forme de convention ou d’acte administratif unilatéral.

Les ressources, pouvant provenir d'autres entités, comprennent également :
— La mise a disposition de personnels, de locaux ou d’équipements,
~ Les subventions, .
— Les produits des biens propres ou mis a disposition, la rémunération des
prestations et les produits de la propriété intellectuelle,
— Les emprunts et autres ressources d'origines confractuelles ;
— Les dons et legs.

Article 3 : Obligations des membres

Dans leurs rapports avec les tiers, les membres du groupement ne sont pas tenus
solidairement des dettes du groupement.

lls sont responsables des dettes du groupement & proportion de leur contribution aux
charges.

RAA n° 37 du 23 décembre 2016
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La répartition des charges entre les membres du groupement est determinée en
fonction des contributions de ses membres et sur la base desquelles contributions le
budget du groupement est voté par '’Assemblée générale.

- Article 4 ; Propriété des équipements et matériels

Les équipements et matériels mis a la disposition les membres du groupement restent
leur propriété. lis leur reviennent en cas de dissolution du groupement ou en cas de

retrait ou d'exclusion.

Les biens achetés par le groupement lui appartiennent. En cas de dissolution du
groupement, ils sont dévolus selon les régles applicables en matiére de dissoiution.

Article § : Propriété des collections

Les collections du groupement d'intérét public « Musées de territoires finistériens » se
décomposent de la maniére suivante :

- pour le musée de I'Ecole Rurate en Bretagne :
Les collections appartiennent a 'association des amis du musée de 'Ecole Rurale en
Bretagne. La création du GIP entraine un transfert de propriété des collections au
Conseil départemental du Finistére qui les mettra ensuite a disposition du GIP.

- pour I'écomusée des Monts d’Arrée :
Les collections appartiennent au Conseil départemental du Finistere qui les mettra a

disposition du GIP.

~ pour le musée de IAnciénne Abbaye de Landevennec :
Les coliections issues des fouilles menees appartiennent a la communauté
monastique qui les mettra a disposition du GIP

Ces différentes collections sont remises au GIP sous la forme de convention de mise
a disposition.

Elles font I'objet d’un inventaire qui est annexé a la présente convention constitutive.
Enrichissement des collections

Les collections dont le groupement est dépositaire pourront étre enrichies dans le
cadre du respect des dispositions du code du pafrimoine et de la réglementation liée

a 'appellation Musée de France.
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TITRE IV — Organisation et administration
du Groupement d’intérét public
Article 1 : Assemblée générale
1.1. Composition

L'Assemblée générale est composée de I'ensemble des représentants des membres
du groupement.

Elle est composée majoritairement de représentants des personnes publiques, qui
disposent ensemble de plus de la moitié des voix,

Proposition de répartition

Les droits statutaires des membres du GIP sont répartis de ia maniére suivante

Collége Droits Nombre de
statutaires représentants
Département 28 (57,14 %) 2
Associations
- Musée de I'Ecole rurale en Bretagne 3 (6,12 %) 1
- Ecomusée des Monts d’Arrée 3 (6,12 %) 1
- Musée de Ancienne abbaye de |3 (6,12 %) 1
Landévennec 9 (18,37 %) 3
Total association
Communauté monastique 2 (4,08 %) 1
Collectivités locales
- Pour e Musée de ['école rurale en
Bretagne 1 (2,04 %) 1
* Cne de Trégarvan
- Pour 'Ecomusée des monts d’Arrée 1(2,04 %) 1
* Cne de Saint-Rivoal 1(2,04 %) 1
* Cne de Commana 1(2,04 %) 1
* CC du Pays de Landivisiau 1(2,04 %) 1
* CC du Yeun Elez
- Pour le Musée de I'ancienne abbaye de
Landévennec 1(2,04 %) 1
* Cne de Landevennec 1(2,04 %) 1
* CC Presqu’ile de Crozon 7 (14,29 %) 7
Total collectivités locales
PNRA 3 (6,12 %) 1

Chaque membre dispose d'un nombre de voix égal & ses droits statutaires.

Chaque représentant titulaire peut &tre représenté par un suppléant désigné dans les
mémes conditions. Les fonctions sont exercées 2 titre gratuit.
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Sauf dans le cadre de procuration en bonne et due forme, une méme personne ne
peut étre le représentant que d'un seul membre.

Les représentants sont nommés pour la durée de leur mandat électif ou associatif. En
cas de fin légale du mandat de assemblée qui les a désignés, le mandat des
représentants est prorogé jusqu'a la désignation de leur remplagant par la nouvelle
assemblée, leur pouvoir se limitant aux affaires courantes.

1.2. Présidence

L’Assemblée générale est présidée par un président élu parmi les membres qui se
sont portés candidats a la majorité qualifiée des deux tiers des voix exprimées pour la
durée de son mandat au sein de son organisme d’appartenance.

Le mandat est renouvelable.

Le président :
- convoque ’Assemblée générale ;
- établit 'ordre du jour et préside les réunions de '’Assemblée générale ;
- propose la nomination du directeur.

Les fonctions de président sont exercées a titre gratuit.

1.3. Compétence
L’Assemblée générale assure la gouvernance du groupement.
Elle délibére, notamment, sur les points suivants :

- le programme annuel d'activités, dans le respect des missions du groupement,

- le budget et ses modifications,

- les comptes et I'affectation des résuitats de I'exercice,

- les créations de postes permanents et les conditions de rémunération,

- les projets d’achats ou de prise a bail d'immeuble et, pour les biens dont le
groupement est propriétaire, les projets de ventes et de baux d'immeubles ;

- la passation des confrats, conventions, marchés et des acquisitions de biens
culturels,

- les emprunts,

- 'acceptation des dons et legs,

- acceptation des conventions de mécénat,

- le choix du directeur et de ses délégations,

- la désignation d’un liquidateur en cas de dissolution du groupement,

- tout autre sujet concernant I'objet du GIP et son fonctionnement, notamment
Les conditions dans lesquelles le groupement peut prendre des participations,
s'associer avec d'autres personnes ef transiger.

Ces délibérations sont adoptées a la majorité simple, sauf en ce qui concerne le
directeur pour lequel les délibérations sont prises a la majorité des deux fiers.
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Les deécisions de modification ou de renouvellement de la convention, de
transformation du groupement en une autre structure ou de dissolution anticipée du
groupement reléve de la compétence exclusive de I'‘Assemblée générale et sont
adoptées a la majorité des deux tiers des voix des représentants des membres
présents ou représentés.

1.4. Convocation et délibération

L'Assemblée générale se réunit au minimum deux fois par an sur convocation du
président qui détermine I'ordre du jour.

L'Assemblée générale se réunit en outre & la demande du quart au moins des
membres du groupement ou a la demande d’un ou plusieurs membres détenant au

moins un guart des voix.

Les convocations et I'ordre du jour arrété par le Président sont adressés a chaque
administrateur au moins 15 jours francs & 'avance. Tous les documents nécessaires
au moins 8 jours francs a 'avance.

I est tenu procés-verbal des séances de 'Assemblée générale. Chaque procés-verbal
est signé du Président et conservé au siége du groupement.

Pour que I"Assemblée délibére valablement, la moiti&é des membres du groupement
doit étre présente ou représentée par un pouvoir en bonne et due forme.

Sile quorum n'est pas atteint iors de la convocation, une nouveile Assemblée générale
doit &tre convoquée dans les 15 jours. Cette nouvelle Assemblée pourra délibérer sans
condition de quorum.

Article 2 : le Directeur du GIP
Pouvoirs

Le directeur assure le fonctionnement du groupement sous I'autorité de I'Assemblée
genérale.

llassure la direction administrative et opérationnelle, la direction scientifique ainsi que
le développement cuiturel du groupement d'intérét public « Musées de
territoires finistériens ».

Dans ses rapports avec les tiers, le directeur engage le groupement pour tout acte
entrant dans l'objet de celui-ci.

Il assiste aux séances de '’Assembiée générale avec avis consultatif.

Nomination

Le directeur est recruté sur proposition du Président par 'Assemblée générale a la
majorité des deux tiers.
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Le directeur est recruté sur présentation d'un projet culturel d’établissement.
L'Assemblée générale détermine les modalités d'embauche et la durée du contrat.
Article 3 : Le Comité scientifigue de développement culturel

Il est institué un Comité scientifigue de développement culturel.

Role

Le Comité scientifique de développement culturel est un groupe de travail qui réunit,
autour de la direction du GIP, les personnes qualifiées des musées et des membres
du groupement et, selon les besoins, des spécialistes de différentes disciplines avec
voix consultative (historiens, archéologues, anthropologues, muséologues, écologues

).

A ce titre, le Comité assure plusieurs missions :
Il propose, expertise et évalue les programmations culturelies et les activités de

recherche des musées.

I donne un avis sur les projets d’acquisition et de restauration des biens culturels, les
préts et les dépdts de collections, les modalités d’acquisition, de sélection, de
conservation, de numérisation et de diffusion des documents dont le groupement a la
responsabilité. Il donne également son avis sur 'acceptation des dons visant a enrichir

les collections.

Il évalue et propose les évolutions et les mises en ceuvre des projets scientifiques et
culturels des musées composant le groupement.

Le Comité est présidé par le directeur du groupement.

Les propositions sont soumises a [a décision de 'Assemblée générale.
Composition

I comprend :
- le directeur du groupement
- jusqu’a deux représentants scientifiques de chacun des musées constituant le

GIP (nombre précis prévu dans le réglement intérieur),

- deux personnes qualifiées issue du Conseil départemental,

- une personne qualifiée issue du PNRA,

- un représentant qualifié de la DRAC ou du Ministére de la culture,
- un membre de la communauté monastique.

Le comité scientifique de développement culturel est convoqué par son directeur au
moins deux fois par an.

Article 4 : Réglement intérieur

Le GIP se dotera d’un réglement intérieur afin de préciser son fonctionnement.

11
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Il est adopte, sur proposition du directeur du GIP, par 'Assemblée générale a la
majorité simple. Sa modification reléve également de la majorité simple.

TITRE V — Personnels

Article 1 : Reprise du personnel des associations

Le personnel des associations en poste au Musée de I'Ecole rurale en Bretagne, au
Musée de 'Ecomusée des Monts d'Arrée et au Musée de I'ancienne abbaye de
Landévennec au jour de la publication de la décision approuvant la convention
constitutive, sera intégralement repris par le groupement, conformément aux
dispositions du droit du travail.

Le personnel concerné n’acquiert aucun droit particulier & occuper des emplois dans
les organismes et collectivités participant au groupement.

Le personnel est placé sous l'autorité du directeur du groupement.
Article 2 : Personnel du groupement

Conformément aux dispositions |égislatives propres aux GIP, les personnels du
groupement sont constitués : .

- des personneis mis a disposition par ses membres,

- le cas écheant, des agents relevant d’'une personne morale de droit public
mentionnée a l'article 2 de la loi n°83-634 du 13 juillet 1983 portant droits et obligations
des fonctionnaires, non membres du groupement, et qui sont placés dans une position
conforme a leur statut ;

- des personneis propres recrutés directement par le groupement, & titre
complémentaire.
Article 3 : Recrutement de personnel complémentaire

Le groupement peut recruter directement des personnels, & titre complémentaire des
effectifs dont il dispose déja.

Les conditions de recrutement et d’emploi de ces personnels sont décidées par
I'Assemblée générale. Le recrutement reléve de la compétence de I'Assemblée
générale.

Le personnel concerné n'acquiert aucun droit particulier & occuper des emplois dans
les organismes et collectivités participant au groupement.

Les personnels recrutés directement relévent des dispositions du code du travail.
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TITRE VI — Comptabilité et gestion

Article 1 : Budget
Le budget est validé annuellement par 'Assemblée générale.
Il détaille, pour 'exercice, les opérations de recettes et de dépenses.

Il distingue les dépenses de fonctionnement et les dépenses d'investissement.

Article 2 ; Comptabilité

La comptabilité du groupement d'intérét public est tenue et sa gestion est assurée
selon les régles du droit privé.

Le contrdle et la certification sont assurés par un commissaire aux comptes dans les
conditions prévues par la loi.

Article 3 : Bénéfices et déficits

Le groupement d'intérét public ne donne pas lieu au partage de bénéfices. Les
excédenis annuels de la gestlon ne peuvent qu'étre utilisés a des fins correspondant
a I'objet du groupement ou mis en réserves.

Dans leurs rapports avec les tiers, les membres du groupement ne sont pas tenus
solidairement des dettes du groupement.

lIs sont responsables des dettes du groupement a proportion de leur contribution aux
charges.

Article 4 : Controle du groupement

Le groupement est soumis au conifréle de fa Cour des comptes ou des chambres
régionales des comptes, dans les conditions prévues par le code des juridictions

financieres.
Article 5 : Commande publique

Pour la passation de ses marchés, le GIP sera soumis aux régles de passation de la
commande publique qui s'imposent & lui.

13
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TITRE VII - Dispositions diverses

Article 1 : Dissolution

La dissolution du groupement peut intervenir par décision de I'Assemblée générale
dans le respect des régles applicables au groupement d’intérét public.

La decision est prise a la majorité des deux tiers.

La dissolution du groupement entraine sa liquidation. La personnalité morale du
groupement subsiste pour les besoins de la liquidation.

Article 2 : Liquidation

L’Assemblée générale désigne un liquidateur, en fixe les conditions de rémunération,
les aftributions et I'étendue de ses pouvoirs.

Le liquidateur est révoqué dans les mémes conditions.

La nomination et la révocation ne sont opposables aux tiers qu'a compter de leur
publication.

Article 3 : Dévolution du patrimoine

Aprés paiement des dettes, I'excédent d'actif est aftribué a un ou plusieurs
bénéficiaires conformément aux décisions prise par I'Assemblée générale du
groupement.

Les collections mises a disposition ou déposées sont restituées a leur propriétaire.

Les collections dont le GIP est propriétaire sont dévolues conformément aux
dispositions de l'article L451-8 du Code du patrimoine et de toutes autres dispositions
relatives au fransfert de propriété des coliections muséaies.

Article 4 : Litiges

En cas de contestation ou de désaccord sur I'application de la présente convention,
les différentes parties s'engagent & metire en ceuvre une tentative de résolution
amiable des difficultés pour éviter d'avoir recours & un juge.

En cas de désaccord persistant, ies litiges reléveront de la juridiction administrative
territorialement compétente.
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Fait en 15 exemplaires originaux

A Quimper,le 2 4 pr7 9096

Pour le Conseil Départemental du
Finistére

Pour I’Association des amis de
IFEcomusée des Monts d’Arrée

La Présidente

Nathalie SARR:KZOLLES

Le Présidept
Jean-Pierre GRST|

'Z

Pour PAssociation des amis du
Musée de I’Ecole[_rurale de Bretagne

A\Paﬁ

Pour I’Associatian
Landévennéc

Le Président
Pierre G

Le Président
Yvon TRANVOUEZ

—t

Pour la Communauté des
Bénédictins de Landévennec

Pour la Communauté de communes
Presqu’ile de Crozon

Le Supérieur
Jean-Michel GRIMAUD

=

Le Président
Daniel MOYSAN

Ll

Pour la Communauté de communes
du Pays de Landivisiau

Pour la Communauté de communes
de Yeun Elez

7 7 Le Président
/' Albert MOYSAN

Le President
Marce! LE (?OERN
P
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Pour la Commune de Commana

Pour la Commune de Saint-Rivoal

Le Maire ™
Francis ESTRABALBA™

P //;%/

Le Maire
Yves-Claude GUILLOU

et

Potr la Commune de Trégarvan

Pour la Commune de Landévennec

Le Maire
Jean-Ciaude FEREZOU __

Le Maire
Roger L

it

Pour le Syndicat Mixte du Parc
Naturel Régional d’Armorique

La Présidente
Frangoise PERON
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Annexe 1 — Tableau indicatif de contribution

Partenaire

Département du Finistere

Matérielle - Immobilier - Collections
Financiére
Mise a disposition d'agent

Type de contribution (a compléter)

Association des amis de 'Ecomusée
des Monts d’Arrée

Matériélle

Association des amis du Musée de
I'Ecole rurale en Bretagne

Matérielle

Association Abati Landevennec

Matérielle

Communauté des Bénédictins de
Landevennec

Matérielle - Immobilier - Collections
Financiére

Communauté de communes Presqu’ile
de Crozon

Financiére

Communauté de communes du Pays de
Landivisiau

Financiére

Communauté de communes du Yeun
Elez

Financiére

Commune de Commana

Matérielle - Régie fravaux divers
Financiére

Commune de Saint-Rivoal

Matérielle - Régie travaux divers
Financiére

Commune de Tregarvan

Matérielle - Régie travaux divers
Financiere

Commune de Landévennec

Matérielle - Régie travaux divers
Financiere

Syndicat Mixte du Parc naturel régional
d’Armorique

Matérielle — Immobilier
Régie travaux divers
ingénierie projet
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Liberté + Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

Préfecture

Direction des collectivités
territoriales et du contentieux

Bureau du contrdle de 1égalité et des
structures ferritoriales

Arrété préfectoral mettant fin a I’exercice des compétences
du syndicat mixte de gestion d’un office de tourisme de Carhaix et d’Huelgoat,
du Poher aux Monts d’ Arrée

AP 1° 2016 357-0005 du € 2 DEC. 2016

Le Préfet du Finistére
Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de 'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notanument son article L.5212-33 ;

VU larrété préfectoral du 29 avril 2013 portant création du syndicat mixte de gestion d’un office de
tourisme de Carhaix et d’Huelgoat, du Poher aux Monts d’Arrée ;

VU les délibérations concordantes des collectivités membres du syndicat mixte sur le projet de sa
dissolution ;

Considérant que les conditions de majorité requises sont réunies pour prononcer la dissolution du
syndicat mixte de gestion d’un office de tourisme de Carhaix et d’Huelgoat, du Poher aux Monts
d’Arrée ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistere :
ARRETE

Article 1 : il est mis fin & Pexercice des compétences du syndicat mixte de gestion d’un office de
tourisme de Carhaix et d’Huelgoat, du Poher aux Monts d”Arrée 4 compter du 31 décembre 2016.

Article 2 : la dissolution du syndicat sera prononcée 4 la méme date si les conditions de liquidation
sont réunies. A défaut, une période complémentaire est fixée jusqu’au 30 juin 2017 aux seules fins
de liquidation.
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Atticle 3 : les conditions de liquidation sont fixées par accord entre le comité syndical du syndicat
mixte et les conseils communautaires des communautés de communes membres . A défaut d’accord,
elles seront fixées par le représentant de [’Etat dans le département, aprés nomination d’un
liquidateur.

Article 4 : le comité syndical proposera par délibération la répartition de ["actif et du passif du
syndicat figurant au dernier compte administratif. La délibération comportera la mention précise des
modalités de répartition enire les collectivités membres des biens ou du produit de la réalisation de
ces biens, des dettes et des liquidités, et du personnel.

Le comité syndical notifiera sa délibération a ses collectivités membres. Chacune d’entre elles devra
a son tour, par délibération, se prononcer pour dire si elle accepte ou non la répartition proposée par
le comité syndical.

Article 5 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet du Finistére
dans le délai de deux mois & compter de sa publication. Dans les mémes conditions de délai, il peut
faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture du Finistére, la directrice départementale des
finances publiques sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de [a préfecture, notifié au président du syndicat mixte
de gestion d’un office de tourisme de Carhaix et d’Huelgoat, du Poher aux Monts d’Arrée et a ses
communautés de communes membres.

Fait & Quimper, le 2 2 DEC. 2016

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

ATain CASTANIER
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Liberté Egaliré « Fratermité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

Préfecture

Direction des collectivités
territoriales et du contentieux

Bureau du contréle de 1égalité et des
structures teiritoriaies

Arrété préfectoral n° 2016 357-0006 du 22 DEC. 2616
portant modification des statuts de la communauté de communes du pays Glazik
et création du syndicat intercommunal & vocations multiples du pays Glazik

Le Préfet du Finistére
Chevalier de la Légion d’homneur
Commandeur de 1'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L5111-06,
L 5211-20 et L5212-1 et suivants ;

VU Tlarrété préfectoral du 28 décembre 1993 modifié, autorisant la création de la communauté de
communes du pays Glazik ;

VU les délibérations concordantes du conseil communautaire du pays Glazik et de ses communes
membres approuvant la réduction des compétences de la dite communauté de communes et création
sur le méme périmétre d’un syndicat intercommunal a vocations multiples ;

VU Tarrété préfectoral du 17 novembre 2016 portant création de la communauté d’agglomération
Quimper Bretagne Occidentale a compter du 1* janvier 2017

VU [avis favorable émis par la commission départementale de coopération intercommunale dans sa
séance du 21 décembre 2016 ;

Considérant que la mise en ceuvre du schéma départemental de coopération intercommunale ne fait pas
obstacle 4 la création de syndicat de communes oeuvrant dans le domaine de 1’enseignement pié-
élémentaire ou élémentaire, d'accueil de la petite enfance ou en matiére d'action sociale ;

Considérant que les compétences aujourd’hui exercées par la communauté de communes du pays Glazik en
matiére d'action sociale, d'accueil de la petite enfance, de gestion des temps périscolaires et
d’animation jeunesse ne seront pas reprises dans le cadre de la fusion avec la communauté
d’agglomération Quimper Communauté ;

Considérant dés lots que la continuité du service public justifie de conserver un cadre intercommunal pour
gérer ces compétences ;

Considérant que les conditions de majorité requises pour modifier les statuts de la communauté de
communes du pays Glazik et créer sur le méme périmétre un syndicat intercommunal 3 vocation multiple

sont réunies ;
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére ;
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ARRETE

Article 1 : les compétences figurant a,Particle 6 - point 6 « politique sportive et socioculturelle et de
loisirs » -~ point 7 « conduite d’actions communautaire sociales et de solidarité » des statuts de la
communauté¢ de communes du pays Glazik sont restituées aux communes membres a la date de

création du syndicat.

Article 2 : il est créé, au 1% janvier 2017, un syndicat intercommunal dénommé SIVOM du Pays
Glazik. Son siége social est fixé Place de Ruthin 4 Briec de I’Odet. 11 regroupe les communes de
Briec de I’Odet, Edern, Landrévarzec, Landudal, Langolen,

Article 3 : le syndicat mixte a pour objet I’exercice des compétences suivantes :

~ » En matiére de petite-enfance, ’enfance et la jeunesse, le syndicat organise, finance et gére
’ensemble des activités et des infrastructures et notamment :
- lamaison de l'enfance « L'Arbre & mbmes» (espace d'accueil et d'échange et de contact
pour les parents, les enfants et les professionnels de l'enfance) ;
- un relais assistante maternelle ;
- un centre de loisirs
- un multi-accueil (créche et halte-garderie) ;
- et un Lieu d’Accueil Enfants-Parents (LAEP).
¢ En outre, le syndicat est compétent pour organiser et gérer le temps périscolaire du mercredi
aprés-midi ;
* Enmatiére d’actions menées en faveur de la famille, le syndicat est compétent pour financer
et gérer le centre social ;
e En matiére de politiques spoitive et socioculturelle et de loisirs :
- le financement des associations d’éducation musicale ;
- les actions tendant & favoriser I’éveil musical hors temps scolaire
- les actions d’assistance & |’enseignement musical sur le temps scolaite
- les manifestations sportives et culturelles exceptionnelles (dont la fréquence n’est pas
d’organisation annuelle) et qui ont une portée dépassant celle d’une seule commune
membre par le nombre de participants ou de nature & promouvoir le territoire du
syndicat.
¢ En matiére d’action sociale et d’insertion professionnelie, le syndicat est compétent pour :
- mener des actions visant 4 I’insertion des personnes en difficultés ;
mener des actions en faveur de [’emploi des jeunes ;
créer et gérer des logements « jeunes en insertion professionnelle »
gestion de logements d’urgence
I’animation insertion / économie
financer ’ADMR

H

1

Article 4 : le SIVOM du Pays Glazik est administré par un comité syndical composé des délégués
de chaque commune, élus par les conseils municipaux, comme suit :

Communes Nombres de délégués
Briec 13
Edern 5
Landrévarzec 4
Landudal 3
Langolen 3

Les régles de fonctionnement du syndicat sont fixées par ses statuts annexés au présent arrété.
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Article 5 : le receveur du syndicat mixte est le responsable de la trésorerie de Quimper municipale.

Atticle 6: le présent arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux auprés du préfet du Finistére dans le
délai de deux mois a compter de sa publication. Dans les mémes conditions de délai, il peut faire I’objet
d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes.

Article 7 : le secrétaire général de la préfecture du Finistére, la directrice départementale des finances
publiques sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture du Finistére et notifié au président de la communauté de
communes du pays Glazik et & ses communes membres, au président de la communauté
d’aggiomération Quimper Communauté .

Fait & Quimper, le 22 UL, 2016

Pour le préfet,
Le secrétaire général

4 CASTANIER
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VU pour &2 annexd a l'arréts
préfecioral n° 2016357-0006

du 22 pEC. 2016
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STATUTS
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Préambule

Dans le cadre de la loi n® 2015-991 du 7 aott 2015 portant nouvelle organisation
territoriale de la République, les élus de la Communautés de communes du Pays de
Glazik et de la Communauté d’agglomération de Quimper ont souhaité harmoniser
Jeurs compétences avant la fusion datée au ler janvier 2017.

Les dispositions de larticle L. 5211-41-3 Il du Code général des collectivités
territoriales prévoient qu’en cas de fusion d’EPCT 4 fiscalité propre, la Communaute
issue de la fusion excrce lintégralité des compétences dont sont dotés les
établissements publics de coopération intercommunale qui fusionnent, sur

I'ensemble de son périmetre.

Cependant concernant certaines compétences comme la gestion des politiques petite
enfance, enfance et animation, 'harmonisation entre les deux collectivités semblait
complexe & mettre en ceuvre au lancement de la nouvelle intercommunaliteé.

Dans ces conditions, les élus ont engagé le processus de restitution des compétences
précitées aux communes du Pays Glazik qui pour assurer la continuité du service a
la population ont fait le choix de créer un syndicat intercommunal & vocation

multiple.

Enfin pour sécuriser la pérennité de cette nouvelle entité, les élus communautaires
ont validé le principe d’engagement du nouvel EPCI, dénommé Quimper Bretagne
Occidentale, de subvenir, autant que de besoin, par le biais du versement d’'une
attribution de compensation aux communes membres du syndicat, les besoins en
fonctionnement et en investissement présents et futurs. Ce financement couvrira
uniquement 1'évolution naturels des services (évolution du point d’indice,
investissements de renouvellement,...) portés par le syndicat au moment de sa
création.

La gestion dynamique des charges de fonctionnement garantira la prise en compte
des évolutions nécessaires des compétences tout en assurant les équilibres
budgétaires du SIVOM Glazik sans mettre & contribution les ressources financiéres
de ses communes membres au-dela des attributions de compensations reversées au
niveau convenu lors de la création du SIVOM.

Toute exception a ce principe fondamental devra préalablement avoir recueilli

I'accord unanime des communes membres."
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1 CHAPITRE I - DISPOSITIONS GENERALES

1.1 Dénomination et forme juridique

Le syndicat dénommé SIVOM du Pays Glazik régi par les articles L.5211-5 et suivants et ., 52121 et

suivants du CGCT.
En outre, il est régi par les dispositions des présents statuts.

1.2 Membres

Il est constitué entre les communes de

¢ Briec;

» Edemn;

e Landrévarzec;
e lLandudal;

= Langolen.

1.3 Siege

Le siege du syndicat est fixé dans les locaux de la Maison de services au public a I'adresse suivante -
Maison des Services au Public

Place de Ruthin

29510 BRIEC

1.4  Article 4 - Durée

Le syndicat est constitué pour une durée indéterminée.

3
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2 CHAPITRE II- OBJET ET COMPETENCES

21 Compétences

Le syndicat a pour objet 'exercice des compétences suivantes :

s Fn matitre de petite-enfance, I'enfance et la jeunesse, le syndicat organise, finance et gere
Tensemble des activités et des infrastructures et notamment :
- la maison de l'enfance « L'Arbre 2 mémes» (espace d'accueil et d'échange et de contact
pour les parents, les enfants et les professionnels de l'enfance) ;
- un relais assistante maternelle ;
- uncentre de loisirs
- unmulti-accueil {créche et halte-garderie} ;
- etun Lieu d’Accueil Enfants-Parents (LAEP).

¢ FEn outre, le syndicat est compétent pour organiser et gérer le temps périscolaire du mercredi
apres-midi;

e Fn matiere d’actions menées en faveur de la famille, le syndicat est compétent pour financer et

gérer le cenfre social ;

+  FEnmatiére de politiques sportive et socioculturelle et de loisirs :
- le financement des associations d'éducation musicale ;
- les actions tendant a favoriser 'éveil musical hors temps scolaire
. les actions d’assistance a I'enseignement musical sur le temps scolaire
- les manifestations sportives et culturelles exceptionnefles (dont la fréquence nest pas
d’organisation annuelle) et qui ont une portée dépassant celle d'une seule commune

~

membre par le nombre de participants ou de nature a promouvoir le territoire du

syndicat.

e En matiere d’action sociale et d’insertion professionnelle, le syndicat est compétent pour :
- mener des actions visant a insertion des personnes en difficultés ;
- mener des actions en faveur de 'emploi des jeunes ;
- créer et gérer des logements « jeunes en insertion professionnelle »
- gestion de logements d'urgence
- I'animation insertion / économie
- financer FADMR

2.2 Adhésions - Refrait

221 Nouvelle adhésion

Une commune peut adhérer au syndicat dans les conditions prescrites par I'article L.5211-18 du
CGCT.

Le syndicat peut adhérer a un établissement public de coopération intercommunale sur simple
délibération du comité syndical.
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2.2.2  Retrait

Des membres adhérents du syndicat peuvent étre admis par le Préfet du Département & se retiver du
syndicat.

En ce cas, les procédures suivies sont celles du CGCT, notamment celle de Varticle L. 521119 du
CGCT.

2.3 Transfert des biens

Le transfert de compétences entratne de plein droit le transfert en pleine propriété des biens,
équipements et services publics nécessaires a leur exercice,

Le syndicat est substitué & I'ensemble des droits et obligations des collectivités membres, en ce qui
concerne I'exercice des compétences transférées.

24 Prestations de services

Dans le cadre des dispositions du Code Général des Collectivités Territoriales et du Code des Marchés
Publics, le syndicat peut réaliser des prestatious de services a la demande et pout le compte des
communes membres et d’autres collectivités territoriales ou établissements publics.

3  CHAPITRE III - ORGANES DU SYNDICAT

3.1 Composition du syndicat

Le syndicat est administré par un comité syndical composé des délégués de chaque commune, élus
par les conseils municipaux, comme suit :

13
5
Landrévarzec 4
Landudat 3
Langolen 3
3.2 Attributions du comité syndical

Le comilé syndical prend, par voie de délibérations, toutes décisions relatives aux affaires relevant de
ses attributions.

5
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3.3 Reéglement intérieur

Conformément aux dispositions du CGCT, un réglement intérieur en forme de délibération du comité
Syndical fixe, en tant que besoin, les dispositions relatives au fonctionnement du comité, du bureau et
des commissions qui ne seraient pas déterminées par les lois et réglements.

3.4 Composition du Bureau

Le bureau est composé du Président du syndicat et de un ou plusieurs Vice-Présidents dont le nombre
est librement déterminé par le comité syndical sans que ce nombre ne puisse excéder les plafonds
prévus par l'article L. 5211-10 du CGCT.

3.5 Le Président
Le Président est élu par le comité syndical selon les regles fixées par le CGCT.

Le Président est l'organe exécutif du syndicat.

1l prépare et exécute les délibérations de l'organe délibérant du syndicat. Il est l'ordonnateur des
dépenses et il prescrit 'exécution des recettes du syndicat et il est chargé de I'administration.

Ses fonctions sont déterminées par les dispositions du CGCT.

4 CHAPITRE 1V - DISPOSITIONS
FINANCIERES

41 Budget

Le budget du syndicat pourvoit aux dépenses incombant a celui-ci, & I'aide des ressources générales
que les syndicats de communes sont autorisés a créer ou A percevoir en vertu des lois et réglements en
vigueur et en particulier de l'article L. 5212-19 du Code Général des Collectivités Territoriales.

A ce titre les recettes du syndicat comprennent :
e les contributions des membres adhérents au fonctionnement du Syndicat ;
e du revenu des biens meubles et immeubles qui constituent son patrimoine ;

e des sommes qu'il pergoit des administrations publiques, des associations ou des particuliers
en échange d'un service rendu ;

e des subventions de IEtat, des collectivités départementale ou régionale, ainsi que de toute
autre aide publique ;

» des produits de dons ou legs;

s des différents fonds de concours de I'Etat ;

6
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* des produits des emprunts. ...

La contribution des communes associées mentHonnée au 1° de larticle L. 5212-19 est obligatoire pour
ces communes pendant la durée du syndicat et dans la limite des nécessités du service telle que les
décisions du syndicat ['ont déterminée,

Le comité du syndicat peut décider de remplacer en tout ou partie cette contribution par le produit
des impé&ts mentionnés a l'article L. 2331-3.

La mise en tecouvrement de ces imp6ts ne peut toutefois étre poursuivie que si le conseil municipal,
obligatoirement consulté dans un délai de quarante jours, ne s'y est pas opposé en affectant d'autres
ressources au paiement de sa quote-pazrt.

4.2 Comptabilité

La comptabilit¢ du syndicat est tenue selon les ragles applicables a la comptabilité publique. Les
fonctions de receveur du syndicat sont exercées par le Trésorier Public compétent.

4.3 Dispositions autres

Les dispositions non prévues par les statuts relevent du CGCT.

XXXX

Président

7
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Liberté » Egalité
REPUBLIQUE FRANGAISE

raternité

PREFET DU FINISTERE

Préfecture

Direction des collectivités
territoriales et du contentieux

Bureau du contrdle de légalité et des
structures territoriales

Arrété préfectoral
portant adhésion de la commune d*Arzano et modification des statuts
du syndicat intercommunal de traitement des eaux résiduaires (SITER)

AP n° 2016 357-0007 du 22 pgEC, 201D

Le Préfet du Finistére
Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de 'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1.5211-18 et L.5211-20;

VU larrété préfectoral du 2 mars 1994 modifié, autorisant la création du syndicat intercommunal de
traitement des eaux résiduaires (SITER) ;

VU la délibération de la commune d’Arzano du 10 septembre 2014 demandant son adhésion au
SITER ;

VU la délibération du comité syndical du SITER du 6 octobre 2016 approuvant I’adhésion d’Arzano
au SITER et 1a modification des statuts du syndicat ;

VU les délibérations concordantes des communes de :
Baye : 13 décembre 2016
Mellac : 19 décembre 2016
Quimperlé : 7 décembre 2016
Rédéné : 15 décembre 2016
Tréméven : 15 décembre 2016, approuvant I’adhésion d’Arzano et la modification des statuts du
syndicat ;

Considérant que les conditions de majorité sont réunies pour procéder a ’extension du périmétre
d’intervention du syndicat et de modifier ses conditions de fonctionnement.

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére ;

ARRETE

Adticle 1 : ’adhésion de la commune d’Arzano au syndicat intercommunal de traitement des eaux
résiduaires est approuvée a compter du 1* janvier 2017,

PREFECTURE DU FINISTERE - 42, Boulevard Dupleix - CS 46033 - 29320 QUIMPER Codex
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Les articles 1, 2,5, 8 et 9 des statuts sont modifiés pour prendre en compte cette adhésion. Les nouveaux
statuts du syndicat intercommunal de traitement des eaux résiduaires sont annexés au présent arréte.

Article 2 : le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux aupres du préfet du Finistére dans le
délai de deux mois 4 compter de sa publication. Dans les mémes conditions de délai, il peut faire I’objet
d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes.

Article 3 : le secrétaire général de la préfecture du Finistére, la directrice départementale des finances
publiques sont chargés chacun en ce qui [e concerne de ['exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture du Finistére et notifié au président du SITER et 4 ses
communes membres.

Faita Quimper,le 9 3 pec 2016

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,
P

AMKin CASTANIER
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VU pour &t znvexé a Farréts
préfectoral n® 2016357-0007

du .22 pEC. 2016

SITER - SYNDICAT INTERCOMMUNAL
AVENANT 6 - STATUTS

ARTICLE | : PERIMETRE ET DENOMINATION

En application de l'article 5212-1 du Code Général des Collectivités Locales, il est
créé entre les Communes de BAYE, MELLAC, QUIMPERLE, TREMEVEN, REDENE
et ARZANO; qui adhérent aux présents statuts un SYNDICAT INTERCOMMUNAL A
VOCATION UNIQUE qui prend la dénomination de SYNDICAT INTERCOMMUNAL

DE TRAITEMENT DES EAUX RESIDUAIRES (S.LT.E.R.).

ARTICLE [l : OBJET DU SYNDICAT

Le Syndicat a pour objet :
> la construction, la gestion dune station d'épuration et l'entretien des

réseaux dassainissement des communes de BAYE, MELLAC, QUIMPERLE,
TREMEVEN, REDENE et ARZANO.

Chaque commune garde la maitrise d’ouvrage des réseaux créés sur son territoire .
les projets de création ou d’extension seront soumis pour avis technique au Comité
Syndical.

La maitrise d'ceuvre pourra étre assurée par les services techniques de la ville de
QUIMPERLE, par conventions ponctuelles entre la commune maitre d'ouvrage et la

ville de QUIMPERLE.

ARTICLE Il : SIEGE DU SYNDICAT
Le siége du Syndicat est fixé a QUIMPERLE.

ARTICLE IV : DUREE DU SYNDICAT
Le Syndicat est créé pour une duree illimitée.

ARTICLE V : COMPOSITION DU COMITE SYNDICAL

Le Comité syndical est administré par 22 délégués élus titulaires et par15 délégués
élus suppléants issus des conseils municipaux des communes associees
conformément au tableau ci-dessous :

Communes : Nombre Nombre
de titulaires de suppléants

BAYE

MELLAC

TREMEVEN

QUIMPERLE 1
REDENE

ARZANOC

NN NN
MNP

ARTICLE VI : FONCTIONNEMENT
Le Comité syndical établit son reglement intérieur.
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ARTICLE VIl : RECEVEUR
Les fonctions de receveur du syndicat sont assurées par le Trésorier de

QUIMPERLE.

ARTICLE Vil : RESSOQURCES DU SYNDICAT
l.es recettes du Syndicat comprennent :
- la contribution des communes associées ou intéressées du budget principal
( BAYE, MELLAC , TREMEVEN, QUIMPERLE, REDENE, ARZANO)
calculée au prorata des équivalents — habitant , proportionnellement a la
guantité d’effluents traités et du temps passé par les agents ;
- les concours financiers de I'Etat, de la Région, du Département, subventions
et autres aides publiques ;
- les produits des dons et legs ;
- le produit des emprunts ;
- les revenus des biens meubles et immeubles qui constituent le patrimoine.

Chaque commune fixe la redevance d’assainissement collectif de ses administrés et
en percoit le produit.

ARTICLE IX : REPARTITION DES DEPENSES
1 - Les dépenses du syndicat liees a la compétence de construction,
gestion de [a station ef d’entretien des réseaux des communes de BAYE,
MELLAC, QUIMPERLE, TREMEVEN, REDENE et ARZANO sont
reparties entre chaque commune selon les principes suivants :

> les dépenses liées a la construction de la station d’épuration :
Répartition annuelle de l'annuité de la dette (selon l'unité de mesure équivalent
habitant a I'horizon 2023), aprés déduction des financements individualisés tels que
subventions ou apport en capital.

> les dépenses liées au fonctionnement de la station d'épuration :
Répartition entre les communes associées des dépenses supportées par le Syndicat
Intercommunal en fonction des effluents selon l'unité de mesure en équivalents
habitants

> les dépenses liées a I'entretien et a la gestion des réseaux
Chaque commune rembourse au Syndicat intercommunal les interventions
individualisées et une gquote-part sur les réseaux communs calculée selon le volume
reel traité.

2- Les dépenses d’administration générale dues par foufes les communes

membres du SITER réparties conformément aux modalités de répatrtition initiales.

ARTICLE X : MESURES D’ACCOMPAGNEMENT DES TRANSFERTS DE

COMPETENCES
La ville de QUIMPERLE met a disposition du Syndicat intercommunal le personnef

chargé du service Assainissement de la ville de QUIMPERLE.

- JTS—

;
a la Eréfechine |

Regu

R IEL ] g’?’;‘
Gy Firislere = Quimperlé, le 6 octobre 20
-7 MOV, 20%5 -
L PAVDOS 11 Lepresident
S ! Gérard JAMBOU
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Article 2 :

Sont appelés a participer a cette élection tous les électeurs inscrits sur la liste électorale générale dressée dans
la commune et arrétée au 29 février 2016 et sur la liste électorale complémentaire dressée dans la commune et
arrétée au 29 février 2016, ainsi que sur les tableaux contenant les modifications apportées a ces listes
conformément aux articles .16, L.30, L.40, R.16 et R.17 du code électoral.

Article 3
Une déclaration de candidatures est obligatoire pour chaque tour de scrutin.

Les candidats aux postes de conseillers municipaux de GUIPAVAS doivent se présenter sur des listes
completes, comportant 33 noms, autant que de postes a pourvoir.

La composition des listes de candidats aux postes de conseillers communautaires doit étre conforme aux
dispositions de I’article L.273-9 du code électoral qui fixent les conditions d’établissement de ces listes a partir
des listes de candidats aux postes de conseillers municipaux.

Les listes de candidats aux postes de conseillers communautaires représentant la commune de GUIPAVAS au
conseil de la métropole de « Brest Métropole » doivent comporter 9 noms pour 7 postes & pourvoir.

Conformément aux dispositions prévues a I’article L.52-4 du code électoral applicables dans les communes de
9000 habitants et plus, les candidats tétes de liste sont astreints & la déclaration d’un mandataire (mandataire
financier ou association de financement électoral).

Article 4

Pour cette €lection, le dép6t des candidatures s’effectuera, avec ou sans rendez-vous, celui-ci pouvant étre pris
en contactant le 02 98 00 97 78 ou 02 98 00 97 52 :

a la sous-préfecture de Brest
3 rue Parmentier
29 200 BREST.

Le dépbt des candidatures aura lieu pour le 1* tour :

- du lundi 9 janvier 2017 au vendredi 13 janvier 2017 de 08h30 & 12h00 et de 13h30 4 16h00
- du lundi 16 janvier 2017 au mercredi 18 janvier 2017 de 08h30 a 12h00 et de 13h30 & 16h00
- le jeudi 19 janvier 2017 de 08 h 30 a 12 h 00 et de 13h30 a 18h00.

Le dépét des candidatures aura lieu pour le 2éme tour :
- le lundi 6 février 2017 de 08h30 a 12h00 et de 13h30 a 16h00
- et le mardi 7 février 2017 de 08h30 a 12h00 et de 13h30 4 18h00.

Aucun autre mode de déclaration de candidature, notamment par voie postale, par télécopie ou par messagerie
électronique, n’est admis.

Les retraits éventuels de candidatures ne pourront étre présentés, dans les formes prévues par le code électoral,
que jusqu’aux dates et heures limites instituées pour le dépdt des candidatures, a savoir :

- au plus tard le jeudi 19 janvier 2017 a 18h00, pour les candidatures au premier tour de scrutin ;
- au plus tard le mardi 7 février 2017 a 18h00, pour les candidatures au second tour de scrutin.
Article 5 :

La campagne électorale pour le premier tour est ouverte le lundi 23 janvier 2017 & zéro heure et s’achéve le
samedi 4 février 2017 a minuit.

En cas de second tour, la campagne électorale est ouverte le lundi 6 février 2017 a zéro heure et s’achéve le
samedi 11 février 2017 a minuit.

Article 6 :

Les listes disposent d’emplacements d’affichage deés 1’ouverture de la campagne électorale.

L’ordre des panneaux d’affichage attribués aux listes candidates définitivement enregistrées sera déterminé par
voie de tirage au sort, en présence des candidats ou de leurs représentants; ce tirage au sort aura
lieu le jeudi 19 janvier 2017 a 18h15 a la sous-préfecture de Brest, 3 rue Parmentier & Brest.
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Liberté » E'gah'te’ » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

Sous-préfecture de Morlaix
Péle des habilitations funéraires

Affaire suivie par : Joglle L’HERMITE
Tél : 02.98.62.72.90
Courriel : joelle.Jhermite@finistere.gouv.ir

ARRETE n° 2016 350-0001  du 15 DEC. 206
portant renouvellement de I’habilitation dans le domaine
funéraire

Le préfet du FINISTERE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles 1..2223-23 et R 2223-56;

VU le décret n® 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et a la durée de 1’habilitation dans le
domaine funéraire ,

VU larrété n°® 2015364-0002 du 30 décembre 2015 portant organisation de la préfecture et des sous-
préfectures ; :
VU l'arrété préfectoral n® 2016263-0006 du 19 septembre 2016 donnant délégation de signature a
Monsieur Philippe BEUZELIN, sous-préfet de 1’ arrondissement de Morlaix ;

VU la demande regue a la date du 22 novembre 2016 de Madame Pascale PRIGENT, représentante
légale de I’entreprise « pompes funébres GALLIOU » dont le siége social est situé 7-9 rue du
commandant CHARCOT a Le Relecq Kerhuon qui sollicite le renouvellement de ’habilitation de
I”établissement sis zone d’activités de Kerlouis & Lannilis, prévue dans le domaine funéraire pour le

service extérieur des pompes funébres;
Sur la proposition du sous-préfet de Morlaix,

ARRETE

ARTICLE ler :I’établissement de I’entreprise « pompes funébres GALLIOU « sis zone d’activités de
Kerlouis a Lannilis, exploité par Madame Pascale PRIGENT est habilité a exercer sur 'ensemble du
territoire les activités funéraires suivantes :

stransport de corps avant et aprés mise en biére,

®organisation des obséques,

ofourniture de housses, de cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs, ainsi que des
urnes cinéraires,

sfourniture de corbillards et de voitures de deuils,

efourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations.

S0US-PREFECTURE DE MORLAIX - 9, AVENUE DE LA REPUBLIQUE — BP 57139 - 20671 MORLAIX Cedex

C|LE : 0- -6
TELEPHONE : 02.98-62-72-9 %E?% 82 3§ o’én -5 CBBEI%EL sp-morlaix@finistere.gouv.fr 120
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ARTICLE 2 : L'exploitante est tenue de vérifier les conditions de capacité professionnelle suivantes
des personnes déléguées par les entreprises d’intérim co-contractantes :

*attestation de formation professionnelle
ecertificat d’aptitude physique de la médecine du travail
*copie du permis de conduire (chauffeurs)

ARTICLE 3 : I’habilitation est délivrée sous le numéro 16-291-67

ARTICLE 4 : La durée de la présente habilitation est fixée a six ans, & compter de la date du présent
arréteé.

ARTICLE 5: il est expressément rappelé que le fait de diriger en droit ou en fait une régie, une
entreprise ou une association ou un établissement sans 1'habilitation prévue aux articles L. 2223-23
(opérateur fournissant des prestations du service extérieur des pompes funébres), 1.2223-41
(crématorium) et 1.2223-43 (établissement de santé) ou lorsque celle-ci est suspendue ou retirée en
application de l'article L..2223-25, est puni d'une amende d'un montant de 75 000 €.

ARTICLE 6 — Le sous-préfet de Brest, est chargé de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture du Finistére, transmis & Madame Pascale PRIGENT et
dont copie sera adressée au maire de Lannilis.

Pour le préfet et par délégation,
le sous-préfet de Morlaix,

Philippe BEUZELIN

YOIES DE RECOURS :

La présente décision peut faire I'objet des recours suivants :

- Un recours gracieux motivé peut étre adressé au signataire de la décision.

- Un recours hiérarchique peut étre introduit auprés du Ministre de l'intérieur, de l'ontre-mer, des
collectivités territoriales et de l'immigration — Direction des libertés publiques et des affaires juridiques
— Sous-direction des libertés locales et de la police administrative — 11, rue des Saussaies 75800 PARIS
CEDEX 08.

En l'absence de réponse de 'administration dans un délai de deux mois & compter de la date de
réception du recours, celui-ci doit &tre considéré comme implicitement rejeté.

- Un reeours contentieux peut étre formé devant le tribunal administratif de Rennes, 3, Contour de la
Motte, CS 44416, 35044 Rennes Cédex - dans le délai de 2 mois suivant la date de notification de la
présente décision (ou bien dans les 2 mois snivant la date du rejet du recours gracieux ou
hiérarchique).

L'exercice d'un recours administratif ou d'un recours juridictionnel ne suspend pas I'exéeution de la
décision contestée.

SOUS-PREFECTURE DE MORLAIX - 9, AVENUE DE LA REPUBLIQUE - BP 97139 - 29671 MORLAIX Cedex
TELEPHONE : 02-98-62-72-80 - T'%E(Aoguzg-??da S ER P QURRRL. | SP-morfaix@finistere.gouv.fr 121
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Sous-préfecture de Morlaix -
P Morlaix,'QL \& QXQ.CLW\*\B ZO \6

POLE DE L’ANIMATION DLS
POLITIQUES DE SECURITE

POLE DES LIBERTES PUBLIQUES

Affaire suivie par : Jannick BASSET
Tél 1 02.98.62.72.93
Courriel ;jannick basset@finistere.gouv. fr

-ARRETE-
n° 2016354-0008

portant établissement de la liste départementale des personnes habilitées pour remplir les fonctions de
membre du jury chargé de la délivrance des dipldmes nationaux de maitre de cérémonie et de
conseiller funéraire

Le préfet du FINISTERE

Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de 1'Ordre National du Mérite

VU le Code Général des collectivités territoriales, et notamment les articles 1.2223-25-1 et
D.2223-55-2 a12.2223-55-17 ;

VU le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux diplomes dans le secteur fundraire ;

VU larrété du 30 avril 2012 portant application du décret n® 2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux
diplémes dans le secteur funéraire ;

VU larrété préfectorél n® 2016263-0006 du 19 septembre 2016 donnant délégation de signature &
Monsieur Philippe BEUZELIN, sous-préfet de ’arrondissement de Morlaix ;

ARRETE

ARTICLE ler: La liste départententale des mentbres du jury chargé de la délivrance des diplémes
nationaux de maitre de cérémonie ct de conseiller funéraire est constituée des personnes suivantes :

SOUS-PREFECTURE DE MORLAEX - 9, AVEMUE DE LA REPUBLIQUE ~ 8P 97139 - 29671 MORLAIX Cedex
TELEPHOKE : 02-38-62.72-72 - TELECQPIE 1,02-98.82.72-55 - COURRIEL : sp-morfaix@finistere.gouv.fr
Horaire ot modm %E”%&%;ﬁéﬁ%ﬁ@&?mu. inistere,gouv.ir 122
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Désionés par le président du tribunal administratif de Rennes

- Monsieur Pierre LE ROUX, premier conseiller
- Madame Virginie GOURMELON, premier conseiller

Désionés par les présidents des Chambres consulaires

- Monsieur Frédéric DONVAL, représentant la Chambre de commerce et d’mdustrie de
Quimper
- Monsieur Jacques GOYAT, représentant la Chambre de commerce et d’industrie de

Quimper
- Monsieur Pierre MERCIER, représentant Chambre de commerce et d’industrie de Quimper
-  Monsieur Ronan LE BLOA, représentant la Chambre de Métiers et de 1’Artisanat de

Quimper

Désionés par le directeur départemental de la protection des populations du Finistére

- Monsieur Patrick QUEFFURUS
- Monsieur Bruno BOURNIGAULT
- Madame Dominique CHICHERY

Désignés par le Président du Centre de Gestion de [a Fonction Publique Territoriale

- Madame Fabienne RYCKELYNCK, en fonction au Conseil Général du Fimstére
- Madame Armelle LE PORS, responsable du service décés a la ville de Brest
- Monsieur Thierry GUILLERM, directeur général adjoint du Centre de Gestion

Désignés par le Président de I’Union Départementale des Associations Familiales

- Monsieur Louis LE GALL,
- Madame Maryléne LE MOULLAC
- Madame Jacqueline MINGANT

ARTICLE 2 : La présente liste est valable pour une durée de trois ans ;

ARTICLE 3 : La présente décision peut faire I’objet d’un recours contenticux devant le Tribunal
administratif de Rennes — 3 Contour de la Motte — 35044 RENNES CEDEX — dans un délai de deux

mois & compter de sa notification.

ARTICLE 4 : Le sous-préfet de Morlaix est chargé de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture du Finistére et dont copie sera adressée a chacune des
personnes intéressees.

RAA n° 37 du 23 décembre 2016




Liberté » Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Direction départementale

de la cohésion sociale
Service Hébergement - Logement

ARRETE préfectora] n® 2016356-0005 dyu 21 décembre 2016
portant nomination des membres de la commission de médiation
du département du Finistére

Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

VU TParticle L441-2-3 du Code de la Construction et de 1’Habitation dans sa rédaction issue de
la loi n® 2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit au logement opposable et portant
diverses mesures en faveur de la cohésion sociale ;

les articles R441-13 et suivants du Code de la Construction et de 1’Habitation ;

g

l'arrété préfectoral n® 2007-1884 du 28 décembre 2007, portant nomination des membres
de la commission de médiation du département du Finistére, modifié par les arrétés
préfectoraux n° 2008-0896 du 30 mai 2008, n° 2008-1708 du 25 septembre 2008, n° 2009-
1158 du 21 juillet 2009, n°® 2010-167 du 4 février 2010 ; n® 2011-0066 du 17 janvier 2011,
n° 2011-0666 du 19 mai 2011, n°® 2011-1573 du 17 novembre 2011, n° 2012188-0009 du 6
juillet 2012, n® 2012249-0004 du 5 septembre 2012, n°2014070-0003 du 11 mars 2014, n°
2015012-0009 du 12 janvier 2015, n® 2015251-0004 du 8 septembre 2015, et n° 2016189-

0007 du 7 juillet 2016 ;

S

VU le décret n° 2014-116 du 11 février 2014 relatif au droit au logement opposable, et
notamment la possibilité de renouveler deux fois le mandat des membres ;

VU les propositions des instances consultées ;

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture ;
ARRETE

Article 1 : Conformément a l'article L 441-2-3 du Code de la Construction et de 1'Habitation (CCH),
une commission de médiation, chargée d'examiner les recours amiables portés devant celle-ci par
les requérants en application du II ou du III du méme article, a été créée dans le département du
Finistére par arrété préfectoral n° 2007-1884 du 28 décembre 2007.

PREFECTURE DU FINISTERE - 42, BOULEVARD DUPLEIX - 28320 QUIMPER Cedex
téléphene : 02-98-76-29-29 - 1€lécepie | 02-98-52-0947 - courrie! : prefecturegifinistere.gouv.dr - site internet | www finistere.gouv.h
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Article 2 : Cette commission, présidée par Monsieur Jean-Frangois THERY, en tant que personne
qualifiée (en son absence par M. Alain IVANIC directeur départemental de la cohésion sociale €lu
parmi les membres de la commission), est composée comme suit :

1° Représentants de I'Etat :

Préfecture (Direction de I' Animation et des Politiques Publiques- DA2P) :
Titulaire : Madame Christine MILPIED, directrice de 1a DA2P,

Suppléants : Madame Sylvie HORIOT, chef du bureau de la coordination générale,

Monsieur Patrice CALVEZ-NORMAND, cadre référent économie, emploi et
cohésion sociale,

Direction Départementale des Territoires et de la Mer - DDTM :

Titulaire : Monsieur Pierre LE LOC’H, chef de l'unité logement social et réglement de la
construction,
Suppléant : Monsieur Gérard DENIEL, chef du service habitat,

Direction Départementale de la Cohésion sociale - DDCS :
Titulaire : Monsieur Alain IVANIC, directeur départemental de la cohésion sociale,
Suppléants : Madame Marie Claude FRANCOIS, chef de service,

Madame Frangoise QUEINEC, référent,

2° Représentants des collectivités locales :

Un représentant du conseil général :
Titulaire: Monsieur Jean-Paul VERMOT, conseiller départemental du canton de MORLAIX,

Suppléantes: Madame Armelle HURUGUEN, conseillére départementale du canton de QUIMPER,
Madame Delphine MEROUR, responsable du service droit au logement,

Un représentant des établissements publics de coopération intercommunale :
Titulaire : Madame Tifenn QUIGUER, vice présidente de Brest Métropole Océane,
Suppléante : Madame Claude BELLEC, conseillére communautaire de Brest Métropole Océane,

Un représentant des communes du département désigné par I'association des maires de
France du département du Finistére :

Titulaire : Monsieur Didier LENNON, conseiller municipal de Quimper,
Suppléant : Monsieur Yannick NICOLAS, adjoint au maire de Plomelin,
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3° Représentants des organismes bailleurs et des organismes chargés de la gestion d'une
structure d'hébergement, d'un établissement ou logement de transition, d'un logement-foyer

ou d'une résidence hételiére a4 vocation sociale :

Un représentant des organismes d'habitations 3 loyer modéré ou des sociétés d'économie
mixte de construction et de gestion de logements sociaux :

Titulaire : Monsieur Gildas LEGRAND, directeur général de I’OPH Quimper Cornouaille,
Suppléant : Monsieur Xavier CROQ, directeur de la clientgle et de la solidarité & I’0OPH Habitat
29,

Un représentant des organismes intervenant pour le logement des personnes défavorisées
dans le parc privé et agréés au titre des activités d’intermédiation locative et de gestion

locative sociale :
Titulaire: Monsieur Daniel BERNARD, trésorier de I’'A.L.V.S. ALMA
Suppléant : Monsieur Christian KERLEROUX, président de I’A.IV.S. ALMA,

Un représentant d'un organisme chargé de la gestion d'une structure d'hébergement, d'un
logement de transition, d'un logement-foyer ou d'une résidence hételiére a vocation sociale :

Titulaire :  Monsieur Hervé GUILLOTIN, CCAS de CONCARNEAU,
Suppléante : Madame Lénaig COLIN, CCAS de BREST,

4° Représentants des associations de locataires et des associations agréées dont I'un des objets
est l'insertion ou le logement des personnes défavorisées ceuvrant dans le département :

Un représentant d'une association de locataires affiliée 4 une organisation siégeant a la
commission nationale de concertation mentionnée i I'article 41 de la loi n°86-1290 du 23

décembre 1986 :

Titulaire: Madame Yvonne JAOUEN, CLCV,

Suppléants : Madame Josiane LE YONDRE, CSF,
Monsieur Yannick LOUBOUTIN, CNL,

Deux représentants des associations agréées dans le département dont 1'un des objets est
I'insertion ou le logement des personnes défavorisées :

Titulaire: ~ Monsieur Bertrand BILLAUX, Fondation Massé-Trévidy
Suppléante : Madame Carine LE BOURLAY, AGEHB,

Titulaire: = Madame Frangoise HENRI, UDAF,

Suppléante : Madame Corinne BERGER, UDAF.

RAA n° 37 du 23 décembre 2016 126



Article 3 : Les membres de la commission de médiation sont nommés pour une période de trois ans,
la durée totale du mandat ne pouvant excéder neuf ans.

A la demande des instances qui y sont représentées, la composition de la commission peut €tre
modifiée pour tenir compte des changements intervenus dans ces structures.

En cas d'absence, les membres titulaires sont suppléés par les membres désignés a cet effet dans le
présent arrété.

Article 4 : La commission définit les modalités de son fonctionnement par son réglement intérieur.

Article 5 : Le secrétariat de la commission de médiation, auquel sont adressés les recours, est assure
par la direction départementale de la cohésion sociale (DDCS) - secrétariat de la commission de
médiation. I est placé sous la responsabilité de I'unité « politiques sociales du logement » de la

DDCS
Article : La commission se réunit en tant que de besoin sur convocation du secrétariat.

Article 7 : Le secrétaire général de la Préfecture du Finistére et le directeur départemental de la
cohésion sociale, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Finistere.

2 1 DEC. 2016
Le Préfet,

Pour le Préfet,

Le Qo <1aire Général

"Alaln CASTANIER
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Libarté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU FINISTERE
Direction départementale
de la cohésion sociale
Mission Développement et Soutien i Ia Vie
Associative
Arrété Préfectoral

pronongant ’agrément "Jeunesse - éducation populaire”

AP n° 2016 -350-0002

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Le Préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Commandeur de l'ordre national du Mérite,

le Code de I’action sociale et des familles, notamment ses articles L227-4 et L227-10 ;

la Loi n°2001-624 du 17 juillet 2001 portant diverses dispositions d’ordre social,
éducatif et culturel, notamment les articles 8 et 11 du titre IV ;

le décret n°97-34 du 15 janvier 1997 relatif 4 la déconcentration des mesures
administratives ;

le décret n°2002-571 du 22 avril 2002 relatif 4 ’agrément des associations de jeunesse
et d’éducation populaire ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets a 1’organisation et
a ’action des services et organismes publics de I’Etat dans les départements ;

le décret n°2006-665 du 7 juin 2006 relatif 4 la réduction du nombre et A la
simplification de la composition de diverses commissions administratives ;

le décret n°2006-672 du 8 juin 2007 relatif & la création, & la composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif ;

larrété préfectoral n°2006-1237 du 3 novembre 2006 portant création du Conseil
Départemental de 1a Jeunesse, des Sports et de la Vie Associative, modifié ;

I’arrété préfectoral n°2013107-0004 du 17 avril 2013 portant modification de la
composition du Conseil départemental de 1a jeunesse, des sports et de la vie associative.

I'arrété préfectoral n°2013119 du 29 avril 2013 portant modification de la nomination
des membres du Conseil départemental de la jeunesse, des sports et de la vie
associative,

l’arrété préfectoral n® 2013056-0044 du 25 février 2013 portant délégation de signature
en matiére d’ordonnancement secondaire & M. Alain IVANIC, Directeur Départemental
de la Cohésion Sociale du Finistére,

I’avis de la formation spécialisée du Conseil Départemental de la Jeunesse, des Sports et
de la Vie Associative, chargée de donner un avis sur les demandes d’agrément
départemental réunie le 08 décembre 2016 4 Quimper ;
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ARRETE ;

Article 1
L’association désignée ci-aprés et domiciliée dans le département du Finistére, est agréée comme
association de jeunesse et d’éducation populaire et le numéro suivant lui est attribué.

n° d’agrément nom de I’association siége social
29 JEP 16 - 255 ASSOCIATION DON BOSCO LANDERNEAU
Article 2

Le Directeur départemental de la cohésion sociale du Finistére est chargé de 1’exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistére.

Fait a Quimper, le 15 décembre 2016

Alain IVANIC
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Libarté « Egn!iré = Frateraité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Direction départementale

des territoires et de la mer

Délégation 3 la mer et au littoral

Péle littoral et affaires maritimes Guilvinec

Arrété préfectoral n® 2016356-0003
modifiant I'arrété n° 2001-1478 du 6 septembre 2001 autorisant 'occupation temporaire du
domaine public fluvial pour une zone de mouillages et d'équipements légers
au lieu-dit « Kergos » sur le territoire de la commune de Clohars Fouesnant accordée &
I’association des plaisanciers du Pont de Cornouaille

Le préfet du Finistére
Officier de la Légion d’honneur
Chevalier de 1’ordre national du Mérite

VU le code général de la propriété des personnes publiques,

VU le code du domaine de I’Etat,

VU le code du tourisme,

VU le code de l'environnement,

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a 'action des services de I'Etat dans les régions et départements

VU larrété n® 2001-1478 du 6 septembre 2001 autorisant l'occupation temporaire du
domaine public fluvial pour une zone de mouillages et d'équipements 1égers au lieu-
dit « Kergos » sur le territoire de la commune de Clohars-Fouesnant accordée a
I’association des plaisanciers du Pont de Comouaille,

VU la demande de l'association des plaisanciers du Pont de Comnouaille, sollicitant la

prorogation de l'arrété susvisé,
CONSIDERANT que cette autorisation susvisée arrive & échéance le 31 décembre 2016,

CONSIDERANT que l'instruction administrative de la nouvelle demande d'autorisation n'est
pas achevée,

CONSIDERANT qu'il n'est pas souhaitable de rompre une gestion efficace du site de
mouillages,

CONSIDERANT qu'en absence de nouvelle autorisation, les mouillages n'auront plus de titre
d'occupation et redeviendront des mouillages individuels dont le remplacement par des zones
de mouillages est souhaité pour une meilleure gestion et une cohérence de l'espace ,

SUR proposition du directeur départemental des territoires et de la mer ;

ARRETE

1/3
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Article 1:
A l'article 4 de l'arrété préfectoral n°2001-1478 du 6 septembre 2001 susvisé, il est inséré la
phrase suivante aprés le premier paragraphe :

« L'autorisation est prorogée a titre précaire jusqu'au 31 mars 2017. »

Article 2:
Les autres dispositions de l'arrété préfectoral n°® 2001-1478 du 6 septembre 2001 susvisé sont
maintenues en ce qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent acte.

Article 3 :
Le présent acte peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification pour
le bénéficiaire ou a compter de sa publication pour les tiers intéressés :

* d'un recours gracieux auprés du préfet du Finistére ou hiérarchique auprés des ministres
concernés ; 1'absence de réponse dans un délai de deux mois a compter de sa réception
par l'autorité administrative vaut décision implicite de rejet ; la décision rejetant ce
recours peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Rennes dans un délai de deux mois a compter de la réception d'une décision expresse
ou de la date a laquelle nait une décision implicite ;

* d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Rennes.

Article 4 :

Le secrétaire général de la préfecture du Finistére, le directeur départemental des territoires et
de la mer du Finistére, la directrice départementale des finances publiques du Finistére —
service France Domaine, le maire de Clohars Fouesnant sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui fera l'objet d'une publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Finistére.

Guivineo,le A - A& - 20l6
pour le préfet et par délégation,
le chef du péle littoral et affaires maritimes,

— R IS

Pierre Vilbois

213

RAA n° 37 du 23 décembre 2016 147



Destinataires :

—Bénéficiaire de I'autorisation

—Mairie de Clohars Fouesnant

—Direction départementale des finances publiques du Finistére — service France Domaine

—Direction départementale des territoires et de la mer / délégation & la mer et au littoral / pole

littoral et affaires maritimes Guilvinec

—Direction départementale des territoires et de la mer / délégation a la mer et au littoral /

service du littoral / UEGE

—Direction départementale des territoires et de la mer / délégation & la mer et au littoral /

service du littoral / UAPL

RAA n° 37 du 23 décembre 2016
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Liberek « _E_ﬁum » Pratarnité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU FINISTERE
Direction départementale
des territoires et de la mer
Unité nature forét

Service eau biodiversité

Arrété n©2016356-0004 gy 21 décembre 2016

de dérogation aux articles L. 411-1 et suivants du code de 1’environnement.
Dérogation pour capture, destruction ou perturbation intentionnelle d’espices protégées et pour
destruction, altération ou dégradation de sites de reproduction ou d’aires de repos
d’espéces animales protégées.

Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

les articles L.411-1 et L.411-2 et L. 414-4 du Code de l'environnement,

la directive 92/43/CEE du Conseil, du 21 mai 1992, concernant la conservation des habitats
naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvages, et notamment ses annexes IT et V

I’arrété interministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d’instruction
des dérogations définies au 4° de 1’article L.411-2 du Code de I’environnement portant sur
des espéces de faune et de flore sauvages protégées,

I"arrété interministériel du 20 janvier 1982 modifié relatif & la liste des espéces végétales
protégées sur l'ensemble du territoire,

Iarrété interministériel du 23 avril 2007 fixant les listes des mollusques protégés sur
l'ensemble du territoire et les modalités de leur protection,

I"arrété interministériel du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles
protégés sur l'ensemble du territoire et les modalités de leur protection,

Iarrété préfectoral du 31 aofit 2007 portant approbation du document d’objectif du site
Natura 2000 n° FR5300013 dite « Monts d’Arrée Centre et Est »,

Parrété préfectoral du 18 novembre 2015 portant approbation du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne,

la demande du 10 décembre 2015 formulée par la Société Hmerys Céramics France,
représentée par son directeur Frangois Savatier, et ci-aprés dénommée « le bénéficiaire » ,

Pavis favorable, avec réserves, de la direction régionale de 1’environnement, de
I’aménagement et du logement en date du 15 juin 2016,

les avis favorables, sous conditions, des experts délégués du Conseil national de la
protection de la nature des 27 juin pour la flore et 10 aotit 2016 pour la faune,

I’absence d’observations lors de la procédure de participation du public 3 I’élaboration des
décisions ayant une incidence sur 1’environnement qui s’est tenue du 15 au 30 novembre
2016 inclus,

& &

g

g & § 8§ § § § 8 &
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Considérant qu’en raison de la rareté de la ressource sur le territoire national, 1a France est
importatrice nefte de kaolins pour une quantité évaluée & la moitié des besoins, que plusieurs de ces
gisements sont présents en Bretagne et notamment en Finistire, que ce minerai entre dans la
composition de produits variés d’usage courant comme des peintures, du papier, des céramiques ou
des isolants électriques, qu’il est par conséquent important d’en maitriser au mieux les
approvisionnements, et que les gisements, propriété du bénéficiaire, contribuent a cette matrise :

Considérant qu'un des gisements est en fin d’exploitation sans possibilité géologique
d’agrandissement, et qu’un autre arrive 4 bout de I’autorisation dont il bénéficie actuellement,
entrainant ainsi une baisse des approvisionnements nationaux en ce matériay ;

Considérant que, parmi les gisements restants, celui de Blévara en Botsorhel est surmonté par une
tourbiére, elle-méme intégrée dans un complexe de trois tourbidres hébergeant de nombreuses
espéces protégées, 1’ensemble étant de haute valeur patrimoniale ;

Considérant qu’en raison de la valeur patrimoniale du gisement de Blévara, le bénéficiaire demande
P’extension de la zone d’extraction & Loqueffret, et qu’il n’existe pas d’autre solution satisfaisante :

Considérant que, sur ce site, des inventaires écologiques ont mis en évidence la présence d’espéces
protégées et d’habitats d’intérét communautaire sur le site de I’extension projetée ;

Considérant que le bénéficiaire a tenu compte des réserves et conditions exprimées dans les avis, en
modifiant et enrichissant son projet pour en compenser les effets sur I’environnement ;

Considérant, pour ce qui concerne la gouvernance des restaurations et de gestion des sites compen-
satoires, que le bénéficiaire s’est assuré d’étre en mesure de présenter un plan de gestion écologique
des premiers sites compensatoires dans le délai prescrit, que les sites ultérieurs y seront intégrés &
mesure de leur consolidation, que, par les contacts qu’il a noués, le bénéficiaire semble 3 méme de
porter dans les délais prescrits la création d’un conseil scientifique constitué d’organismes et de per-
sonnalités reconnus pour leurs compétences scientifiques et/ou territoriales, qui aura 3 se prononcer
sur le plan de gestion, sur les modalités techniques de son application, sur les résultats de la gestion
pratiquée et éventuellement sur les modifications & y apporter ;

Considérant, pour ce qui concerne la Sphaigne de la Pylaie (Sphagnum pylaesii), que le bénéficiaire
est propriétaire d’un terrain propre 3 accueillir des pieds transplantés, que la réalisation de la trans-
plantation doit étre accompagnée par un spécialiste reconnu de la biologie de I’espéce, et que la
zone doit ensuite étre intégrée dans le plan de gestion évoqué ci-avant ; que I’opération bénéficiera
ensuite de la gouvernance sus-indiquée, ce qui augmente les chances de son succés ; que les parties
prenantes du comité scientifique, 4 raison de leur compétence reconnue, sont également susceptibles
de valoriser et de diffuser les enseignements de cette expérimentation, au bénéfice de la conserva-
tion de 1’espéce en général ; qu’ainsi le corpus documentaire des techniques destinées & améliorer
I’état de survie de 1’espéce doit s’en trouver enrichi, au bénéfice de ’espéce an plan local comme
ailleurs ;

Considérant, pour ce qui conceme le Lézard vivipare (Zootoca vivipara), que les destructions acci-
dentelles d’individus sont probables, que les mesures prévues par le présent arrété augmentent les
surfaces d’habitats qui lui sont favorables, que les habitats restaurés bénéficieront de la gouvernance
sus-indiquée, et qu’ainsi 1’état de survie de 1’espéce doit s’en trouver conforté ;

Considérant, pour ce qui concerne I’Escargot de Quimper (Elona quimperiana), qu’aucun individu

de cette espéce n’a été trouvé dans les habitats impactés ; que I’intérét du transport d’individus dans
des milieux favorables est d’ailleurs discuté au sein de la communauté scientifique en raison des
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phénoménes de compétition qui peuvent s’exercer lorsque le milieu récepteur est déja occupé par
d’autres individus ; que néanmoins, s°il devait s’avérer que I’espéce occupe effectivement les habi-
tats détruits, la destruction d’individus éventuellement présents au moment des travaux ne peut étre
exclue ; qu’outre le déplacement des individus, les mesures de restauration et de gestion d’habitats
équivalents & ceux qui sont perdus mais sur des surfaces plus importantes, la plantation de haies, et
le déplacement des individus éventuellement présents dans ces nouveaux sites, @ priori exempts
d’individus, doivent la conforter également ;

Considérant, pour ce qui concerne les habitats génériques « landes humides », d’importance com-
munautaire, que le bénéficiaire dispose de la maitrise fonciére de terrains & proximité du réservoir
de Saint Michel, terrains propices & la reconstitution de plus de deux fois la surface de landes hu-
mides qui sera perdue ; qu’en outre, conformément 3 son engagement de trouver une vingtaine
d’hectares supplémentaires de landes & reconstituer sur un second site, il présente & leur sujet un état
d’avancement concret de recherches de sites et de contacts ; que, pour ce deuxiéme cas, des terrains
pressentis, sis & quelques kilométres, présentent selon des personnes averties toutes caractéristiques
propices 4 une restauration en landes humides, action inscrite au document d’objectifs de la zone
Natura 2000 sus-visée mais non réalisée jusqu’ici faute de moyens ; que, sur ces deux sites, le pre-
mier peut étre reconstitué dés 2017 ; que, finalement, 1°état de conservation des landes humides s’en
trouvera conforté par rapport & I’actuel, au bénéfice des espéces inféodées & ces milieux et de I’en-
vironnement en général ;

Considérant, pour ce qui concerne la Mulette perlitre (Margaritifera margaritifera), que la popula-
tion de Loqueffret sur I’Ellez est située & I’aval du point de rejet des eaux de la carridre ; que des
modifications apportées en 2014 au systéme de traitement des eaux de la carridre avant leur rejet
dans I’Ellez, et 4 I’entretien de ces dispositifs, ont eu pour conséquence I’absence totale de rejet de-
puis mars 2014, ce qui atteste de la solidité du dispositif et concourt & la préservation de la popula-
tion de Mulette perliére dans I’Ellez ;

Considérant qu’ainsi la demande du bénéficiaire reléve d’une raison impérative d’ordre écono-
mique, qu’il n’existe pas d’autre solution satisfaisante, que 1’état de conservation des landes hu-
mides sera amélioré avec des conséquences bénéfiques sur I’environnement et que, par les compen-
sations prescrites par le présent arrété, les conséquences sur I’environnement seront favorables mal-
gré la destruction liée & I’extension de la carriére, notamment pour I’habitat générique des « landes
humides » et aux espéces inféodées ; qu’enfin la présente décision ne nuira pas a I°état de conserva-
tion des espéces en cause ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires et de 1a mer du Finistére ;

ARRETE

IITRE I - OBJET DE LA DEROGATION

icle 1 — Obj la dé ion

Le bénéficiaire de la présente dérogation est la Société Imerys Céramics France, Kaolins de
Bretagne — Berrien — 29690 HUELGOAT, représentée par Monsieur Frangois SAVATIER,
directeur.
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Article 2 - Nature de la dérogation

Le bénéficiaire visé & I’article 1 est autorisé, conformément au contenu du dossier de demande de
dérogation et sous réserve des dispositions définies dans le présent arrété, a déroger aux
interdictions suivantes dans le cadre du projet d’extension de la carridre de kaolins de Loqueffret :

» enlévement de spécimens d’espéces végétales protégées mentionnées ci-dessous ;
Sphagnum pylaesii (Sphaigne de la Pylaic)

® destruction, capture, enlévement ou perturbation intentionnelle des individus des especes protégées
mentionnées ci-dessous :

Mollusques

Elona quimperiana (Escargot de Quimper )
Reptiles

Zootoca vivipara (Lézard vivipare)

* destruction, altération ou dégradation des sites de reproduction ou aires de repos des especes
protégées mentionnées ci-dessous :

Mollusques
Elona quimperiana (Escargot de Quimper )

Article 3 — Périmétre de la dérogation

La dérogation aux interdictions mentionnées & I’article 2 s’applique dans le périmétre défini dans le
dossier de demande de dérogation sur le territoire de la commune de Loqueffret, ainsi que sur les
terrains du premier site de restauration de landes humides situés au sud-est du réservoir de Saint-
Michel, mentionnés dans le méme dossier de demande et sur 1a méme commune,

Une fois leur maftrise fonciére assurée, vingt hectares supplémentaires destinés & la restauration de
landes humides font 1’objet d’un complément au présent arrété dérogatoire.

cle 4 - Durée d érogation

Le bénéficiaire est autorisé 4 déroger aux interdictions énoncées & I’article 2, sous réserve du
respect des dispositions et prescriptions du présent arrété, & compter de la date de notification du
présent arrété et jusqu’au 31 décembre de la quinziéme année suivant la signature du présent arrété.

TITRE II - PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX MESURES D’EVITEMENT, DE
REDUCTION ET DE COMPENSATION

icle 5 — Mesures d’évitement et de réduction

5.1 Déplacement de la Sphaigne de la Pylaie

Les pieds de Sphaigne de 1a Pylaie sont déplacés sous le contrfle d’une personne spécialiste de cette
espéce, dans la partie de la parcelle D446 ayant fait I’objet d’une mesure de restauration de 1’habitat
au titre de 1’autorisation d’exploitation qui parvient & échéance. Préalablement 3 I’opération, la
direction départementale des territoires et de la mer donne son accord préalable quant 3 la personne
retenue.
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Si la direction départementale des territoires et de la mer a donné I’accord visé a I’alinéa précédent,
I’avis préalable du conseil scientifique prévu a 1’article 7 n’est pas requis pour ce transfert.

En Pabsence de I’accord visé au premier alinéa du présent article, 1’avis préalable du conseil
scientifique prévu a I°article 7 est requis.

La gestion du site est intégrée au dispositif de gestion des compensations prescrit au paragraphe
6.3.1.

5.2 Déplacement de I’Escargot de Quimper

Quelques jours avant les premiers travaux d’extension, les individus de cette espéce sont recherchés
sur les sites & décaper, par conditions météorologiques favorables, sous la conduite d’un écologue.
Les individus éventuellement présents sont transportés dans les habitats similaires présents dans la
parcelle cadastrale D446,

5.3 Travaux d’ouverture et sur fronts de taille

Pour ¢viter la période de reproduction, les travaux de décapage des terres superficielles, préalables 2
’extension de la carriére, sont réalisés entre octobre et février inclusivement.

Pour éviter la période de reproduction, les travaux d’exploitation sur front de taille occupés par des
espéces nicheuses sont réalisés entre septembre et février inclusivement.

5.4 Travaux sur formations arborées ou buissonnantes

Pour éviter la période de reproduction, les travaux d’élimination de la végétation sont réalisés entre
septembre et février inclusivement.

5.5 Eclairage nocturne

Pour éviter la perturbation nocturne des chiroptéres, 1°éclairage nocturne permanent est proserit
durant les travaux d’extension comme durant Iactivité ultérieure.

Si un éclairage s’avére nécessaire pour des impératifs de sécurité, les faisceaux lumineux sont
dirigés vers le bas.

Article 6 — M S compensatoi
6.1 Restauration de landes

En compensation & 1a destruction des habitats, les landes sont reconstituées sur deux sites, selon un
échéancier différent. Un écologue assiste le bénéficiaire pour le choix définitif des sites et les
modalités de réalisation des travaux.

6.1.1 — Avant fin 2017

Sans préjudice des autres réglementations en vigueur, au minimum 11,8 hectares de terrain
actuellement en nature de bois sont remis en nature de landes humides au sud du réservoir de Saint
Mickel.

Le terrain n’est pas dessouché.

Dans le méme délai, et sans préjudice des autres réglementations en vigueur, le bénéficiaire réalise
la restauration des landes mésophiles dans les parcelles D444 et D446.

Tous les travaux ont lieu hors période de reproduction.
6.1.2 — Dans un délai de cing ans

Sans préjudice des autres réglementations afférentes, et avant la fin de la cinquiéme année suivant la
date de la présente autorisation, le bénéficiaire restaure une surface complémentaire d’au moins
vingt hectares de lande humide supplémentaires, Il s’assure du haut niveau de maftrise fonciére
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pour I’opération envisagée, et en apporte les preuves 4 la direction départementale des territoires et
de la mer du Finistére.

6.2 Création d’une haie

En compensation des haies détruites, environ 300 métres de haie sont plantées en essences locales.
Les plantations sont connectées 4 une source biologique ou & d’autres haies.

6.3 Gestion des sites de compensation
6.3.1 — Plan de gestion initial

Dans un délai de trois mois suivant le présent arrété préfectoral, le bénéficiaire propose & la
direction départementale des territoires et de la mer du Finistére un plan de gestion du premier site
de compensation et des parcelles D444 et D446.

L’objectif prioritaire en terme d’habitats est la reconstitution de formations de landes mésophiles et
humides/tourbeuses, en remplacement de celles qui sont perdues. Pour ce qui concerne les espéces,
les objectifs prioritaires sont la perpétuation, dans un bon état de conservation, des espices, objet de
la présente décision.

Le plan de gestion intégre le second site du 6.1.2 au plus tard six mois aprés acquisition de la
maitrise fonciére.

Le plan de gestion détaille notamment :

* les modalités de description de I’état initial de I’environnement et des espéces qui I’habitent.
Si 1’¢tat initial a été réalisé auparavant suivant des modalités permettant des comparaisons
objectives, le plan de gestion le reprend. Au sud du réservoir de Saint-Michel, 1°état initial
est €largi au-deld du site dans lequel est prévue la restauration de landes de maniére a
pouvoir comparer ultérieurement et objectivement, entre site restauré et terrains voisins non
restaurés, I’effet des travaux de restauration sur les espéces objet de la présente dérogation ;

* la nature technique des travaux de restauration et d’entretien, leur localisation et leur
échéancier ;

* toute information utile sur les modalités de mise en ceuvre du plan de gestion (par exemple,
mise en ceuvre par le bénéficiaire ou confiée & un prestataire).

Le conseil scientifique prévu 4 I’article suivant La direction départementale des territoires et de la
mer du Finistére rend son avis sur le projet de plan de gestion dans un délai de six semaines aprés
réception.

6.3.2 — Actualisation du plan de gestion

Le plan de gestion intégre les évolutions de surface & mesure de 1’accroissement des surfaces de
compensation.

Si Patteinte de I’objectif prioritaire les nécessite, il intégre les évolutions techniques éventuellement
jugées nécessaires par le conseil scientifique de I’article 7.

Les deux circonstances évoquées sont tracées dans un plan de gestion actualisé. Chaque plan de
gestion actualisé est transmis pour avis & la direction départementale des territoires et de la mer du
Finistére, qui rend son avis dans un délai de six semaines aprés réception.

Un plan de gestion des surfaces compensatoires est en vigneur durant toute la durée de
I'exploitation de la carriére.
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TITRE III - PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX MESURES D’ACCOMPAGNEMENT

Dans les trois mois suivant la présente autorisation, le bénéficiaire constitue un conseil scientifique.
Sur une base d’honnéteté réciproque, cette instance le conmseille pour Iatteinte des objectifs
prioritaires, puis la perpétuation de cet état.

Avant leur transmission 3 la direction départementale des territoires et de la mer du Finistére, le
projet de plan de gestion initial des sites de compensation, ainsi que les versions successives, sont
présentés et discutés au sein de ce conseil scientifique.

Ledit conseil a également & connaitre des modalités techniques et du bilan de la gestion écoulée
depuis le dernier compte-rendu, intéressant I’atteinte des objectifs prioritaires.

Outre le représentant du propriétaire, le bénéficiaire invite & participer au conseil scientifique :

- le conservatoire national de botanique de Brest

- le parc naturel régional d’ Armorique

- le conseil national de la protection de la nature

- le conseil scientifique régional du patrimoine naturel

- le ou les gestionnaires des sites compensatoires, si le bénéficiaire leur a confié cette mission

- 1a direction départementale des territoires et de la mer du Finistére.

Le bénéficiaire peut élargir cette liste & toute personne qu’il juge utile, en vue de réunir les
compétences nécessaires a I’atteinte des objectifs de conservation.

Le conseil scientifique est réuni au minimum :

- pour donner son avis sur le premier projet de plan de gestion et de plan de prévention contre les
espéces végétales invasives prévu 4 Particle 9, ou sur les adaptations du plan de gestion ;

- une fois par an, pour apprécier I’avancement des travaux, juger de I’atteinte des objectifs.

A Texpérience, une décision de I’autorité administrative peut diminuer la fréquence de réunion de
cette instance.

Inversement, le bénéficiaire est libre de convoquer le conseil scientifique en dehors de cette
périodicité s’il I’estime nécessaire.

icle 8 — A agnement par un écolo

Un écologue accompagne le bénéficiaire pour la définition de détail des protocoles d’inventaire et
de caractérisation des habitats, la réalisation de ces inventaires et caractérisations, et tout diagnostic
et conseil en vue de réduire ou supprimer les impacts sur 1’environnement des travaux de tous types,
sur I'extension de la carriére comme sur les sites compensatoires.

Article 9 — Plantes invasives

Lors de la premiére réunion du conseil scientifique, le bénéficiaire présente un plan de prévention
indiquant les dispositions prévues pour éviter Iintroduction, sur le site, d’espéces végétales
invasives,

Le conseil se prononce sur ce plan de prévention.,

Compte tenu des incidences possibles de I’introduction de telles plantes dans les sites
compensatoires, le plan de prévention est incorporé ou annexé au plan de gestion, dont il fait partie
intégrante.

La liste de référence des espéces végétales invasives est celle, en vigueur au moment de la rédaction
du plan de gestion ou de son actualisation, publiée par le conservatoire national botanique de Brest
pour la Bretagne.
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TITRE IV — PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX SUIVIS ET COMPTES-RENDUS

rticle 10 — Etat initial, suivis, effets des mesures compensatoires

10.1 Sphaigne de la Pylaie

Avant toute intervention, le bénéficiaire s’assure de disposer d’une évaluation du niveau initial des
populations de la Sphaigne de la Pylaie sur le site d’accueil des pieds transplantés. La méthode
utilisée pour cette évaluation permet toute comparaison objective ultérieure.

Les populations transférées font I’objet d’un suivi selon des modalités communiquées & 1I’autorité
administrative. Ce suivi est de nature 4 alerter suffisamment t6t en cas de dysfonctionnement de
’opération.

Au besoin, des adaptations des modalités de gestion sont proposées et discutées dans le but
d’atteindre le bon niveau de conservation de I’espéce. Elles sont systématiquement intégrées dans
les bilans et comptes-rendus annuels.

10.2 Escargot de Quimper

Sur le site dit « du réservoir de Saint-Michel », avant toute intervention, 1’état des effectifs de
I’Escargot de Quimper est évalué sur une zone d’étude débordant de la zone compensatoire & créer.
Si des variations de présence sont détectées lors de ces investigations, 1’état initial est mené de
maniére & permettre 1’analyse ultérieure de 1’effet, ou I’absence d’effet, sur cette espéce, de la
suppression de 1’état boisé.

10.3 Habitats des sites de compensation

Avant toute intervention, les habitats présents sur les sites de compensation sont caractérisés. IIs
font ensuite I’objet d’une mesure de leur dynamique naturelle, qui rend compte :

- du cortége végétal présent, et de sa dynamique ;

- des indices de présence de la faune présente,

Au besoin, des adaptations des modalités de gestion sont proposées et discutées en conseil
scientifique dans le but d’atteindre le bon niveau de conservation de ces habitats, et notamment des
landes humides.

10.4 Durée et périodicité des suivis

Les suivis mesurent ’atteinte des objectifs, et détectent suffisamment 16t les éventuels
dysfonctionnements.

IIs ont lieu durant toute la durée de I’exploitation de la carriére.

Dans la parcelle D446, les suivis de Sphaigne de la Pylaie ont lieu aux années N+1, N+2, N+3,
N+5, N+7, N+10, N+15.

Concernant les habitats, sauf pour le second site de compensation des landes humides, les suivis
sont réalisés aux années N+1, N+5, N+10 et N+15.

Pour le second site, les suivis sont réalisés suivant le méme échéancier & partir de la premiére année
de maitrise fonciére. Avec 1’accord du conseil scientifique, la périodicité des suivis du second site
peut étre ajustée pour qu’elle colncide avec les suivis de I’alinéa précédent.

La derniére année d’exploitation donne lieu & un bilan complet.

Article 11 — Modalités de comptes-rendus

Le corpus documentaire permet de documenter les moyens mis en ccuvre par le bénéficiaire au
cours du temps, et le niveau d’atteinte des objectifs.

11 comprend :
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- la version applicable du plan de gestion ; il intégre Ie plan d’action pour prévenir I’installation des
espéces végétales invasives, et trace les actualisations successives et les raisons qui les rendent
nécessaires ;

- les comptes-rendus annuels d’activité présentés devant le conseil scientifique ;

- les comptes-rendus des discussions en conseil scientifique.

Ces comptes-rendus sont envoyés & chaque membre du conseil scientifique, au service du
patrimoine naturel de la direction régionale de I’environnement, de 1’aménagement et du logement
de la Bretagne, au service départemental de 1’office national de la chasse et de la faune sauvage du
Finistere, et & I’office de I’eau et des milieux aquatiques pour le Finistére.

TITRE V - DISPOSITIONS DIVERSES

Article 12 — Consultation du dossier

Le dossier de demande de dérogation portant sur des espéces protégées est consultable 4 la DDTM
— Service Eau et Biodiversité — Unité Nature et Forét - 2 Boulevard du Finistére — 29325 Quimper
cedex. Téléphone : 02 98 76 59 63.

Article 13 — Sanctions

Le non-respect des dispositions du présent arrété peut donner lien aux sanctions administratives
prévues par les articles L171-7 et 171-8 du code de 1’environnement.

Les infractions pénales aux dispositions du présent arrété sont punies des peines prévues a ’article
L415-3 du Code de I’environnement.

Article 14 — Voi élais de rs

En cas de contestation de cette décision, peut étre déposé dans un délai de deux mois & compter de
la date de publication de cet arrété au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistére :

e 50it un recours gracieux auprés du Préfet, ou un recours hiérarchique adressé au Ministre en
charge de 1’écologie. L’absence de réponse du Ministre ou du Préfet dans un délai de deux
mois fait naftre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au Tribunal
administratif de Rennes dans les deux mois suivants

e soit un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes.

Article 15 — Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Chéteaulin, le directeur régional de
’environnement, de I’aménagement et du logement de la Bretagne, le chef du service départemental
de l'office national de la chasse et de la faune sauvage, le chef du service départemental de l'office
national de I'eau et des milieux aquatiques et le directeur départemental des territoires et de la mer

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs.

Fait 3 Quimper,le 2 { B__I;C. 2016

Pour le Préfet, :
I;*fmim néral

-
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Liberté o Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Direction départementale Quimper, le 21 décembre 2016
des territoires et de la mer

Délégation & la mer et au littoral

Avis relatif & la cotisation professionnelle obligatoire due par les armateurs
adoptée par le comité départemental des péches maritimes et des élevages marins
du Finistére pour |'année 2017

En seance du conseil du 16 décembre 2016, le comité départemental des péches
maritimes et des élevages marins du Finistére a adopté la délibération n° 3/2016 relative a la
cotisation professionnelle obligatoire due par les armateurs au profit du comité départemental des
péches maritimes et des élevages marins.

La cotisation professionnelle ainsi adoptée est prise en application de l'article L. 912-16 du
fivre [X du code rural et de la péche maritime

Conformément a l'article R. 912-45 du livre I1X du code rural et de la péche maritime, cette
déliberation fait I'objet du présent avis publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du
Finistére.

Les taux de la cotisation professionnelle obligatoire due par les armateurs au profit du
comité départemental des péches maritimes et des élevages marins du Finistére sont ainsi fixés
pour l'année 2017 :

- 0,85% pour les navires immatriculés dans les quartiers maritimes de Morlaix, Brest,
Camaret, Douamenez, Audierne, Le Guilvinec et Concarneau, exception faite des thoniers
océaniques exploités a la grande péche :

- 0,33% pour les thoniers océaniques immatriculés en Finistére et exploités a la grande
péche.
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DELIBERATION N°3/2016

FIXANT LES TAUX DE COTISATION PROFESSIONNELLES OBLIGATOIRES 2017

Vu les articles L. 912-1 et suivants du Code rural et de la péche maritime,

Vu le décret n° 2011-776 du 28 juin 2011 fixant les régles d'organisation et de fonctionnement du
Comité national des péches maritimes et des élevages marins ainsi que des comités régionaux,
départementaux et interdépartementaux des péches maritimes et des élevages marins, notamment son
titre Ill et I'article 37 paragraphe Il.

Vu l'arrété du 30 décembre 2011 fixant le réglement intérieur type d'un comité départemental ou
interdépartemental des péches maritimes et des élevages marins.

Vu le réglement intérieur, adopté lors du conseil du 23 février 2012

Le conseil, réunit le 16 décembre 2016, adopte la proposition suivante :

Article 1: une cofisation professionnelle obligatoire due au titre des armements est instituée par le

présent Comité pour une durée de un an & compter du 1° janvier 2017 et jusqu'au 31 décembre
2017.

Pour tous les navires immatriculés dans les quartiers maritimes du Finistére hors thoniers océaniques
armés & la grande péche le taux est de :
- 0.85 % pour les navires immatriculés dans les quartiers maritimes de Morlaix, Brest, Camaret,

Douarnenez, Audierne, Guilvinec et Concarneau

Pour les thoniers océaniques immatriculés en Finistére armés & la grande péche :
-0.33%

A Quimper, le 21 décembre 2016

Le Président,

Jean-Jacques TANGUY
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3° - Quvertures spécifiques :

»  Grenouilles vertes et rousses: du 11 mars au 30 avril et du ler juillet au 17 septembre 2017
inclus.

Article 3 : Temps et heures d'ouverture dans les eaux de la 2*™ catégorie.

1° - Quverture générale :
= Péche aux lignes : du ler janvier au 31 décembre 2017 inclus.

2° - Quyvertures spécifigues :

» Brochet : du ler janvier au 29 janvier inclus et du ler mai au 31 décembre 2017 inclus.
= Sandre : du ler janvier au 29 janvier inclus et du ler juin au 31 décembre 2017 inclus.
» Truites Fario :du 11 mars au 17 septembre 2017 inclus

» Grenouilles vertes et rousses : du 18 février au 30 avril et du ler juillet au 31 décembre 2017
inclus

3° - Heures d’ouverture :

La péche ne peut s'exercer plus d'une demi-heure avant le lever du soleil, ni plus d'une demi-heure
apres son coucher.

4° - Heures d’ouverture spécifiques :

La péche de la carpe avec graciation (no kill) et utilisation d’esches d’origine végétale uniquement,
est autorisée & toute heure dans les parties de cours d’eau et plans d’eau suivants :

edans I’ Aulne canalisée, 4 partir de la rive gauche, de I*écluse de Boudrac’h 4 I’amont a I’écluse de
Kerbaoret a I’aval, commune de St Goazec.

edans I’Hyeéres canalisée a partir de la rive gauche entre les écluses de Lesnevez et de Pont Tritfen,
commune de Spézet.

edans I’Hyéres canalisée a partir de la rive gauche entre le lieu dit La Grande lle et I’¢cluse de Port
de Carhaix, commune de Motreff,

sdans les plans d’eau suivants ;
e Etang de Pontavennec 1 (le plus en amont), communes de St-Renan et de Guilers,
¢ Etangs de Rosporden,
e Etang de Huelgoat,
e Etangs Ty-Colo, Lanven et Treoualen (ou de la Laverie), commune de Saint-Renan,
e Etang de Poulinoc, communes de St-Renan et de Plouarzel,
e Etang de Lannéon, communes de Lanrivoaré et de Plouarzel,
¢ Etang du Mur a St-Evarzec,

Article 4 : Temps d’ouverture particuliers 3 certaines espéces, dispositions communes aux
cours d’cau des deux catégories piscicoles :

e Ecrevisses :

La péche des écrevisses 4 pattes blanches (Austropotamobius pallipes) est interdite,

e Pour les espéces migratrices anguilles, saumons, truites de mer, aloses, mulet et lamproie :

Période 2015-2016 : I’AP 2015068-0002 du 09 mars 2015 encadre la péche en eau douce des
poissons migrateurs dans le Finistére jusqu’a la prise de ’arrété 2016-2017.
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II TAILLESMINIMALES DE CAPTURE DES POISSON”
2 - NOMBRE DE CAPTURES S

Article 5 - Tailles minimales de capture de certaines espéces.

Les poissons des espéces précisées ci-dessous ne peuvent étre péchés et doivent &tre remis a I’eau
aprés leur capture si leur longueur totale est inférieure a :

» 0,50 m pour le sandre en 2°™ catégorie,

= 0,60 m pour le brochet dans les eaux de 2*™ catégorie,

» (0,40 m pour le black-bass dans les caux de 2°™ catégorie,

= (0,20 m pour les truites,

* 0,20 m pour le mulet,

» Poissons migrateurs : se reporter a ’arrété préfectoral spécifique.

Article 6 : - Nombre de captures :

Le nombre de captures de truites est limité a dix par pécheur et par jour.

Dans les eaux classées en 2™ catégorie, le nombre de captures autorisé de sandres, brochets et
black-bass, par pécheur de loisir et par jour, est {ix¢ a trois, dont deux brochets maximum.

Article 7 : - Procédés et modes de péche :

n Nombre de ligsnes autorisé par membre d’AAPPMA :
dme 4 H
Type de cours d’cau 1% catégorie piscicole 2™ catégorie
piscicole
Domanial 2 4
Non-domanial . 1 4
sauf étang de Moulin Neuf (Plonéour-Lanvern et Tréméoc) : 2

. Techniques particuliéres sur certains plans d’eau ou certaines parties de cours d’eau:

) Péche a la mouche ;

1°) Dans la section de I’Elorn, sur une distance de 1300 métres, située aux lieux-dits « Quinquis-
Kerfaven », délimitée a4 I’amont par un panneau et a I’aval par le pont de Kerfaven, communes de
Bodilis et de Ploudiry, seule la péche 4 la mouche artificielle fouettée peut étre pratiquée pour la
capture de toutes les espéces de poisson durant les périodes autorisces.

2°) Dans la section du Goyen, située rive droite sur la commune de Pont-Croix, rive gauche sur
celle de Mahalon, délimitée, 4 I’amont par un panneau implanté a 20 métres a I’aval du barrage du
moulin de Penarhant, a ’aval par le pont de Kéridreuf, seule la péche a la mouche artificielle

fouettée montée sur hamecon simple peut étre pratiquée.
II) Péche avec graciation des captures (no kill) :

1°) Dans I’Odet, communes de Quimper et Ergué-Gabéric, sur la section délimitée 4 I’amont par le
barrage du Moulin de Saint Denis, a I*aval, par le pont de la Cale St Jean (rue du Palais), la péche
est exclusivement autorisée avec graciation des captures, 4 la mouche artificielle fouettée et aux
leurres sur hamegon simple, en marchant dans I’cau; toute péche de la rive est interdite.
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2°} Dans le Steir, en ville de Quimper, sur la section comprise entre le pont de la rue Abel Villard et
la confluence avec 1’Odet, la péche est exclusivement autorisée avec graciation des captures, a la
mouche artificielle fouettée et aux leurres sur hamegon simple, en marchant dans ’eau; toute péche
de la rive est interdite.

3°) Dans le Jet, communes de Quimper et Ergué-Gabéric, sur la section comprise entre le pont de la
voie ferrée (175m a ’aval de la confluence du bief du Moulin de Cleuyou) et la confluence avec
’Odet, la péche est exclusivement autorisée avec graciation des captures, 4 la mouche artificielle
fouettée et aux leurres sur hamegon simple, en marchant dans 1’eau; toute péche de la rive est
interdite.

4°) Dans I’étang de Créac’h Gwen (commune de Quimper), la péche au brochet sera pratiquée
exclusivement avec graciation des captures.

5°) La péche de la carpe scra pratiquée exclusivement avec graciation des captures dans les plans
d’eau suivants :

» les 7 étangs cités au 4° de 1"article 3,

* Grand étang de Bourg Blanc en Bourg-Blanc,

» Pontavennec 2 et 3 communes de St-Renan et Guilers,

* Etang de Locmaria en Locmaria-Plouzané,

» Etang de Créac’h Gwen a Quimper

. Moyens:

1°)} L'emploi d’une carafe ou d’une bouteille (destinées a la capture des vairons et autres poissons
servant d’amorces) dont la contenance ne peut étre supérieure a 2 litres, est autorisé dans les eaux
de 1°® et 2™ catégorie piscicole.

2°) L'usage de la gaffe est interdit.

3°) Le nombre de balances & écrevisses est limité a six et leur diametre ou leur diagonale ne doit pas
dépasser 0,30 métre.

4°) Les c6tés des mailles des balances a écrevisses doivent mesurer au minimum 27 mm.

5°) Pendant la période d’interdiction spécifique de la péche du brochet, la péche au vif, au poisson
mort ou artificiel et aux leurres est interdite dans les eaux de la 2°™ catégorie, exceptée la péche du
saumon durant la période d’ouverture concernée et la péche de I’alose (cf arrété spécifique aux
poissons migrateurs).

. IV-RESERVESDEPECHE - -

Article 8 : - Interdictions temporaires:

= Aulne canalisée :

- Sur I’ensemble de I’ Aulne canalisé 4 I’amont du barrage de Coatigrac’h : Lorsqu’un bief se
trouve débarré et lorsque celui situé a I’amont ne 1’est pas, la péche de toutes espéces de poissons
est interdite sur une distance de 50 métres de part et d’autre du barrage séparant ces deux biefs.

- Communes de Chateaulin et St-Coulitz : Sur la section délimitée par une distance de 50 metres de
part et d’autre du barrage de Coatigrac’h , y compris le canal de fuite de I’ancienne microcentrale,
la péche est interdite pour toutes espéces de poissons du 15 juin au 31 octobre 2017,
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Article 9 : - Réserves de péche annuelles :

La péche de toute espéce de poisson est interdite pendant toute 1’année 2017 dans les plans d’eau et
parties de cours d’eau suivants :

= Le Douron,
- Commune de Plouégat-Guerrand, licu-dit Pont-Menou : A partir du seuil du moulin de Pont-
Menou jusqu’a 50 m a ’aval.

» La Penzé,

- Communes de Taulé et Guiclan, lieu-dit Penzé : Section délimitée, a I'amont par la créte du
barrage de la Minoterie Borgnis Desbordes, a 'aval par le parement amont du pont de Penzé ;

- Communes de Guiclan et Saint-Thégonnec, lieu-dit Trévilis : Section délimitée, & 1’amont par la
passerelle implantée immédiatement au-dessus de la prise d’eau de la pisciculture de Trévilis, a
’aval par le pont de la route de Guiclan ;

- Communes de Taulé et Guiclan, lieu-dit Moulin du Roy : Section délimitée, & 1’amont par le
déversoir du bief du moulin du Roy, 4 ’aval par un panneau implanté & 50 m du déversoir ;
» Le Coatoulsac’h,

- Communes de Saint-Thégonnec et Taulé, lieu-dit Penhoat : Section délimitée, a ’amont par le
seuil de la prise d’eau, a ’aval par la confluence avec la Penzé.

= [’Aber-Wrac’h,

- Communes de Kernilis et de Loc-Brévalaire, lieu-dit Moulin du Vern : Section délimitée a
I’amont par le pont du chemin vicinal de Kernilis & Loc-Brévalaire, a4 1’aval par un panneau
implanté a 100m.

-Communes de Kernilis et de Plouvien, lieu-dit Carman : Section délimitée & I’amont par les
vannes de I’étang du Moulin de Carman, a 1’aval par la passerelle implantée 15 m aprés les vannes
de décharge.

- Communes de Plouvien et Kernilis, licux-dits Baniguel et Moulin Neuf : Section délimitée a
I'amont, en rive droite, par le mur de propriété de 1’étang du Moulin Neuf et en rive gauche, par la
digue du méme étang et a l'aval, par la cléture du périmétre immédiat du captage de 1’étang du
Baniguel.

- Communes de Plouguerneau, Lannilis et Plouvien, licu-dit Moulin Diouris : Section délimitée a
’amont par le pont de la RD 28, 4 ’aval par un panneau implanté a 70 m du pont de I’ancien
moulin.

=  L’Aber Benoit

- Commune de Plouvien, lieu-dit Moulin du Chétel : Section délimitée a 1’amont par la confluence
des deux bras de la riviére, a I’aval par la voie communale dominant la retenue et les vannes.

= L'Elorn,

- Commune de Sizun, barrage du Drennec : Section délimitée, 4 l'amont par la créte du barrage, a
I'aval par le petit pont de pierres du Drennec.

- Communes de Lampaul-Guimiliau et de Loc-Eguiner-Ploudiry, lieu-dit Milin Creis : Section de
part et d’autre du barrage de Milin Creis, délimitée, & ’amont par le pont des gravillons, a I’aval par
un panneau situé a 50 metres.

- Communes de Sizun, Locmélar, Ploudiry et Loc-Eguiner, lieu-dit Boscornou : Section délimitée,
a 'amont par la confluence avec le Dour ar Men Glaz, a l'aval par le petit barrage se trouvant a
200m en aval des ruines de Boscomou, y compris tous canaux d'amenée, de décharge et de fuite.
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- Commune de Plounéventer, lieux-dits Les Plants et La Fonderie : Section constituée des canaux
d'amenée et de fuite de la Minoterie Martin - moulin de la roche blanche - délimitée, a I'amont par
le barrage Jouan, a I'aval par la confluence avec le lit naturel de 1'Elom.

- Communes de Plouédern, Pencran et La Roche- Maurice, lieu-dit Kerhamon : Section délimitée,
a I'amont par la créte du barrage du Forestic, & I'aval par un panneau implanté 4 150 m en-dessous
de la passerelle surplombant les grilles de la station de contrdle des migrations de Kerhamon y
compris les canaux d'amenée et de décharge, a l'exception de la section du canal d'amenée située a
I'amont d'un panneau implanté a 100 meétres au-dessus du pont de Kerhamon.

- Communes de Lampaul-Guimiliau, Loc-Eguiner et Ploudiry, lieu-dit Pont-Ar-Zall : Section
délimitée a I'amont par la créte du barrage de dérivation de la piscicuiture, a I'aval par le rejet du
bassin de cette méme pisciculture.

- Communes de Plouédemn et de La Roche-Maurice, lieu-dit Pont ar Bled : Section canalisée au
droit de l'usine de traitement d’eau potable, délimitée a I'amont par la passerelle de régulation de
niveau d'eau et a 1'aval par la fin du lit canalisé (soit une distance de 200 métres).

»  Le Quillivaron,

- Commune de Lampaul-Guilmiliau, lieu-dit Moulin du Can : Section comprise entre I’amont de la
passe a poisson au droit du moulin du Can jusqu’a la route communale venant de Cosquer Vraz.

* Ruisseau de Loc-Eguiner :

- Communes de Loc-Eguiner et Ploudiry : Le cours d’eau sur tout son cours, de la source a la
confluence avec I’Elom, y compris les affluents.

» La Mignonne,
- Commune de Daoulas, centre bourg : Section délimitée, a 'amont par la créte du barrage de la

Minoterie Moysan, a l'aval par le c6té Ouest du Pont Valy.

= L’Ellez,
- Communes de Brennilis et Loqueffret, : Section délimitée a 1’amont par le barrage du lac St-
Michel et 4 I’aval par ’entrée du plan d’eau de St Herbot, matérialisée par un panneau.

= Le Roudoudour (affluent de I’Ellez),

- Communes de Brennilis, La Feuillée et Botmeur, licux-dits Kerbérou (La Feuillée) a2 Kerguéven
(Loqueffret) : Section délimitée, 4 1’amont par la route D42 et & ’aval par la confluence avec
I’Ellez.

= Les S plans d’eau suivants situés en bordure du canal de Nantes 4 Brest ¢
- Commune de Carhaix : Goariva, Kervoulidic, Prat-ar-Bormn, Roch Caér, Kergadigen.

= L'Aulne, partie canalisée,

- Commune de Chiteaulin, centre-ville : Section délimitée a l'amont par la créte du barrage de
'écluse n° 236 dite de Chateaulin et a l'aval par la verticale du tablier aval du pont de I'ancienne
voie ferrée, y compris a ’aval immédiat de la porte éclusiére.

= Le Nevet,

- Communes de Kerlaz et Douarnenez, lieu-dit Keratry, au droit de la retenue d’eau de la ville de
Douarnenez : Section délimitée, a l'amont par l'extrémité amont du remblai recouvrant la rive
gauche et servant de rive a la retenue, & l'aval par l'extrémité aval du mur de soutien de la rive
gauche.
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= Le Goyen,

- Communes de Meilars et Mahalon, licu-dit Meil Kerlaouénan : Section délimitée a I'amont par la
confluence en rive droite du cours d’eau venant du lieu-dit Kervoal, et a 'aval par un panneau
implanté a 190 métres a4 ’amont du pont du moulin de Kerlaouénan.

- Communes de Meilars et Mahalon, lieu-dit Meil Kerlaouénan : Le bief du moulin dans son
entier.

- Communes de Pont-Croix et Mahalon, lieu-dit Poul ar C’hantic: Section délimitée, a I'amont par
le barrage du moulin, & l'aval par un panneau implanté 4 20 métres du dit barrage, y compris tous
canaux d'amenée, de décharge et de fuite.

* Le ruisseau de Poulguidou (affluent du Goyen),
- Communes de Pont-Croix et Mahalon, licu-dit Poul ar C’hantic: Section délimitée, a 'amont par
le poteau électrique implanté sur la rive droite 8 70 m en amont de la confluence de ce ruisseau avec
le Goyen et a l'aval par ladite confluence.

* Riviére de Pont-L'Abbé,
- Communes de Plonéour-Lanvern et Tréméoc, retenue d'eau du Moulin-Neuf : Section délimitée, a
I'amont par la créte du barrage et a l'aval par le tablier amont du pont d'accés au Moulin Neuf,

= L'Aven

- Commune de Pont-Aven, centre-ville : Section délimitée, & 'amont par la créte du barrage des
établissements désaffectés Gloanec et a I'aval par le déversoir du Moulin du Grand Poulguin.

= L'Isole,

- Commune de Scaér au lieu-dit Cascadec : Section délimitée, a I’amont par la créte du barrage de
prise d’eau de la papeterie, 4 1’aval par le point de rejet des eaux usées sortant des bassins
d’épuration aménagés sur la rive droite.

- Commune de Quimperlé, centre-ville : Section délimitée a I’amont par le Pont de la rue Isole et a
’aval par la confluence avec I’Ell¢é.

= La Laita,

- Commune de Quimperlé, centre-ville : Rive droite dans la section délimitée & I’amont par la
confluence de I’Ellé et de I’Isole, a ’aval par la confluence avec le ruisseau du Dourdu.

= L'Ellé,
- Communes de Tréméven et Arzano, au lieu dit le Fourden : Section délimitée par des panneaux
implantés 4 50 métres en amont et 70 métres en aval de la créte du barrage du moulin.

Article 10 : - Publicité

L’arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché dans les mairies du
département.

Article 11 : - Délais et voies de recours

En cas de contestation de cette décision, il peut étre déposé dans un délai de deux mois a compter de
la date de publication de cet arrété au recueil des actes administratifs de la préfecture du Finistére :
» Un recours gracieux auprés du préfet, ou un recours hiérarchique adressé a la ministre de
I’environnement, de I’énergie et de la mer.
L’absence de réponse de la ministre ou du préfet dans un délai de deux mois fait naitre une
décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif de
Rennes dans les deux mois suivants,

. Un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes,
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ARRETE
Article 1 : Obijet

En application de I’article R.436-36 du code de I’environnement, les conditions spécifiques d’exercice
de la péche dans le lac du Drennec sont, pour I’année 2017, fixées comme suit :

Période de péche : du 11/03/2017 au 31/10/2017 inclus
Nombre et taille minimale de captures :

Truites
3 par jour
Nombre de captures par pécheur et
50 par an
Taille minimale de capture 0,30 m

Controéle des captures :

Tenue obligatoire d’un carnet nominatif de déclaration de captures qui doit impérativement étre
complété avant tout transport et/ou reprise de l'action de péche.

Nombre de ligne par pécheur :
1 ligne par pécheur
Mode de péche et techniques autorisés :

La péche est autorisée, en fonction du secteur du plan d’eau fréquenté, aux dates reportées dans le
tableau ci-dessous et selon les techniques précisées :

Janv. | Fév. Nov. Déc.

Dans I’anse Nord
« parcours
mouche »

En dehors du
« parcours
mouche »

Péche embarquée :
La péche a la traine est interdite.

Péche uniquement & la mouche artificielle fouettée sur hamegon simple.

Navigation :
L’exercice de la navigation est réglementé par 1’arrété 2014241-0002 du 29 aofit 2014 modifié,
notamment ses articles 2 et 3.
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Libertd = Egalité « Fraternlsé

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Direction départementale
des territoires et de la mer

Unité nature forét
Service eau biodiversité

Arrété préfectoral portant dérogation aux dispositions des articles L. 411-1 et L411-2
du Code de I’environnement.

Dérogation pour destruction, altération ou dégradation de sites de reproduction ou d’aires de repos
d’espéces animales protégées,
en vue de la démolition d’un ancien collége a Briec.

N - 2016355-0006
Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

le Code de I’environnement, notamment ses articles L.411-1 et L.411-2 ;

’arrété interministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d’instruction des
dérogations définies au 4° de Particle L.411-2 du Code de 1’environnement portant sur des espéces
de faune et de flore sauvages protégées ;

arrété interministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur l'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection ;

la demande de dérogation au régime de protection des espdces et le dossier joint établis en date du 27
juillet 2016 présentés par I'Etablissement Public Foncier de Bretagne, représenté par Sandrine
PATEROUR, directrice des opérations ;

l'avis du Conseil Scientifique Régional du Patrimoine Naturel (CSRPN) en date du 8 septembre
2016 ;

I’absence d’observations émises lors de la procédure de participation du public aux décisions ayant
une incidence sur I'environnement qui s'est déroulée du 21 novembre au 5 décembre 2016 inclus ;

& &

g & &

VU

Considérant que I’Etablissement Public Foncier de Bretagne envisage la destruction d’un ancien collége pour
édifier au méme emplacement un ensemble de logements A caractére social,

Considérant que 2 espéces protégées d’oiseaux utilisent ledit batiment pour nidifier,

Considérant que 1’une d’elles est le Choucas des tours, que son statut est jugé peu préoccupant en Bretagne
par le CSRPN, que la responsabilité de la Bretagne pour la conservation de ’espéce est jugée mineure par
cette méme instance, et qu’en outre, elle prolifére dans le département au point d’entrainer des mesures de
contrdle des niveaux de population pour en limiter les dégéts,

Considérant qu’ainsi, le CSRPN a estimé qu’il ne serait pas cohérent de prescrire pour cette espdce I’habitat
compensatoire que prévoyait le pétitionnaire,
SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
Article 1 — Identité du bénéficiaire

L’Etablissement Public Foncier de Bretagne, 72 boulevard Albert 1% - CS 90721 — 35207 RENNES
cedex 2, représenté par Sandrine PATEROUR, directrice des opérations.
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Article 2 — Nature de la dérogation
Le bénéficiaire visé a I"article 1 est autorisé, conformément au contenu du dossier de demande de

dérogation et sous réserve des dispositions définies dans le présent arrdté, a déroger aux

interdictions suivantes dans le cadre du projet de démolition d’un ancien collége a Briec :

® détruire, altérer ou dégrader des sites de reproduction ou aires de repos des espéces protégées
mentionnées ci-dessous :

- Delichon urbicum (Hirondelle de fenétre)
- Corvus monedula (Choucas des tours)

Article 3 — Périmétre de la dérogation
Le bénéficiaire est autorisé & déroger aux interdictions énoncées 4 1’article 2 sur ’ensemble de la

surface indiquée dans le dossier de demande de dérogation.

Article 4 — Durée de la dérogation et prescriptions particulidres
Les travaux doivent étre terminés avant le 1 mars 2017 afin d’éviter la présence des hirondelles et

la nidification des choucas.

Seuls des nichoirs & hirondelles sont installés.

Le pétitionnaire met en place un suivi afin de s’assurer de la réussite du programme de mesures et
du respect de ces derniéres, 1l fait parvenir 4 la DDTM un bref compte-rendu de chaque contrle
prévu dans le dossier de demande, précisant la constatation ou non d’un retour des hirondelles.

Article S — Consultation du dossier

Le dossier de demande de dérogation & la protection des espéces est consultable & la DDTM —
Service Eau et Biodiversité — Unité Nature et Forét - 2 Boulevard du Finistére — 29325 Quimper
cedex.

Atticle 6 — Sanctions administratives et pénales
Le non-respect des dispositions du présent arrété peut donner lien aux sanctions administratives

prévues par le code de I’environnement.
Les infractions pénales aux dispositions du présent arrété sont punies des peines prévues a ’article
1415-3 du Code de 1’environnement.

Article 7 — Voies et délais de recours
En cas de contestation de cette décision, peut étre déposé dans un délai de deux mois & compter de
la date de publication de cet arrété au recueil des actes administratifs de la préfecture du Finistére :
— soit un recours gracieux auprés du préfet, ou un recours hiérarchique adressé au ministre de
I’agriculture, de I’alimentation, de la péche, de la ruralité et de I'aménagement du tetritoire.
L’absence de réponse du ministre ou du préfet dans un délai de deux mois fait naltre une
décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif de
Rennes dans les deux mois suivants
— soit un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes.

Article 8 — Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le maire de la commune de Briec, le directeur départemental
des territoires et de la mer et le chef du service départemental de I'office national de la chasse et de
la faune sauvage sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui
sera publié€ au recueil des actes administratifs de la préfecture du Finistére.

AT Kfain GASTANIER "
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DUFINISTERE
Direction départementale
des territoires et de la mer
Service risques et Sécurité

Arrété préfectoral
autorisant, par dérogation & la réglementation,

le transport de matiéres dangereuses entre les sites de Guenvenez et I'lle Longue
sur la commune de Crozon

Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de 'Ordre national du Mérite

AP n® 2016357-0004

sF & £8 7

3

5

la demande initiale en date du 9 juillet 2010, formulée par la Marine nationale (forces
sous-marines et forces océaniques stratégiques) aux fins d'obtenir une dérogation pour
des transports exceptionnels de matieres dangereuses, en dehors des jours et plages
horaires autorisés par la réglementation, entre les sites de Guenvenez et de Ile
Longue sur la commune de Crozon, durant la période du ler octobre au 31 décembre
2010;

l'arrété interministériel du 11 juillet 2011 relatif 4 l'interdiction de circulation des véhi-
cules de transport de marchandises & certaines périodes, et plus particuliérement son
article 1 ;

le code de la route et notamment ’article R 433-4 ;

l'arrété ministériel du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises dangereuses
par voie terrestre ;

I'avis de l'ingénieur général de I'armement (inspecteur de 'armement pour les poudres
et explosifs/cellule sécurité pyrotechnique) en date du 20 avril 2010 ;

l'avis du président du conseil général en date du 14 septembre 2010 ;

’arrété préfectoral du 20 septembre 2010, accordant la dérogation initialement solli-
citée par la Marine nationale en date du 9 juillet 2010 ;

les arrétés préfectoraux prorogeant cette dérogation initiale pour les années 2011,
2012, 2013, 2014, 2015 et 2016 ;

la demande du Ministére de la Défense en date du 8 décembre 2016, demandant la
prorogation de I’arrété initial pour I’année 2017 ;

I'arrété préfectoral n® 2016263-0013 du 19 septembre 2016, donnant délégation de
signature & M. Philippe Charretton, directeur départemental des territoires et de la mer
du Finistére ;

Considérant qu'il y a lieu de permettre, si nécessaire, la mise en ceuvre de certains convois

sensibles entre les sites de Guenvenez et de 1'le Longue, de nuit ou les week-ends et
jours fériés, en fonction de contraintes opérationnelles ;
S

RAA n° 37 du 23 décembre 2016 176


bescondma
Machine à écrire
2016357-0004


Sur proposition du directeur départemental des territoires et de la mer du Finistére,

ARRETE

Article 1 -

Pour la période du ler janvier 2017 au 31 décembre 2017, en cas de nécessités liées 4 des
contraintes opérationnelles, la Marine nationale est autorisée & faire circuler des convois
exceptionnels de mati¢res dangereuses, de nuit ainsi que les samedis et veilles de jours fériés
aprés 22 heures, de méme que les dimanches et jours fériés. Cette autorisation est étendue aux
convois exceptionnels de matiéres non dangereuses pour permettre le transit retour des
emballages pyrotechniques vides. '

Article 2 -

Cette dérogation vise les convois aller/retour, entre les sites de Guenvenez et de I'lle Longue,
sur la commune de Crozon, qui emprunteront les routes départementales (RD) n°s 355, 55 et
55 B, conformément au plan annexé au présent arrété.

Au retour, dans le sens 1'lle Longue > Guenvenez, les convois sont autorisés & emprunter &
contre-sens la bretelle (« shunt ») Est du carrefour giratoire (RD 55/RD 355) situé & proximité
du lieu-dit « le Strévet ».

Article 3 -

Les dispositions particuliéres suivantes seront prises 3 l'avancement du convoi, qui sera
escorté par la gendarmerie départementale et maritime, ainsi que par les marins pompiers :

+ il sera impossible de dépasser le convoi ;

# les véhicules arrivant en sens inverse seront arrétés sur le bas-c6té de la chaussée avant
que le convoi ne parvienne & leur hauteur ;

4 la circulation sera réglée par les forces de l'ordre qui assureront, entre autres, la gestion
des flux de circulation du carrefour giratoire (RD 55/RD 355) lorsque le convoi emprun-
tera la bretelle de délestage 4 contre-sens.

Article 4 -

Le secrétaire général de la préfecture, le commandant de la base opérationnelle de 1'Tle
Longue, le colonel commandant le groupement de gendarmerie du Finistére et le directeur
départemental des territoires et de la mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du
Finistére.

Fait & Quimper, le 22 décembre 2016

PJ: 1 carte.
Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental
des territolres et de la mer,

Atk

e

Phitippe CHARRETTON
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Liberté « Bgatité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION DE L’ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE
DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE, ,
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE Brest, le 1¢ décembre 2016

Maison d'arrét de BREST
N°181/ sec

Décision portant délégation de signature

Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu ' article 24 de l1a loi du 12 avril 2000 ;

Vu Particle 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le déeret n°2014-477 du 13 mai 2014 ;

Vu le Code de Procédure Pénale, notamment en ses articles R 57-6-18 et son annexe, R-57-6-24, R 57-7-5
¢t suivants

Vu Parrété du garde des sceaux, ministre de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de
prise de fonction de Madame Catherine PECH a compter du 1% décembre 2016 en qualité de chef
d’établissement & la maison d'arrét de Brest

Madame Catherine PECH chef d’établissement de la maison d'arrét de BREST
DECIDE :
Délégation de signature est donnée a

Monsieur Loic BEN GHAFFAR-DUMORTIER, Directeur adjoint de la Maison d'arrét de Brest,
dans les domaines suivants :

Organisation de I'établissement

Vularticle R.57-6-18 du CPP Adaptation du réglement intérieur type
Vu les articles R.57-6-24 , D> 277, D 388 a Délivrance, refus, suspension d'une autorisation
D 390-1 du CPP d'accés 4 ['établissement

Vie en détention

Vu l'annexe a larticle R 57-6-18 (3 RI), Audience arrivants du chef d'établissement ou de son représentant

le jour ou le lendemain de l'arrivée du détenu

Vu les articles R.57-6-24 et 13.93 du CPP Décision d'affectation de personnes détenues en cellule

Vu les articles R.57-6-24 et D.370 du CPP Affectation des personnes détenues malades dans des cellules
situées & proximité de I'unité de consultations et de soins
ambulatoires

Vu les articles R 57-6-24 et D.94 du CPP Décision de suspension de l'emprisonnement individuel d'une

personne détenue

Vu les articles 717-1, R57-6-24 et D 92 du Définition des modalités de prise en charge individualisée des
CPP personnes détenues
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Vu les articles R57-6-24 et D.90 du CPP Présidence de la commission pluridisciplinaire unique

Vu l'annexe 3 l'article R.57-6-18 du CPP (46 RI) Destination a donner aux aménagements faits iJar une personne
détenue dans sa cellule, en cas de changement de ceflule, de
transfert ou de libération

Vu l'article R.57-8-6 du CPP Opposition 4 1a nomination, par le médecin de 1'Unité Sanitaire,
d'un aidant pour une personne détenue empéchée pour des motifs
de sécurité

Mesures de contrile et de sécurité

Vu les articles R57-7-83 et R57-7-84, D.267 du  Ordonner I'armement des personnels dans des circonstances du CPP
exceptionnelles et pour une intervention strictement définie

Vu les articles R 57-7-83 et R 57-7-84, D 266 Appel aux forces de l'ordre pour assurer le maintien de l'ordre et

du CPP de la séeurité de l'établissement pénitentiaire
Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP Retrait & une personne détenue pour des raisons de sécurité de
(article [4R1) médicaments, matériels et appareillages médicaux lui appartenant
Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP Retrait & une personne détenue pour des raisons de sécurité de
(article SRI) vétements et objets habituellement laissés en sa possession
Vu l'articie D 308 du CPP Désignation du chef d'escorte pour les extractions médicales et
pénitentiaires

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 (art 7 III RI) Détermination des moyens de contrainte et de sécurité a l'encontre

R 57-779, D 294, D306 et D 397 du CPP des personnes détenues, y compris dans les cas d'escortes et de
transferts

Vu l'annexe 2 Farficle R.57-6-18 du CPP Interdiction pour une personne détenue de participer aux acfivités

(article 20 RI) sportives pour des raisons d'ordre et de sécurité

Vu larticle R,57-7-82 du CPP Demande au Procureur de la Républigue d'ordonner une

investigation corporelle interne par un médecin
Discipline

Vu les articles R.57-7-5 et R.57-7-18 du CPP Décision de placement 2 titre préventif des personnes détenues en
cellule disciplinaire ou en confinement en cellule individuelle

ordinaire

Vu l'article R.57-7-15 du CPP Décision de poursuites disciplinaires a l'encontre des personnes
détenues

Vu les article R-57-7-5 4 R-57-7-7 du CPP Présidence de la commission de discipline et prononcé des

sanctions disciplinaires
Vu l'article R.57-7-25 du CPP Désignation d'un interpréte lors de la commission de discipline
pour les personnes détenues qui ne comprennent pas ou ne parlent

pas la langue frangaise

Vu larticle R.57-6-16 du CPP Demande de retrait de 1'habilitation d'un assesseur extérieur
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Vu les articlesR.57-7-5 et R.57-7-8 du CPP
Vu les articles  R.57-7-60 et R.57-7-5 du CPP
Vu les articlesR.57-7-5 et R.57-7-28 du CPP
Vu les articles R 57-7-5 et R57-7-28 du CPP

Vu les articlesR.57-7-5, R.57-7-54, R.57-7-55
du CPP

Vu les articles R.57-7-5 et R.57-7-56 du CPP

Isolement

Vu l'article R.57-7-64 du CPP

Vu les articlesR.57-7-66, R.57-7-70, R.57-7-74
du CPP

Vu l'article R 57-7-65 du CPP

Vu les article R 57-7-64 et 57-7-67 du CPP

Vu les articles R.57-7-72 e{ R.57-7-76 du CPP

Vu l'article R 57-7-78 du CPP

Vu les articles R 57-7-62 et R 57-7-63 du CPP

Mineurs

Vu Harticle D. 514 du CPP

Vu Particle R 57-9-12 du CPP

RAA n° 37 du 23 décembre 2016

Désignation des assesseurs siégeant en commission de discipline

Dispense d'exécution, suspension ou fractionnement des sanctions
disciplinaires

Information de la CAP du prononcé des sanctions de cellule
disciplinaire ou confinement de plus de 7 jours

Transmission des copies de décision de la commission de discipline
au Directeur Interrégional des Services Pénitentiaires, au Juge
d'Application des Peines ou au magistrat saisi du dossier de la
procédure sous le contréle duquel la personne détenue est placée

Décision de surseoir 4 I'exécution totale ou parfielle des sanctions
prononcées en commission de discipline assortie le cas échéant de
travaux de nettoyage et fixation du délai de suspension de la
sanction

Révocation de tout ou partie du sursis a exécution des sanctions
prononcées en commission de discipline

Désignation d'un interpréte pour les personnes détenues qui ne
comprennent pas ou ne parlent pas Ia langue frangaise

Placement initial des personnes détenues 4 l'isolement et premier
renouvellement de mesure

Placement provisoire en urgence a l'isolement
Proposition de prolongation de la mesure d'isolement
Levée de la mesure d'isolement

Information auprés du JAP ou du magistrat saisi du dossier du
placement 4 l'isolement d'une personne détenue

autorisation pour une personne détenue placée a l'isolement de
participer 4 une activité collective a l'isolement ou a une activité
pour les personnes détenues soumises au régime de détention
ordinaire

Présidence de I'équipe plunidisciplinaire assurant le suivi
individuel du mineur,

Placement en cellule la nuit, & titre exceptionnel, d'une personne

mineure avec une personne détenue de son dge soit pour motif
médical, soit en raison de sa personnalité
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Vu les articles R 57-9-17 et D 518-1 du CPP

Vu l'article D.517-1 du CPP

Vu l'article D.520 du CPP

Gestion du patrimoine des personnes détenues

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP (24 III R1)

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP - 24 Il R1

Vu l'article D.122 du CPP

Vu I'annexe a Particle R 37-6-18, D.330 du CPP

Vu l'article D.332 du CPP

Vu l'annexe a Particle R.57-6-18 du CPP (14 II RI)

Vu l'annexe R.57-6-18 du CPP (30 RI)
a l'article

Vu l'annexe R.57-6-18 du CPP (30 RI)
larticle

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 (23 alinéa 3 RI)
crp

Vu l'annexe a l'article R 57-6-18 (25 RI)

Vu l'annexe a Farticle R 57-6-18 (24, al 3, RI)

Autorisation, 4 titre exceptionnel, de la participation d'une personne
mineure aux activités organisées dans 'établissement pénitentiaire
avec des personnes majeures

Proposition, 4 titre exceptionnel, d'une activité de travail & une
personne mineure age de 16 ans et plus

Mise en ceuvre d'une protection individuelie

Refus de prise en charge d'objets ou de bijoux dont sont porteuses
les personnes défenues & leur entrée dans 1'établissement

Autorisation de remise  un tiers, désigné par la personne détenue,
d'objets appartenant au détenu qui ne peuvent étre transférées en
raison de leur volume ou de leur poids

Fixation de la somme que les personnes détenues placées en semi-
liberté, bénéficiant d'un placement extérieur ou d'une permission
de sortie, sont autorisées 4 détenir

Autorisation pour un condamné d'opérer un versement 4
'extérieur depuis la part disponible de son compte nominatif

Retenue sur la part disponible du compte nominatif d'une
personne détenue en réparation de dommages matériels causés

Autorisation pour une personne détenue hospitalisée de détenir
une somme d'argent provenant de la part disponible de son
compte nominatif

Autorisation pour une personne détenue d'envoyer de l'argent & sa
famille

Autorisation pour une personne détenue de recevoir des subsides
de personnes non titulaires d'un permis permanent de visite

Autorisation pour une personne détenue de retirer des sommes de
son livret de caisse d'épargne

Refus opposé a une personne détenue de procéder a des achats en
cantine

Autorisation, 4 titre exceptionnel, pour la personne détenue de
faire l'acquisition d'objets ne figurant pas sur la liste des objets
fournis en cantine

Relations avec les collaborateurs du Service Public Pénitentiaire

Vu larticle R.57-6-16 du CPP

Décision de suspension provisoire, en cas d'urgence, de l'agrément
d'un mandataire agréé et proposition de retrait de 'agrément
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Vu l'article I3.388 du CPP

Vu l'article D.389 du CPP

Vu l'article 13.390 du CPP

Vu l'article D.390-1 du CPP

Vu l'article D.446 du CPP

Organisation de Vassistance spirituelle
Vularticle D.439-4 du CPP
Vu l'article R57-9-5 du CPP

Vu l'article R 57-9-5 du CPP

Vu l'article 57-9-7 du CPP

Visites, correspondances, téléphone

Vu les articles R.57-6-5 et R 57-8- 10 du CPP

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 (33 R1) du CPP

Vu larticle R.57-8-19 du CPP

Vu l'article R.57-8-12 du CPP

Vu Particle R 57-8-23 du CPP

Suspension de I'habilitation d'un praticien exergant a temps partiel
et des autres personnels hospitaliers

Autorisation d'acces 4 I'établissement des personnels hospitaliers
nen titulaires d'une habilitation

Autorisation d'accés 4 I'établissement aux personnes intervenant
dans le cadre d'actions de prévention et d‘éducation pour la santé

Autorisation d'accés a I'établissement aux personnels des structures
spécialisées de soins intervenant dans le cadre de la prise en charge
globale des personnes détenues présentant une dépendance a un
produit licite ou illicite

Autorisation donnée pour les personnes extérieures d'animer des
activités pour les détenus

Autorisation pour les ministres du culte extérieurs de célébrer des
offices ou préches

Détermination des jours, horaires et lieux de tenue des offices
religienx

Désignation d'un local permettant les entretiens avec 1’aumdnier
des personnes détenues sanctionnées de cellule disciplinaire

Autorisation de recevoir et conserver les objets de pratique
religieuse et les livres nécessaires 2 la vie spirituelle sous réserve des
nécessités lides 4 la sécurité et au bon ordre de 1'établissement

Décision de délivrance, retrait, suspension dun permis de
communiquer, y compris en cas d'hospitalisation (sauf HO,
compétence préfectorale)

Autorisation pour une personne détenue condamnée et son
visiteur de bénéficier dune visite dans un local spécialement
aménagé

Décision de retenue d'une correspondance, tant regue qu'expédiée

Décision de parloir avec dispositif de séparation (hors sanction
disciplinaire)

Autorisation, refus, suspension, retrait de 'accés au téléphone
pour les personnes détenues condamnées
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Entrée et sortie d'objets

Vularticle D.274 du CPP

Vu l'annexe 4 l'article R 57-8-18 (19R1 et 32RI)

Vu l'article R.57-9-8 du CPP

Activités

Vu les articles R.57-6-24 et D.446 du CPP

Vu l'article D.432-3 du CPP

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP (17 RI)

Vu l'article D.436-3 du CPP

Vu l'annexe 4 1'article R 57-6-18 (19RI)

Vau les articlesR.57-7-22, R.57-7-23
et l'article D 432-4 du CPP

Application et aménagement des peines

Vu l'article D.124 du CPP

Vu les articles 712-8 et D.147-30 du CPP

Vu l'article 706-53-7 du CPP

Vu l'article D 32-17 du CPP

Autorisation d'entrée ou de sortie de sommes d'argent,
correspondances ou objets

Autorisation, refus, de réception de l'extérieur et d'envoi d'objets a
'extérieur, réception et envoi de publications écrifes et
audiovisuelles)

Interdiction pour les personnes détenues d'accéder 4 une

publication écrite ou audiovisuelle contenant des menaces graves
contre la sécurité des personnes et des établissements

Désignation des personnes détenues autorisées 4 participer a des
activités

Autorisation pour les personnes détenues de travailler pour leur
propre compte ou pour des associations

Autorisation de recevoir des cours par correspondance aufres que
ceux qui sont organisés par I'éducation nationale

Refus opposé a une personne détenue de se présenter aux épreuves
écrites ou orales d'un examen organisé dans I'établissement

Retrait dun équipement informatique

Décision de suspension  titre préventif de l'exercice de 'activité
professionnelle dune personne détenue

Réintégration immédiate, en cas durgence, dun () condamné (¢)
se trouvant a {'extérieur

Décision de modification des horaires d'entrée et de sortic d'une
mesure de PS, PSE, semi-liberté, placement extérieur

Décision portant habilitation & la consultation et a
l'enregistrement de données dans le FITAIS

Modification, sur autorisation du Juge d'instruction, des horaires
de 'ARSE

I.a présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistere.

La directrice,
1
LAyv

Catherihe PECH
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DIRECTION DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE
DIREGTION INTER’REGIONALE

DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE,
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE

Maiscn d'arrét de BREST

IN©181/Sec

E
Bgalite
REPUBLIQUE FRANGAISE

LBer. raternité

MINISTERE DE LA JTUSTICE

Brest, le 1*° décembre 2016

Décision portant délégation de signature

Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu ' article 24 de la loi du 12 avril 2000 ;

Vu ’article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;
Vu le Code de Procédure Pénale, notamment en ses articles R 57-6-18 et son annexe, R-57-6-24, R 57-7-¢1

suivants

Vu arrété du garde des sceaux, ministre de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de
prise de fonction de Madame Catherine PECH a4 compter du 1% décembre 2016 en qualité de chef
d’établissement de la maison d'arrét de BREST.

Madame Catherine PECH chef d’établissement de la maison d'arrét de BREST

DECIDE :

Délégation de signature esi donnée

Monsieur Gaetan SALIOU, Capitaine, vesponsable de seeteur de Ia maison d'arrét de BREST dans

les domaines suivants :

Organisation de I'établissement

Vu l'article R.57-6-18 du CPP

Vie en détention
Vul'annexe & l'article R 57-6-18 (3 RI),
Vu les articles R.57-6-24 et 12.93 du CPP

Vu les articles R.57-6-24 et D.370 du CPP

Vu les articles R 57-6-24 et D.94 du CPP

Vu les articles 717-1, R57-6-24 et D 92 du

CFP

Vu les articles R57-6-24 et D.90 du CPP

Adaptation du réglement intérieur type

Audience arrivants du chef d'établissement

Décision d'affectation de personnes détenues en cellule
Affectation des personnes détenues malades dans des cellules
situées a proximité de I'unité de consultations et de

soins ambulatoires

Décision de suspension de 'emprisonnement individuel dune
personne deétenue

Définition des mnodalités de prise en charge individualisée
personnes détenues

Présidence de la commission pluridisciplimaire unique
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Vu ['annexe a ['article R.57-6-18 du
CPP {46 RI)

Mesures de coutrile et de sécurité

Destination 4 donner aux aménagements faits par une personne
détenue dans sa cellule, en cas de changement de cellule,
de transfert ou de libération

Vu les articles R57-7-83 et R57-7-84, D.267 du Ordonner l'armement des personnels dans des circonstances

CPP

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP
(article 14RI)

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP
(article SRI)

Vu l'article D 308 du CPP

Vu l'annexe a l'atticle R.57-6-18(art 7 II1 RI)
R 57-779, D 294, D306 et D 397 du CPP

Vu Ies articles R.57-6-24 et R.57-6-20 du CPP
Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP

(article 20 RI)

Discipline

Vu l'article R.57-7-15 du CPP

Vu l'article R.57-7-25 du CPP

Vu les articles R.57-7-8 et R.57-7-18 du CPP

Vu les articles R.57-7-5 et R.57-7-18 du CPP

Vu les articles R.57-7-5 et R.57-7-28 du CPP

Mineurs

Vu l'article D. 514 du CPP

exceptionnelles et pour une intervention strictement définie

Retrait a une personne détenue pour des raisons de sécurité
médicaments, matériels et appareillages médicaux lui appartenant

Retrait 4 une personne détenue pour des raisons de sécurité
vétements et objets habituellement laissés en sa possession

Désignation du chef d'escorte pour les extractions médicales et
pénitentiaires

Détermination des moyens de contrainte et de sécurite a
l'encontre des personnes détenues, y compris dans les cas
d'escortes et de transferts

Utilisation des moyens de contrainte en détention

Interdiction pour une personne détenue de participer aux
activités sportives pour des raisons d'ordre et de sécurité

Décision de poursuites disciplinaires a I'encontre des persennes
détenues

Désignation d'un interpréte lors de la commission de discipline
pour les personnes détenues qui ne comprennent pas ou ne
parlent pas la langue frangaise

Désignation des assesseurs siégeant en commission de discipline
Décision de placement a titre préventif des personnes détenues
en cellule disciplinaire ou en confinement en cellule individuelle

ordinaire

Information de la CAP du prononcé des sanctions de cellule
disciplinaire ou confinement de plus de 7 jours

Présidence de I'équipe pluridisciplinaire assurant le suivi
individuel du mineur.
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Vu l'article D.57-9-12 du CPP Placement en cellule la nuit, a titre exceptionnel, dune personne
mineure détenue avec une personne détenue de son dge soit pour
motif médical, soit en raison de sa personunalité

Isolement

Vu l'article R.57-7-64 du CFP Désignation d'un interpréte pour les personnes détenues qui ne

comprennent pas ou ne parlent pas la langue frangaise

Gestion du patrimoine des personnes détenues

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP Refus de prise en charge d'objets ou de bijoux dont sont

(24 111 RT) porteuses les personnes détenues a leur entrée dans
'établissement

Vu l'annexe a I'article R.57-6-18 du CPP Autorisation de remise & un tiers, désigné par la personne

(24 TIT RT) détenue d'objets appartenant a la personne détenue qui ne peuvent

étre transférées en raison de leur volume ou de leur poids

Vu l'article D.332 du CPP Retenue sur la part disponible du compte nominatif d'une
personne détenue en réparation de dommages matériels causés

Vu lannexe a l'article R.57-6-18 du CPP Autorisation pour une personne détenue hospitalisée de détenir
(L4 I RI) une somme d'argent provenant de la part disponible de son
compte nominatif

Vulannexe R.57-6-18 du CPP (30 RI) Autorisation pour une personne détenue d'envoyer de l'argent

a l'article 4 sa famille

Vu l'annexe a 'article R 57-6-18 (25 RI) Refus opposé 4 une personne détenue de procéder A des achats
en cantine

Vu l'annexe 4 l'article R 57-6-18 (24, al 3, RI)  Autorisation, a titre exceptionnel, pour la personne détenue de
faire l'acquisition d'objets ne figurant pas sur la liste des objets
foumis en cantine

Organisation de I'assistance spirituelle

Vu l'article R 57-9-5 du CPP Désignation d'un local perinettant les entretiens avec
I"auméniecr des personnes détenues sanctionnées de cellule
disciplinaire

Vu l'article 57-9-7 du CPP Autorisation de recevoir et conserver les objets de pratique

religieuse et les livres nécessaires a la vie spirituelle sous réserve
des nécessités lides 4 1a séeurité et au bon ordre de
I'établisseinent
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Visites, correspondances, téléphone

Vu Farticle R.57-6-5 du CPP

Vu ['article R 57-8- 10 du CPP

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 (33 RI)
du CPP

Vu l'article R.57-8-12 du CPP

Vu Harticle R 57-8-23 du CPP

Entrée et sortie d'objets

Vu l'article  12.274 du CPP

Vu l'annexe a 'article R 57-8-18
(19RI et 32RT)

Activités

Vu les articles R.57-6-24 et 1D.446 du CPP

Vu l'annexe a l'article R 57-6-18 (19RI)

Vu les articles R.57-7-22, R.57-7-23
ef l'article D 432-4 du CPP

Décision, a titre conservatoire et uniquement dans le cadre de
l'astreinte, aprés validation de la direction, de délivrance,
retrait, suspension d'un permis de communiquer, y compris en
cas d'hospitalisation (sauf HO, compétence préfectorale)

Decision, a titre conservatoire et uniquement dans le cadre de
I'astreinte, aprés validation de la direction, de délivrance,
retrait, suspension d'un permis de visite (sauf IO compétence
préfectorale)

Autorisation pour une personne détenue condamnée et son
visiteur de bénéficier d'une visite dans un local spécialement
aménagé

Décision de parloir avee dispositif de séparation (hors sanction
disciplinaire)

Autorisation, refus, suspension, retrait de 'aceés au téléphone
pour les personnes détenues condamnées

Autorisation d'entrée ou de sortie de somumes d'argent,
correspondances ou objets

Autorisation, refus, de réception de 'extérieur et d'envoi

d'objets a 'extérieur, réception et envoi de publications écrites
et audiovisuelles)

Désignation des personnes détenues autorisées a participer
a des activités

Retrait d'un équipement informatique

Décision de suspension a titre préventif de l'exercice de
l'activité professionnelle d'une personne détenue

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistére.

La Dirflctrice

Catherine PECH
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Liberté + Bgalité - Fraterniié
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE
DIRECTION INTERREGIONALE

DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE, o c
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE Brest, le 1*" décembre 2016

Maison d'arrét de BREST
N°181/Sec
Décision portant délégation de signature
Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;
Vul' article 24 de 1a loi du 12 avril 2000 ;

Vu article 30 du décret n° 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le Code de Procédure Pénale, notamment en ses articles R 57-6-18 et son annexe, R-57-6-24, R 57-7-¢t
suivants

Vu Parrété du garde des sceaux, ministre de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de
prise de fonction de Madame Catherine PECH & compter du 1% décembre 2016 en qualité de chef
d’établissement de la maison d'arrét de BREST,

Madame Catherine PECH chef d’établissement de la maison d'arrét de BREST
DECIDE :

Délégation de signature est donnée a

Monsieur Pierre MERDY, Capitaine, responsable de secteur de la maison d'arrét de BREST dans
les domaines suivants :

Organisation de I'établissement

Vularticle R.57-6-18 du CPP Adaptation du réglement intérieur type

Vie en détention

Vu l'annexe a l'atticle R 57-6-18 (3 RT}, Audience arrivants du chef d'établissement

Vu les articles R.57-6-24 et D.93 du CPP Décision d'affectation de personnes détenues en cellule

Vu les articles R.57-6-24 et D.370 du CPP Affectation des personnes détenues malades dans des cellules
situées & proximité de I'unit¢ de consultations et de

soins ambulatoires

Vu les articles R 57-6-24 et D.94 du CPP Décision de suspension de l'emprisonnement individuel d'une
personne détenue

Vu les articles 717-1, R57-6-24 et D 92 du Définition des modalités de prise en charge individualisée

Crp personnes détenues
Vu les articles R57-6-24 et .90 du CPP Présidence de la commmission pluridisciplinaire unique
1
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Vu l'annexe & l'article R.57-6-18 du Destination a donner aux aménagements faits par une personne
CPP (46 RI) détenue dans sa cellule, en cas de changement de cellule,
de transfert ou de libération

Mesures de contrdle et de sécurité

Vu les articles R57-7-83 et R57-7-84, D.267 du Ordonner I'armement des personnels dans des circonstances

CPP _exceptionnelles et pour une intervention strictement définie

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CFP Retrait & une personne détenue pour des raisons de sécurité

(article 14RT) médicaments, matériels et appareillages médicaux lui appartenant

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP Retrait 3 une personne détenue pour des raisons de sécurité

(article 5R1) vétements et objets habituellement laissés en sa possession

Vu l'article D 308 du CPP Désignation du chef d'escorte pour les extractions médicales et
pénitentiaires

Vu l'amnexe 4 l'article R.57-6-18(art 7 III RI} Détermination des moyens de contrainte et de sécurité a
R 57-779, D 294, D306 ¢t D 397 du CPP I'encontre des personmnes détenues, y compris dans les cas
d'escortes et de transferts

Vu les articles R.57-6-24 et R.57-6-20 du CPP Utilisation des moyens de contrainte en détention

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP Interdiction pour une personne détenue de participer aux

(article 20 RT) activités sportives pour des raisons d'ordre et de sécurité

Discipline

Vul'article R.57-7-15 du CPP Décision de poursuites disciplinaires 4 'encontre des personnes
détenues

Vu l'article R.57-7-25 du CPP Désignation dun mterpréte lors de la conunission de discipline

pour les personnes détenues qui ne comprennent pas ou ne
parlent pas la langue frangaise

Vu les articles R.57-7-8 et R.57-7-18 du CPP Désignation des assesseurs siégeant en commission de discipline
Vu les articles R.57-7-5 et R.57-7-18 du CPP Décision de placement a titre préventif des personnes détenues
cn cellule disciplinaire ou en confinement en cellule individuelle

ordinaire

Vu les articles R.57-7-5 et R.57-7-28 du CPP Information de la CAP du prononcé des sanctions de cellule
disciplinaire ou confinement de plus de 7 jours

Mineurs

Vu l'article D. 514 du CPP Présidence de I'équipe phiridisciplinaire assurant le suivi
individuel du mineur.
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Vu Particle D.57-9-12 du CPP

Isolement

Vu l'article R.57-7-64 du CPP

Placement en cellule la nuit, 4 titre exceptionnel, d'une personne
mineure détenue avec une persorme détenue de son age soit pour
motif médical, soit en raison de sa personnalité

Désignation d'un interpréte pour les personnes détenues qui ne
compremment pas ou ne parlent pas la langue frangaise

Gestion du patrimoine des personnes détenues

Vu l'annexe a 'article R.57-6-18 du CPP
(24 TII RI)

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP
(24 TII RI)

Vu larticle D.332 du CPP

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP
(14 II RI)

Vu l'annexe R.57-6-18 du CPP (30 RI)
a l'article
Vu l'annexe a l'article R 57-6-18 (25 RI)

Vu l'annexe a l'article R 57-6-18 (24, al 3, RI)

Organisation de I'assistance spirituelle

Vu l'article R 57-9-5 du CPP

Vu l'article 57-9-7 du CPP

Refus de prise en charge d'objets ou de bijoux dont sont
porteuses les personnes détenues & leur entrée dans
I'établissement

Autorisation de remise 4 un tiers, désigné par la personne
détenue d'objets appartenant & la personne détenue qui ne peuvent
étre transférées en raison de leur volume ou de leur poids

Retenue sur la part disponible du compte nominatif dune
personne détenue en réparation de dominages matériels causcs

Autorisation pour une personne détenue hospitalisée de détenir
une somme d'argent provenant de la part disponible de son
compte nomimatif

Autorisation pour une personne détenue d'envoyer de l'argent
4 sa famille

Refus opposé a une personne détenue de procéder a des achats
en cantine

Autorisation, 2 titre exceptionnel, pour la personne détenue de
faire I'acquisition d'objets ne figurant pas sur la liste des objets
fournis en cantine

Désignation d'un local permettant les entretiens avec
’auménier des personnes détenues sanctionnées de cellule
disciplinaire

Autorisation de recevoir et conserver les objets de pratique
religieuse et les livres nécessaires a la vie spirituelle sous réserve
des nécessités lides a la sécurité et au bon ordre de
'établissement
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Visites, correspondances, téléphone

Vu l'article R.57-6-5 du CPP

Vu l'article R 57-8- 10 du CPP

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 (33 RI)
du CPP

Vu Marticle R.57-8-12 du CPP

Vu l'article R 57-8-23 du CPP

Entrée et sortie d'objets

Vu l'article D.274 du CPP

Vu 'annexe 2 'article R 57-8-18
(19RI et 3ZRT)

Activités

Vu les articles R.57-6-24 et D.446 du CPP

Vu l'annexe a l'article R 57-6-18 (19RI)

Vu les articles R.57-7-22, R.57-7-23
et l'article D 432-4 du CPP

Décision, a titre conservatoire et uniquement dans le cadre de
Vastreinte, aprés validation de la direction, de délivrance,
retrait, suspension d'un permis de communiquer, y compris en
cas d'hospitalisation (sauf HO, compétence préfectorale)

Décision, 4 titre conservatoire et uniquement dans le cadre de
I'astreinte, aprés validation de la direction, de délivrance,
retrait, suspension d'un permis de visite (sauf HO compétence
préfectorale)

Autorisation pour une personne détenue condamnée et son
visiteur de bénéficier d'une visite dans un local spécialement
aménagé

Décision-de parloir avec dispositif de séparation (hors sanction
disciplinaire)

Autorisation, refus, suspension, retrait de l'accés au téléphone
pour les personnes détenues condamnées

Autorisation d’entrée ou de sortie de sommes d'argent,
correspondances ou objets

Autorisation, refus, de réception de 'extérieur et d'envoi

d'objets a l'extérieur, réception et envoi de publications écrites
et audiovisuelles)

Désignation des personnes détenues autorisées a participer
a des activités

Retrait d'un équipement informatique

Décision de suspension 4 titre préventif de l'exercice de
l'activité professionnelle d'une personne détenue

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistére.

La ectrice

Catherite PECH
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£51d + Egulfré Fratersité

E{‘l‘!PUBLIQ_UH F—RAN{‘.MSE

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION DE L’APMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIREGTION INTERREGIONALE .

DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE, Brest, le 1% décembre 2016
BASSE-MORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE

Malson d'Arrél de BREST
N°181/ Sec

Décision portant délégation de signature

Vi Farticle 7 de Ia loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu ["article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le décret n°2014-477 du 13 mai 2014 ;

Vu Parrété du garde des sceaux, niinistre de la justice en date du 4 novernbre 2016 de nomination et de prise
de fonction de Madame Catherine PECH & compter du 1% décembre 2016 en qualité de chef d’établissement
de Ia maison d'arrét de BREST ;

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6-18 et ses annexes, R. 57-6-24, R.57-7-5 et
R.57-7-18 , articles R57-7-79 A R 57-7-81, articles D93 et D94

Madame Catherine PECH, Directrice de 1a Maison d'arrét de BREST
DECIDE :

Délégation de sipnature est donnée 3 Monsieur Philippe ROY, major pénitentiaire, dans les domaines
suivants :

. Affectation des personnes détenues en cellule en service de nuit aprés contact avec Uofficier
d'astreinte

. Décision d’exclusion dne activité sportive pour des Taisons d'ordre et de séeurité

. Mesures de retrait, pour des motifs de sécurité, des objets et vétements habituellement laissés en lenr

possession, ainsi que des médicaments, matériels et apparcillages médicaux
. Suspension. disciplinaire, A titre préventif, de l'exercice d'une activité professionnelle

. Placement 2 titre prévensif des personnes détenues en cellule disciplinaire ou en confinement en
cellule individuelle ordinaire

. Mesures de fouilles des personues détemies, infégrales ou par palpation
. Thtihisation des moyens de conirainte

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistére.

e

J;,“a‘;gi}'ectrice de la Maison d’arrét de Brest,

S

T .
. \%@ﬁt erine PECH
) ;
MA BREST A
171, vuc Général Paulet i § s
BP 60217
29 804 Brest Cedex 9

TéEL; 02 95 43 55 97
Fax : 02.98.41.24,30
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S
Ltberé » Bgalled + Praternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE

DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE, )
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE Brest, le 1% décembre 2016

Maison d'arrét de BREST
N°181/Sec

Décision portant délégation de signature

Vu l'article 7 de la loi n®78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu I' article 24 de la loi du 12 avril 2000 ;

Vu Particle 30 du décret n° 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le Code de Procédure Pénale, notamment en ses articles R 57-6-18 et son annexe, R-57-6-24, R 57-7-et
suivants

Vu Parrété du garde des sceaux, minisire de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de
prise de fonction de Madame Catherine PECH & compter du 17 décembre 2016 en qualité de chef
d’établissement de la maison d'arrét de BREST.

Madame Catherine PECH chef d’établissement de la maison d'arrét de BREST
DECIDE :

Délégation de signature est donnée a

Monsicur Bernard BRUERE, Capitaine, Chef de détention de la maison d'arrét de BREST dans les
domaines suivants :

Organisation de I'établissement

Vu l'article  R.57-6-18 du CPP Adaptation du réglement intérieur type

Vie en détention

Vu l'annexe 4 l'article R 57-6-18 (3 RI), Audience arrivants du chef d'établissement

Vu les articles R.57-6-24 et D.93 du CPP Décision d'affectation de personnes détenues en cellule

Vu les articles R.57-6-24 et D.370 du CPP Affectation des personnes détenues malades dans des cellules
situées A proximité de l'unité de consultations et de

soins ambulatoires

Vu les articles R 57-6-24 et D.94 du CPP Décision de suspension de I'emprisonnement individuel dune
personne détenue

Vu les articles 717-1, R57-6-24 et D 92 du Définition des modalités de prise en charge individualisée

CPP personnes détenues
Vu les articles R57-6-24 et 1D.90 du CPP Présidence de la commission pluridisciplinaire unique
I

RAA n° 37 du 23 décembre 2016. 215




Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du
CPP (46 RI)
Mesures de contréle et de sécurité

Vu les articles R57-7-83 et R57-7-84, D.267 du
CPpP

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CTPP
{article 14RI)

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP
{article SRI)

Vu l'article D 308 du CPP

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18(art 7 III RT)
R 57-779, D 294, D306 et D 397 du CPP

Vu les articles R.57-6-24 et R.57-6-20 du CPP
Vu 'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP

(article 20 R1)

Discipline

Vu l'article R.57-7-15 du CPP

Vu larticle R.57-7-25 du CPP

Vu les articles R.57-7-8 et R.57-7-18 du CPP

Vu les articles R.57-7-5 et R.57-7-18 du CPP

Vu les articles R.57-7-5 et R.57-7-28 du CPP

Mineurs

Vu l'article D. 514 du CPP

Destination a donner aux aménagements faits par une personne
détenue dans sa cellule, en cas de changement de cellule,
de transfert ou de libération

Ordonner l'armement des personnels dans des circonstances
exceptionnelles et pour une intervention strictement définie

Retrait 4 une personne détenue pour des raisons de sécurité
médicaments, matériels et appareillages médicaux lui appartenant

Retrait 4 une personne détenue pour des raisons de sécurité
vétements et objets habituellement laissés en sa possession

Désignation du chef d'escorte pour les extractions médicales et
pénitentiaires

Détermination des moyens de contrainte et de sécurité a
l'encontre des personnes détenues, y compris dans les cas
d'escortes et de transferts

Utilisation des moyens de contrainte en détention

Interdiction pour une personne détenue de participer aux
activités sportives pour des raisons d'ordre et de sécurité

Décision de poursuites disciplinaires 4 'encontre des personnes
détenues

Désignation d'un interpréte lors de la commission de discipline
pour les personnes détenues qui ne comprennent pas ou ne
parlent pas la langue frangaise

Désignation des assesseurs siégeant en commission de discipline
Décision de placement 4 titre préventif des personnes détenues
en cellule disciplinaire ou en confinement en cellule individuelle

ordinaire

Information de la CAP du prononcé des sanctions de cellule
disciplinaire ou confinement de plus de 7 jours

Présidence de 1'équipe pluridisciplinaire assurant le suivi
individuel du mineur.
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Vu l'article D.57-9-12 du CPP

Isolement

Vu l'article R.57-7-64 du CPP

Placement en cellule la nuit, 4 titre exceptionnel, d'une personne
mineure détenue avec une personne détenue de son dge soit pour
motif médical, soit en raison de sa personnalité

Désignation d'un interpréte pour les personnes détenues qui ne
comprennent pas ou ne parlent pas la langue frangaise

Gestion du patrimoine des personnes détenues

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP
(24 TII RD)

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP
(24 IO RI)

Vu larticle D.332 du CPP

Vu ['anmexe 4 l'article R.57-6-18 du CPP
(14 IIRI)

Vu l'annexe R.57-6-18 du CPP (30 RI)

a l'article

Vu I'annexe 4 l'article R 57-6-18 (25 RI)

Vu l'annexe 4 l'article R 57-6-18 (24, al 3, R])

Organisation de 1'assistance spirituelle

Vu l'article R 57-9-5 du CPP

Vu l'article 57-9-7 du CPP

Refus de prise en charge d'objets ou de bijoux dont sont
porteuses les personnes détenues A leur entrée dans
I'établissement

Autorisation de remise a un tiers, désigné par la personne
détenue d'objets appartenant 4 la personne détenue qui ne peuvent
étre transférées en raison de leur volume ou de leur poids

Retenue sur la part disponible du compte nominatif d'une
personne détenue en réparation de dommages matériels causés

Autorisation pour une personne détenue hospitalisée de détenir
une somme d'argent provenant de la part disponible de son
compte nominatif

Autorisation pour une personne détenue d'envoyer de l'argent
4 sa famille

Refus opposé & une personne détenue de procéder 4 des achats
en cantine

Autorisation, a titre exceptionnel, pour la personne détenue de
faire l'acquisition d'objets ne figurant pas sur la liste des objets
fournis en cantine

Désignation d'un local permettant les entretiens avec
I’auménier des personnes détenues sanctionnées de cellule
disciplinaire

Autorisation de recevoir et conserver les objets de pratique
religieuse et les livres nécessaires 4 la vie spirituelle sous réserve
des nécessités liées a la sécurité ef au bon ordre de
I"¢tablissement
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Visites, correspondances, téléphone

Vu l'article R.57-6-5 du CPP

Vu l'article R 57-8- 10 du CPP

Vu l'annexe a ['article R.57-6-18 (33 RI)
du CPP

Vularticle R.57-8-12 du CPP
Vu l'article R 57-8-23 du CPP

Entrée et sortie d'objets

Vu larticle D.274 du CPP

Vu l'annexe 4 l'article R 57-8-18
(19RI et 32RT)

Activités

Vu les articles R.57-6-24 et D.446 du CPP

Vu l'annexe a l'article R 57-6-18 (19RI)

Vu les articles R.57-7-22, R.57-7-23
et Marticle D 432-4 du CPP

Décision, & titre conservatoire et uniquement dans le cadre de
l'astreinte, aprés validation de la direction, de délivrance,
retrait, suspension d'un permis de communiquer, y compris en
cas d'hospitalisation (sauf HO, compétence préfectorale)

Décision, 4 titre conservatoire et uniquement dans le cadre de
'astreinte, aprés validation de la direction, de délivrance,
retrait, suspension d'un permis de visite (sauf HO compétence
préfectorale)

Autorisation pour une personne détenue condamnée et son
visiteur de bénéficier dune visite dans un local spécialement
aménagé

Décision de parloir avec dispositif de séparation (hors sanction
disciplinaire)

Autorisation, refus, suspension, retrait de l'accés au t€léphone
pour les personnes détenues condamnées

Autorisation d'entrée ou de sortie de sommes d’argent,
correspondances ou objets

Autorisation, refus, de réception de l'extérieur et d'envoi

d'objets a l'extérieur, réception et envoi de publications &crites
et audiovisuelles)

Désignation des personnes détenues autorisées a participer
4 des activités

Retrait d'un équipement informatique

Décision de suspension 4 titre préventif de l'exercice de
l'activité professionnelle dune personne détenue

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistére.

La Dj;‘ectrice

ﬁather;ri?a" PECH
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Egalité
REPUBLIQUE FRANCAISE

|
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|
MINISTERE DE LA JUSTICE |
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DIRECTION DE L’'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE
DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE, o s
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE Brest, le 1°" décembre 2016

Maison d'arrét de BREST

N°181/Sec

Décision portant délégation de signature

Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu 1' article 24 de la loi du 12 avril 2000 ;

Vu article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le Code de Procédure Pénale, notatmment en ses articies R 57-6-18 et son annexe, R-57-6-24, R 57-7-et
suivants

Vu larrété du garde des sceaux, ministre de ia justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de
prise de fonction de Madame Catherine PECH 4 compter du 1° décembre 2016 en qualité de chef
d’établissement de la maison d'arrét de BREST.

Madame Catherine PECH chef d’établissement de la maison d'arrét de BREST
DECIDE :

Délégation de signature est donnée &

Monsieur Eric MAINDRON, Lieutenant, responsable de secteur de la maison d'arrét de BREST
dans les domaines suivants :

Organisation de I'établissement

Vu larticle R.57-6-18 du CPP Adaptation du réglement intérieur type

Vie en détention

Vu l'annexe a l'article R 57-6-18 (3 RI), Audience arrivants du chef d'établissement

Vu les articles R.57-6-24 ¢t 2.93 du CPP Décision d'affectation de personnes détenues en cellule

Vu les articles R.57-6-24 ¢t D.370 du CPP Affectation des personnes détenues malades dans des cellules
situées & proximit¢ de l'unité de consultations et de

soins ambulatoires

Vu les articles R 57-6-24 et D.94 du CPP Décision de suspension de I'emprisonnement individuel d'une
personne détenue

Vu les articles 717-1, R57-6-24 ¢t D 92 du Définition des modalités de prise en charge individualisée
CP? personnes détenues

Vu les articles R57-6-24 et .90 du CPP Présidence de la comrmission pluridisciplinaire unique

1
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Vu l'annexe & l'article R.57-6-18 du Destination 4 donner aux aménagements faits par une personne
CPP (46 RI) détenue dans sa cellule, en cas de changement de cellule,
de transfert ou de libération

Mesures de contrdle et de sécurité

Vu les articles R57-7-83 et R57-7-84, D.267 du Ordenner 'armement des personnels dans des circonstances

CPP exceptionnelles et pour une intervention strictement définie

Vu l'annexe a larticle R.57-6-18 du CPP Retrait 3 une personme détenue pour des raisons de sécurité

(article 14R1) médicaments, matériels et appareillages médicaux lui appartenant

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP Retrait & une personne détenue pour des raisons de sécurité

(article SRI) vétements et objets habituellement laissés en sa possession

Vu l'article D 308 du CPP Désignation du chef d'escorte pour les extractions médicales et
pénitentiaires

Vu I'annexe 3 Tarticle R.57-6-18(art 7T RI) Détermination des moyens de contrainte et de sécurité a
R 57-779, D 294, D306 et D 397 du CPP l'encontre des personnes détenues, y compris dans Jes cas
descortes et de transferts

Vi les articles R.57-6-24 et R.57-6-20 du CPP Utilisation des moyens de contrainte en détention

Vu I'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP Interdiction pour une personne détenue de participer aux

(article 20 RI) activités sportives pour des raisons d'ordre et de sécurité

Discipline

Vu l'article R.57-7-15 du CPP Décision de poursuites disciplinaires & 'encontre des personnes
détenues

Vu l'article  R.57-7-25 du CPP Désignation d'un interpréte lors de la commission de discipline

pour les personnes détenues qui ne comprennent pas ou ne
patlent pas la langue frangaise

Vu les articles R.57-7-8 et R.57-7-18 du CPP Désignation des assesseurs siégeant en commission de discipline
Vu les articles R.57-7-5 et R.57-7-18 du CPP Décision de placement a titre préventif des personnes détenues
en cellule disciplinaire ou en confinement en cellule individuelle

ordinaire

Vu les atticles R.57-7-5 et R.57-7-28 du CPP Information de la CAP du prononcé des sanctions de cellule
disciplinaire ou confinement de plus de 7 jours
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Vu l'article D.57-9-12 du CPP

Isolement

Vu l'article R.57-7-64 du CPP

Placement en cellule 1a nuit, a titre exceptionnel, dune personne
mineure détenue avec une personne détenue de son dge soit pour
motif médical, soit en raison de sa personnalité

Désignation d'un interpréte pour les personnes détenues qui ne
comprennent pas ou ne patlent pas la langue frangaise

Gestion du patrimoine des personnes détenues

Vu l'annexe a l'article R.57-6-18 du CPP
(24 111 RD)

Vu 'annexe & l'article R.57-6-18 du CPP
(24 10 RD)

Vau l'article D.332 du CPP

Vu l'annexe a larticle R.57-6-18 du CPP
(14 TT RI)

Vu l'annexe R.57-6-18 du CPP (30 RI)

3 l'article

Vu l'annexe a l'article R 57-6-18 (25 RI)

Vu l'annexe 4 l'article R 57-6-18 (24, al 3, RI)

Organisation de Y'assistance spirituelle

Vu l'article R 57-9-5 du CPP

Vu l'article 57-9-7 du CPP

Refus de prise en charge d’objets ou de bijoux dont sont
porteuses les personnes détenues a teur entrée dans
I'établissement

Autorisation de remise & un tiers, désigné par la personne
détenue d'objets appartenant & la personne détenue qui ne peuvent
étre transférées en raison de leur volume ou de leur poids

Retenue sur la part disponible du compte nominatif d'une
personne détenue en réparation de dommages matériels causés

Autorisation pour une personne détenue hospitalisée de détenir
une somme d'argent provenant de la part disponible de son
compte nominatif

Autorisation pour une personne détenue d'envoyer de l'argent
4 sa famille

Refus opposé 4 une personne détenue de procéder a des achats
cn cantine

Autorisation, 3 titre exceptionnel, pour la personne détenue de
faire l'acquisition d'objets ne figurant pas sur la liste des objets
fournis en cantine

Désignation d'un local permettant les entretiens avec
I’aumdnier des personnes détenues sanctionnées de cellule
disciplinaire

Autorisation de recevoir et conserver les objets de pratique
religieuse et les livres nécessaires a la vie spirituelle sous réserve
des nécessités liées a la sécurité et au bon ordre de
I'établissement
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Visites, correspondances, téléphone

Vu l'article R.57-6-5 du CPP

Vu l'article R 57-8- 10 du CPP

Vu l'annexe & l'article R.57-6-18 (33 RI)
du CPP

Vu l'atticle R.57-8-12 du CPP
Vu l'article R 57-8-23 du CPP

Entrée et sortie d'objets

Vu larticle D.274 du CPP

Vu l'annexe 4 l'article R 57-8-18
(19RI et 32RT)

Activités
Vu les articles R.57-6-24 et D.446 du CPP
Vu I'annexe 4 l'article R 57-6-18 (19RI)

Vu les articles R.57-7-22, R.57-7-23
et l'article D 432-4 du CPP

Déejsion, 3 titre conservatoire et uniquement dans le cadre de
I'astreinte, aprés validation de la direction, de dé¢livrance,
retrait, suspension d'un permis de communiquet, y compris en
cas d'hospitalisation (sauf HO, compétence préfectorale)

Décision, 2 titre conservatoire et uniquement dans le cadre de
I'astreinte, aprés validation de la direction, de délivrance,
retrait, suspension d'un permis de visite (sauf HO compétence
préfectorale)

Autorisation pour une personne détenue condammnee et son
visiteur de bénéficier d'une visite dans un local spécialement
aménagé

Décision de parloir avec dispositif de séparation (hors sanction
disciplinaire)

Autorisation, refus, suspension, retrait de l'accés au téléphone
P P
pour les personnes détenues condamnees

Autorisation d'entrée ou de sortie de sommes d'argent,
correspondances ou objets

Autorisation, refus, de réception de l'extérieur et d'envoi

d'objets a l'extérieur, réception et envoi de publications €crites
et audiovisuelles)

Désignation des personnes détenues autorisé€es a participer
& des activités

Retrait d'un équipement informatique

Décision de suspension a titre préventif de l'exercice de
l'activité professionnelle dune personne détenue

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistére.

La Diygctrice

Catherine PECH
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DIRECTION DE L’ADMINISTRATION FENITENTIAIRE
DIREGTION INTERREGIONALE

DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE,
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LORRE

Maison d'Arrét de BREST

N°181/ Sec

Lol
Libertd » Bgalizé
REPUBLIQUE FRANGAISE

et

MINISTERE DE LA JUSTICE

Brest, le 1 décembre 2016

Décision portant délégation de signatare

Vu l'article 7 de 1a loi n1°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu Darticle 30 du décret n° 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le décret n°2014-477 du 13 mai 2014 ;

Vu Parrété du garde des sceaux, ministre de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de prise
de fonction de Madame Catherine PECH 4 compter du 1% décembre 2016 en qualité de chef d’établissement

de la maison d'arrét de BREST ;

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6-18 et ses annexes, R. 57-6-24, R.57-7-5 et
R.57-7-18 , articles R57-7-79 4R 57-7-81, articles D93 et D94 -

Madame Catherine PECH, Directrice de la Maison d'arrét de BREST

DECIDE :

Délégation de signature est donnée 3 Monsieur Eddy CORDIER, major pénitentiaire, dans les domaines

suivants :

. Affectation des personnes détenues en cellule en service de nuit aprés contact avec l'officier
d'astreinte

. Décision d’exclusion d'une activité sportive pour des raisons d'ordre et de sécurité

. Mesures de retrait, pour des motifs de sécurité, des objets et vétements habituellement laissés en leur

possession, ainsi que des médicaments, matériels ct appareillages médicaux

. Suspension disciplinaire,  titre préventif, de I'exercice d'une activité professionnelle

. Placement 2 titre préventif des personnes détenues en cellule disciplinaire ou en confinement en

cellule individuelle ordinaire

. Mesures de fouilles des personnes détenues, intégrales ou par palpation

. Utilisation des moyens de contrainte

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture do Finistere.

MA BREST

171, rue Général Paulet
BP 60217

29 804 Drest Cedex &
Tél : 02 98 41 55 97
Fax:02.98.41,24.30

La Directrice de 1a Maison d’arrét de Brest,

Catherine PECH
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galité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION DE LADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTICN INTERREGIONALE
DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE, .
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE Brest, le 1 décembre 2016

Maison d'Arrét de BREST

N°181/ Sec
Décision portant délégation de signature

Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu ’article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 déeembre 2005 ;

Vu le décret n®2014-477 du 13 mai 2014 ;

Vu P’arrété du garde des sceaux, ministre de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de prise
de fonction de Madame Catherine PECH 4 compter du 17 décembre 2016 en qualité de chef d’établissement
de la maison d'amrét de BREST ;

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6-18 et ses annexes, R. 57-6-24, R.57-7-5 et
1R.57-7-18 , articles R57-7-79 4R 57-7-81, articles D93 et D94

Madame Catherine PECH, Directrice de 1a Maison d'arrét de BREST

DECIDE :

Délégation de signature est donnée & Madame Valérie LE GALL, major pémtentiaire, dans les domaines
suivants :

. Affectation des personnes détenues en cellule en service de nuit aprés contact avec l'officier
d'astreinte

. Décision d’exclusion d'une activité sportive pour des raisons d'ordre et de sécurité

. Mesures de retrait, pour des motifs de sécurité, des objets et vétements habituellement laissés en leur

possession, ainsi que des médicaments, matériels et appareillages médicaux
. Suspension disciplinaire, 4 titre préventif, de l'exercice d'une activité professionnelle

. Placement & titre préventif des personnes détenues en cellule disciplinaire ou en confinement ¢n
cellule individuelle ordinaire

. Mesures de fouilles des personnes détenues, intégrales ou par palpation
. Utilisation des moyens de contrainte
La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Fimstére.

La Directrice de la Maison d’arrét de Brest,
H y j

MA BREST
171, rue Général Paulet
BP 60217

29 80d Brest Cedex 9
TEl : 42 98 41 55 97 RAA n° 37 du 23 décembre 2016
Fax : 02.98.41.24.30




L ‘gallté
RAPUBLEQUE FRANCAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION DE L:ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE ;

DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE, Brest, le 1¢ décembre 2016
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DF LA LOIRE

Maison d'Arsdt de BREST
N°181/ Sec

Décision portant délégation de signature

Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu Particle 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le décret n°2014-477 du 13 mai 2014 ;

Vu l’arrété du garde des sceaux, ministre de 1a justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de prise
de fonction de Madame Catherine PECH & compter du 1 décembre 2016 en qualité de chef d’¢tablissement
de la maison d'arrét de BREST ;

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6-18 et ses annexes, R. 57-6-24, R.57-7-5 et
R.57-7-18 , articles R57-7-79 4 R 57-7-81, articles D93 et D94

Madame Catherine PECH, Directrice de la Maison d'arrét de BREST

DECIDE :

Délégation de signature est donnée & Monsieur Jean CLOITRE, ingjor pénitentiaire, dans les domaines
suivants :

. Affectation des personnes détenues en cellule en service de nuit aprés contact avec 'officier
d'astreinte

. Décision d’exclusion d'une activité sportive pour des raisons d'ordre et de sécurité

. Mesures de retrait, pour des motifs de sécurité, des objets et vétements habituellement laissés en leur

possession, ainsi que des médicaments, matériels ct appareillages medicaux
. Suspension disciplinaire, 4 titre préventif, de l'exercice d'une activité professionnelle

. Placement A titre préventif des personnes détenues en cellule disciplinaire ou en confinement en
cellule individuelle ordinaire

. Mesures de fouilles des personnes détenues, intégrales ou par palpation

- Utilisation des moyens de contrainte
La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Fimstere.

La Directrice de la Maison d’arrét de Brest,

MA BREST

171, rue Général Paulct
BP 60217

29 804 Brest Cedex 9
Tél: 02 98 41 5597 RAA n° 37 du 23 dét
Fax : 02.98.41.24.30




REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA TUSTICE

DIRECTION DE L’ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE ,

DES SERVICES PENITENTAIRES DE BRETAGNE, Brest, le 1% décembre 2016
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE

Maison d'Arrét de BREST

N°181/ Sec

Décision portant délégation de signature

Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu I’article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le décret n°2014-477 du 13 mai 2014 ;

Vu arrété du garde des sceaux, ministre de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de prise
de fonction de Madame Catherine PECH 4 compter du 1 décembre 2016 en qualité de chef d’établissement
de la maison d'arrét de BREST ;

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6-18 et ses annexes, R. 57-6-24, R.57-7-5 et
R.57-7-18 , articles R57-7-79 a R 57-7-81, articles D93 et D94

Madame Catherine PECH, Directrice de la Maison d'arrét de BREST

DECIDE ;:

Délégation de signature est donnée a Monsieur Xavier DAVID, premier-surveillant, dans les domaines
suivants :

. Affectation des personmes détenues en cellule en service de nuit aprés contact avee l'officier
d'astreinte

. Décision d’exclusion d'une activité sportive pour des raisons d'ordre et de sécurité

. Mesures de retrait, pour des motifs de sécurité, des objets et vétements habituellement laissés en leur

possession, ainsi que des médicaments, matériels et appareillages médicaux
. Suspension disciplinaire, 4 titre préventif, de I'exercice d'une activité professionnelle

. Placement  titre préventif des personnes détenues en cellule disciplinaire ou en confinement en
cellule individuelle ordinaire

. Mesures de fouilles des personnes détenues, intégrales ou par palpation
. Utilisation des moyens de contrainte

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistére,

irectrice de la Maison d’arrét de Brest,

MA BREST

171, rue Général Paulet
BP 60217

29 804 Brest Cedex 9 -
Tél : 02 98 41 55 97 RAA n° 37 du 23 décembie“2016
Fax : 02.98.41.24.30
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REPUBLIQUE FRAMGAISE

MINISTIRE DE LA JUSTICE

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE -

DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE, Brest, le 1% décembre 2016
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE

Maison d'Arrét de BREST

N°181/ Sec

Décision portant délégation de signature

Yu larticle 7 de 1a loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu Particle 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le décret n°2014-477 du 13 mai 2014 ;

Vu Partété du garde des sceaux, ministre de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de prise
de fonction de Madame Catherine PECH & compter du 1% décembre 2016 en qualité de chef d’établissement
de la maison d'arrét de BREST ;

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6-18 et ses annexes, R. 57-6-24, R.57-7-5 et
R.57-7-18 , atticles R57-7-79 4 R 57-7-81, articles D93 et D%

Madame Catherine PECH, Directrice de la Maison d'arrét de BREST
DECIDE :

Délégation de signature est donnée & Monsieur Arnaud ARZUR, premier-surveillant, dans les domaines
suivants :

. Affectation des personnes détenues en cellule en service de nuit aprés contact avec I'officier
d'astreinte

. Décision d’exclusion d'une activité sportive pour des raisons d'ordre et de sécurité

. Mesures de retrait, pour des motifs de sécurité, des objets et vétements habituellement laisses en leur

possession, ainsi que des médicaments, matériels et appareillages médicaux
. Suspension disciplinaire, 4 titre préventif, de V'exercice d'une activité professionnelle

. Placement a titre préventif des personnes détenues en cellule disciplinaire ou en confinement en
cellule individuelle ordinaire

. Mesures de fouilles des personnes détenues, intégrales ou par palpation
. Ttilisation des moyens de contrainte

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistere.

La Directrice de la Maison d’arrét de Brest,

¢ PECH
-
MA BREST
171, rue Général Paulet
BP 60217
29 804 Brest Cedex 2
Téi: 0298415597 RAA n° 37 du 23 décembre 2016

Fax : 02.98.41.24.30




DIRECTION DE L’ADMINISTRATION PENITENTIAIRE
DIRECTION INTERREGIONALE

DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE,
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE

Maison d'Ars&t de BREST

Ne181/ Sec

Lib galité
REPUBLIGUE PRANCAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

Brest, le 1* décembre 2016

Décision portant délégation de signature

Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le décret n°2014-477 du 13 mai 2014 ;

Vu Iarrété du garde des sceaux, ministre de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de prise
de fonction de Madame Catherine PECH 4 compter du 17 décembre 2016 en qualité de chef d’établissement

de la maison d'arrét de BREST ;

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6-18 et ses annexes, R. 57-6-24, R.57-7-5 et
R.57-7-18 , articles R57-7-79 4 R 57-7-81, articles D93 et D94

Madame Catherine PECH, Directrice de la Maison d'arrét de BREST

DECIDE :

Délégation de signature est donnée 3 Monsieur Johann ESTANEZ-AGUAS, premier-surveillant, dans les

domaines suivants :

. Affectation des personnes détenues en cellule en service de nuit aprés contact avec l'officier
d'astreinte

. Décision d’exclusion d'une activité sportive pour des raisons d'ordre et de sécurité

. Mesures de retrait, pour des motifs de sécurité, des objets et vétements habitucllement laissés en leur

possession, ainsi que des médicaments, matériels et appareillages médicaux

. Suspension disciphinaite, 4 titre préventif, de I'exercice d'une activité professionnelle

. Placement & titre préventif des personnes détenues en cellule disciplinaire ou en confinement en

cellule individuelle ordinaire

. Mesures de fouilles des personnes détenues, intégrales ou par palpation

. Utilisation des moyens de contrainte

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistére.

MA BREST

171, rue Général Paulet
BP 60217

29 804 Brest Cedex 9
Tél : 02 98 41 55 97
Fax : 02.98.41.24.30

Ta Directrice de 1la Maison d’arrét de Brest,

Catherine PECH

RAA n° 37 du 23 décerib
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REPUBLIGQUE PRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION DE L’ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE .

DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE, Brest, le 1% décembre 2016
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE

Maiscn d'Arrét de BREST

N°181/ Sec

Décision portant délégation de signature

Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu Iarticle 30 du décret n° 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le décret n°2014-477 du 13 mai 2014 ;

Vu arrété du garde des sceaux, ministre de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de prise
de fonction de Madame Catherine PECH a compter du 1% décembre 2016 en qualité de chef d’¢tablissement
de la maison d'arrét de BREST ;

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6-18 et ses annexes, R. 57-6-24, R.57-7-5 et
R.57-7-18 , articles R57-7-79 a R 57-7-81, articles D93 et D94

Madame Catherine PECH, Directrice de la Maison d'arrét de BREST

DECIDE :

Délégation de signature est donnée 3 Monsieur Philippe GOURVENNEC, premier-surveillant, dans les
domaines suivants :

. Affectation des personnes détenues en cellule en service de nuit aprés contact avec l'officier
d'astreinte

. Décision d’exclusion d'une activité sportive pour des raisons d'ordre et de séeurité

. Mesures de retrait, pour des motifs de sécurité, des objets et vétements habituellement laissés en leur

possession, ainsi que des médicaments, matériels et appareillages médicaux
. Suspension disciplinaire, A titre préventif, de l'exercice d'une activité professionnelle

. Placement 4 titre préventif des personnes détenues en cellule disciplinaire ou en confinement en
cellule individuelle ordinaire

. Mesures de fouilles des personnes détenues, intégrales ou par palpation

. Utilisation des moyens de contrainte
La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistére.

La Directrice 'de la Maison d’arrét de Brest,

L

athetine PECH

MA BREST

171, rue Général Paulet
Br 60217

29 804 Drest Cedex 9
Tél: 0298 41 5597 RAA n° 37 du 23 décembie.
Tax : 02.98.41.24.30
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Liberté « Egalitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE L.A JUSTICE

DIRECTION DE LADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE .
DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE, Brest, le 1% décembre 2016

BASSE-NORMAMDIE ET PAYS DE LA LOIRE

Maison d'Arrét de BREST
N°181/ Sec

Décision portant délégation de signature

Vu Y'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu I’article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le décret n®2014-477 du 13 mai 2014 ;

Vu P’arrété du garde des sceaux, ministre de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de prise
de fonction de Madame Catherine PECH a compter du 1% décembre 2016 en qualité de chef d’établissement
de la majson d'arrét de BREST ;

Vu le code de procédure pénale, notarmment ses articles R57-6-18 et ses annexes, R. 57-6-24, R.57-7-5 et
R.57-7-18 , articles R57-7-79 4 R 57-7-81, articles D93 et D94

Madame Catherine PECH, Directrice de la Maison d'arrét de BREST
DECIDE ;

Délégation de signature est donnée & Monsieur Franck PIRON, premier-surveillant, dans les domaines
suivants :

. Affectation des personnes détenues en cellule en service de nuit aprés contact avec l'officier
d'astreinte

. Décision d’exclusion dune activité sportive pour des raisons d'ordre et de sécurité

. Mesures de retrait, pour des motifs de sécurité, des objets et vétements habituellement laissés en leur

possession, ainsi que des médicaments, matériels et appareillages médicaux
. Suspension disciplinaire, a titre préventif, de I'exercice d'une activité professionnelle

, Placement  titre préventif des personnes détenues en cellule disciplinaire ou en confinement en
cellule individuelle ordinaire

. Mesures de fouilles des personnes détenues, intégrales ou par palpation

. Utilisation des moyens de contrainte

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistere.

La Directricg de la Maison d’arrét de Brest,
P e
QLY
Catherine PECH

MA BREST

171, rue Général Paulet
BP 60217

29 804 Brest Cedex 9

T : 0298415597 RAA n° 37 du 23 d&¢
Fax : 02.98.41.24.30
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Liberté » Bgalits
REPUBLIGQUE FRANGAISE

TRl

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTICN DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE .
DES SERVICES PENITENTIAIRES DE BRETAGNE, Brest, le 1° décembre 2016
BASSE-NORMANDIE ET PAYS DE LA LOIRE

Malson d'Arrét de BREST
N°181/ Sec

Décision portant délégation de signature

Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu Iarticle 30 du décret n° 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le décret n°2014-477 du 13 mai 2014 ;

Vu I'arrété du garde des sceaux, ministre de la justice en date du 4 novembre 2016 de nomination et de prise
de fonction de Madame Catherine PECH a compter du 1* décembre 2016 en qualité de chef d’établissement
de la maison d'arrét de BREST ;

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6-18 et ses annexes, R, 57-6-24, R.57-7-5 el
R.57-7-18, articles R57-7-79 a R 57-7-81, articles D93 ¢t D94

Madame Catherine PECH, Directrice de la Maison d'arrét de BREST
DECIDE :

W

Délégation de signature est donnée & Monsiear Bernard ROUDAUT, premier-surveillant, dans les
domaines suivants :

. Affectation des personnes détenues en cellule en service de nuit aprés contact avec 'officier
d'astreinte

. Décision d’exclusion d'une activité sportive pour des raisons d'ordre et de sécurité

. Mesures de retrait, pour des motifs de sécurité, des objets et vétements habituellement laissés en leur

possession, ainsi que des médicaments, matériels et appareillages inédicaux
. Suspension disciplinaire, a titre préventif, de l'exercice d'une activité professionnelle

. Placement a titre préventif des personnes détenues en cellule disciplinaire ou en confinement en
cellule individuelle ordinaire

. Mesures de fouilles des personnes détenues, intégrales ou par palpation
. Utilisation des moyens de contrainte

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Finistére.

La Directrige de la Maison d’arrét de Brest,

Catherine PECH

MA BREST
171, rue Général Paulet
BP 60217

29 804 Brest Cedex 9
Tél: 0298 41 5597 RAA n° 37 du 23 décembre 2016
Fax : 02.98.41.24.30
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Servicerégional de
I'archéologie

LISTE DES ZONES DE PROTECTIONS
DEMANDEES AU PLU AU TITRE DE
L'ARCHEOLOGIE

mardi 22 novembre 2016

1 2015:ZC.12;ZC.19;ZC.64;Z2C.94 1090/ 29 002 0001 / ARZANO / BUZIDOU / BUZIDOU / occupation / Gallo-romain
2 2015 : ATA67:AT.170:AT.171 1348 /29 002 0002 / ARZANO / KERVEGANT / KERVEGANT / occupation / Néolithique final
T - Age du bronze ancien
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2015:2ZW.32 1349 / 29 002 0003 / ARZANO / KERVOHOT / KERVOHOT / occupation / Néolithique

2015:Z0.70;Z0.84 1350 / 29 002 0004 / ARZANO / FEUNTEUNIOU / FEUNTEUNIOU / occupation / Néolithique
2015 : AO.67 1338 /29 002 0005 / ARZANO / KERNEC / KERNEC / enceinte / Moyen-age classique
2015 : AD.111-112 1337 /29 002 0006 / ARZANO / KERHOUANT / KERHOUANT / village / Moyen-age
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1336 /29 002 0007 / ARZANO / KERYHUEL / KERYHUEL / enceinte / Age du bronze - Age

7 2015: AZ.22,AZ.23,AZ.24;AZ.25 du for 7

8 2015:7L.20;ZL.21;ZL.30;ZL.31;ZP.6,ZP.88 1335 / 29 002 0008 / ARZANO / KERBONALEC / KERBONALEC / occupation / Gallo-romain
9 2015:ZN.11;ZN.61;ZN.70;ZN.8 1334 / 29 002 0009 / ARZANO / PENLANN / PENLANN / occupation / Gallo-romain

10 |2015: zm27:2m31:2m 36:2m.51 1333 / 29 002 0010 / ARZANO / TALASCORN / TALASCORN / enceinte / Moyen-age

classique
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11

2015 : AZ.119;AZ.120;,AZ.123;AZ.138;AZ.156

1331 /29 002 0011 / ARZANO / KERLAREC / KERLAREC / parcellaire / Age du bronze - Age

du fer
12 2015 : ZD.150 1332 /29 002 0012 / ARZANO / STANG AR HARO / STANG AR HARO / occupation /
T Gallo-romain
13 2015 : ZV.50:2V.97-ZW.1:ZX.158:ZX.184 1330 /29 002 0013 / ARZANO / SAINT-LAURENT / SAINT-LAURENT / occupation /
1 ZV.00;ZV .97 LW 1 ZXA198 LK. Gallo-romain
14 2015 : ZA.61 1329 /29 002 0014 / ARZANO / BODUE / BODUE / enceinte / Moyen-age classique
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3122 /29 002 0016 / ARZANO / MENE BERE / MENE BERE / exploitation agricole / Age du

15 2015 : BA.161;BA.170;BA.192 fer

16 2015:YB.35;YB.36 4798 /29 002 0017 / ARZANO / KERANGOAREC / KERANGOAREC / Age du fer / butte

17 2015 :YA.25. ;351 /29 002 0018 / ARZANO / SAINT-ADRIEN / SAINT-ADRIEN / éperon barré / Age du fer
18 2015 : ZM.16 6001 /29 002 0019 / ARZANO / KERBARH / KERBARH / Epoque indéterminée / enclos
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6002 / 29 002 0020 / ARZANO / KERGOUMINE / SAINT DUREG / Age du fer - Gallo-romain

19 2015:ZD.25;ZD.28;ZD.29;ZD.30
/ enclos
20 2015 : ZB.54 6003 / 29 002 0021 / ARZANO / SAINT-DUREC / SAINT-DUREC / Epoque indéterminée /
T enclos
21 2015 : AE.109:AE.110:AE.117:AE.118:AE.87:AE.88:AE.89:AE.91 6004 / 29 002 0022 / ARZANO / LA VILLENEUVE / LA VILLENEUVE / occupation / Epoque
: . ;AE. ;AE. JAE. JAE.G/AE.G8,AE.CTAE. indéterminée
22 2015 : ZH.27 8454 /29 002 0023 / ARZANO / ROZ AR FEUNTAN / MOULIN DU ROCH / motte castrale /

Moyen-age classique
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23 2015 : AY.49 8747 /29 002 0024 / ARZANO / KERLEN / KERLEN / occupation / Gallo-romain

24 2015 : ZY.75 8988 / 29 002 0025 / ARZANO / KERMENGUY / KERMENGUY / Epoque indéterminée /
enclos

25 2015:271.32;Z1.47 8989 / 29 002 0026 / ARZANO / KERSALIC / KERSALIC / Epoque indéterminée / enclos

26 2015 : ZT.85 8990 / 29 002 0027 / ARZANO / RUSUL / RUSUL / occupation / Gallo-romain

RAA n° 37 du 23 décembre 2016 Page 7 de 10
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9970 / 29 002 0030 / ARZANO / LE COSQUER / LE COSQUER / Epoque indéterminée /

27 2015 : ZK.50 enclos

28 2015:YD.125 9971 /29 002 0032 / ARZANO / Kermenguy |l / KERSTEPHAN / occupation / Gallo-romain

29 2015 : ZL.101:ZL.98 10662 / 29 002 0035 / ARZANO / LE MOUSTOIR 2 / LE MOUSTOIR / Epoque indéterminée /
enclos

30 2015 :2C.168:Z2C.59 10664 / 29 002 0037 / ARZANO / SAINT-DUREC / SAINT-DUREC / Epoque indéterminée ? /

enclos
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31

2015:YB.3

10991 /29 002 0039 / ARZANO / KERANGOUAREC / KERANGOUAREC / occupation /
Néolithique final - Age du bronze ancien

35

2015 :

AY.101a104;AY.10a15;AY.19;AY.21;AY.22;AY.24a29;AY.66;AY.75;AY.76;AY.77;AY.79;AY .80;AY.81;AY.9;AY.92;AZ.
103;AZ.104;AZ.105;AZ.106;AZ.109;AZ.110;AZ.111;,AZ.112;AZ 113;AZ. 115;AZ.116;AZ.121;,AZ.122;,AZ.132;AZ.142;AZ.
143;AZ.145;AZ.148;AZ.152;AZ.153;AZ.158,AZ.160a168;AZ.66;AZ.68;AZ.71;AZ.96;AZ.97;,ZE.164;,ZE.17,ZE.18,ZE.22;
ZE.23;ZE .24,ZE 25,ZE.26,ZE .49;ZE .50,ZE .51,ZE.58,ZE .60,ZE .83;ZE.84,ZE.87,ZE .88,ZE .89;ZH.169;ZH.170;ZH.171;Z
H.172;ZH.173;ZH.174;ZH.26;ZH.38;ZH.39;ZH.42;ZH.43;ZH.89;ZH.96;Z1.1;Z1.15;Z1.2;Z1.28;Z1.29;Z1.3;Z1.30;Z1.39;Z1.4;,Z
1.44;71.46;71.48,21.49;ZK.20;ZK.21;,ZK.24;ZK.25;ZK.4,ZK.5;ZK.6;ZK.70;ZK.71;ZK.75;ZK.79;ZK.80;ZK.99;ZL.111;ZL.11
2;ZL.115;ZL.13;ZL.14;ZL..3;ZL.4;ZL..58;ZL..59;Z1..7;ZL .8;ZL.86;ZL.87;ZL.89;ZT.100;ZT.16;ZT.19;ZT.45349;ZT7.62;ZT.63
;ZT.64;Z7.66a70;ZT.78;ZT.86;ZT.87;ZT.88;ZT.98;ZT.99;ZV.6;ZV.96;,ZW.2;ZW.3;ZW.35;ZW.39;ZW.40;ZX.12;ZX.147a
150;2X.162;Z2X.2084210;,2Y.14,ZY.15

20517 /29 002 0047 / ARZANO / VOIE RENNES/QUIMPER / Section unique du Moulin du
Roc'h a la Croix-Rouge / route / Gallo-romain - Période récente

32

2015 : ZA.34;ZA.60

13188 / 29 002 0043 / ARZANO / BODVE / BODVE / occupation / Mésolithique

33

2015:YD.1

13156 / 29 002 0044 / ARZANO / MANOIR DU LAZ / KERIGOUARC'H / occupation /
Mésolithique - Néolithique
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2015:7S.13;ZS.14

9489 /29 002 0046 / ARZANO / KERVOHOT / BRANDERIEN / Epoque indéterminée / enclos

36 2015 : AY.39:AY.40:AY.44:AY.89 1341 /29 002 0048 / ARZANO / KERIOUALAN / KERIOUALAN / enceinte / Epoque
DA indéterminée
37 2015 : ZB.23:ZB.24:ZB.45:ZB.47 1340 /29 002 0049 / ARZANO / BODUE / BODUE / habitat / enceinte / Gallo-romain -

Moyen-age

RAA n° 37 du 23 décembre 2016
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Zones de présomption de prescription archéologique

de la commune de ARZANO le 23/11/2016 A
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Servicerégional de
I'archéologie

CONCARNEAU

LISTE DES ZONES DE PROTECTIONS
DEMANDEES AU PLU AU TITRE DE
L'ARCHEOLOGIE

mardi 22 novembre 2016

1 2015 : BK.24;BK.30

1266 /29 039 0001 / CONCARNEAU / LE RHUN / LE RHUN / tumulus / Age du bronze
ancien
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1261 /29 039 0002 / CONCARNEAU / STANG-BIHAN / STANG-BIHAN / sépulture / Age

2015:YD.61 du bronze - Age du fer

4858 /29 039 0003 / CONCARNEAU / DOLMEN DE KERISTIN AR HOAT MILIEU /

2015:YH.85 KERISTIN / dolmen / Néolithique

1099 / 29 039 0004 / CONCARNEAU / STANG VIHAN / STANG VIHAN / exploitation

2015:YD.54;YD.63 agricole / Age du bronze - Age du fer
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2015 :
DD.28;DD.29;DD.30;DD.31;DD.32;DD.33;DD.34;DD.35;DD.67;DI.18;YL.112;YL.113;YL.114;YL.116;YL.160;YL.161;YL.258;YL.
259;YL.26

1101 /29 039 0007 / CONCARNEAU / LE VUZIT / LE VUZIT / villa / thermes /
Gallo-romain

4860 / 29 039 0008 / CONCARNEAU / LE PETIT MOROS / LE PETIT MOROS / espace

2015:DL.62;DL.68 fortifié / éperon barré / Moyen-age - Période récente

4861 /29 039 0012 / CONCARNEAU / POINTE DE CABELLOU / POINTE DE

2015:CH.2;CH.3;CH.4 CABELLOU / occupation / Gallo-romain
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2015 :

BS.100a210;BS.212a267;BS.269;BS.270;BS.271;BS.272;BS.274;BS.275;BS.276;BS.277;BS.278;BS.279;BS.280;BS.281;BS.2
82;BS.283;BS.284;BS.285;BS.286;BS.287;BS.288;BS.289;BS.290;BS.291;BS.292;BS.293;BS.294;BS.295;BS.296;BS.297;BS.
298;BS.299;BS.300;BS.301;BS.302;BS.303;BS.304;BS.305;BS.306;BS.307;B8S.308;BS.309;B8S.310;BS.311;BS.312;BS.313;B
S.314a318;BS.320a324;BS.326;BS.327;BS.328;BS.329;BS.330;BS.331;BS.332;BS.333;BS.335;BS.336;BS.338a394;BS.395;B

8  |S.3983400;BS.402;BS.404;BS.4063413;BS.5084528,8S.5313535,8S.5374542;BS.547;BS.5493551;8S.5534567;8S.570-571; 2358.4 //25'3/'039 0010/ g,o’.“iAR!“EAtU /LA VILLE CLOSE / LA VILLE CLOSE / enceinte
BS.576a578;BS.72;BS.754.87;BS.89399;BT.2614273;BT.2753306;BT.3993402;BT.432;BT.436-437;,BT.164;BT.2043207;8v.30 | Urbaine / Voyen-age - Ferlode recente
'BV.46470;BW.66;BW.71-72;BW.75-76;BY.1;BY.10;BY.100-BY.111;BY.11;BY.113aBY.122;BY.12;BY.1243129;BY.13;BY.1304
136;BY.1384149;BY.15;BY.150a153;BY.155;BY.16;BY.1644169;BY.17;BY.170a179;BY.1804.184;BY.2;BY.18a54;BY .3;BY.308
:4318;BY.3204327;BY.3374350;BY.353-354:BY.361-362;BY.365-366;BY.3704377;BY.539;BY .57461;BY.64470;BY.72394;BY.9
6.99

9  |2015:vA28 14113 / 29 039 0024 / CONCARNEAU / LE MEGOT / / Epoque indéterminée / enclos

10 2015 : ZB.123:7B.128 3196 / 29 039 0025 / CONCARNEAU / LAMPHILY / LAMPHILY / exploitation agricole /

Age du fer ?
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11

2015 : ZS.252;ZS.330,ZS.338;Z2S.89

1098 / 29 039 0026 / CONCARNEAU / BEUZEC-CONQ / BEUZEC-CONQ / occupation /

Gallo-romain
. . 3197 / 29 039 0027 / CONCARNEAU / LANGOAT / LANGOAT / exploitation agricole /
12 2015:2ZC.101;ZC.142 Age du fer
13 2015 : ZY.100:2Y.105 4859 /29 039 0028 / CONCARNEAU / Ar Vonen / PENHOAT / motte castrale /

Moyen-age classique
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14

2015:Y1.136;Y1.137;Y1.289;Y1.290;Y1.291;Y1.323;Y1.324,Y1.56;Y1.75;Y1.77;Y1.98

1100 /29 039 0029 / CONCARNEAU / / LE QUESTEL / thermes / villa / Gallo-romain

15

2015 :20.10

15637 / 29 039 0030 / CONCARNEAU / KERIOLET / KERIOLET / Epoque indéterminée /
enclos, fossé

16

2015:ZN.206;ZN.233;ZN.234;ZN.237;ZN.244;ZN.246

15638 / 29 039 0031 / CONCARNEAU / LE POTEAU VERT / LE POTEAU VERT /
Epoque indéterminée / enclos, fossé
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15993 /29 039 0032 / CONCARNEAU / LANHURON / LANHURON / Second Age du fer /

17 2015 : ZB.108;ZB.129;ZB.135;ZB.136 enclos

18 2015 : YE.18 20246 / 29 039 0034 / CONCARNEAU / KERSABY / PARC LEUR KERDAVID / stéle
*YE. funéraire / Age du fer

19 2015 YE.108:YE.14 23885 /29 039 0033 / CONCARNEAU / SAINT-LAURENT / SAINT-LAURENT / enceinte /

Epoque indéterminée
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Zones de presomption de prescription archéologique
de lacommune de CONCARNEAU le 23/10/2016

DRAC Bretagne service régional de l'archéologie

RAA n° 37 du 23 décembre 2016 254




RAA n° 37 du 23 décembre 2016 255



RAA n° 37 du 23 décembre 2016 256



RAA n° 37 du 23 décembre 2016 257



LISTE DES ZONES DE PROTECTIONS
DEMANDEES AU PLU AU TITRE DE
L'ARCHEOLOGIE

Servicerégional de mardi 22 novembre 2016
I'archéologie

PLOGONNEC

707 /29 169 0001 / PLOGONNEC / LE TUMULUS DE KERNESCOP / KERNESCOP / tumulus / Age

1 2015:YZ.86 du bronze

2 2015:722.107;22.32 706 / 29 169 0002 / PLOGONNEC / KERVOLZET / KERVOLZET / tumulus / Age du bronze

705 /29 169 0003 / PLOGONNEC / STAVEN / STAVEN / tumulus / nécropole / Néolithique - Age du

3 2015:ZW.14 bronze ?

4 2015 :YA.21 704 /29 169 0004 / PLOGONNEC / BONNESCAT / BONNESCAT / enceinte / Epoque indéterminée

3520 /29 169 0005 / PLOGONNEC / KERNEVEZ-KERLANGUY / KERNEVEZ-KERLANGUY /

5 2015 :XC.305 Epoque indéterminée / bloc ouvragé
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12239 /29 169 0006 / PLOGONNEC / TOULANAY 1/ TOULANAY / occupation / Néolithique final -

6 2015 : XB.77 Age du bronze ancien
. . 13095 / 29 169 0007 / PLOGONNEC / LA MOTTE / LA MOTTE / motte castrale / Moyen-age
7 2015 : B.310; B.315 classique
8 2015 - 70 40 13096 / 29 169 0008 / PLOGONNEC / FOENNEC AR VUR / FOENNEC AR VUR / enceinte /
. : Moyen-age classique
9 2015:YS.11 1396 / 29 169 0009 / PLOGONNEC / KERLAGAT / KERLAGAT / stele funéraire / Age du fer
10 2015 - XB.58 3521 /29 169 0010 / PLOGONNEC / TOUL ANAY / KERGOAT NEVET / exploitation agricole /
: . Second Age du fer
11 2015 : AB.1;XC.3 16638 / 29 169 0015/ PLOGONNEC / LANDIBILIC / LANDIBILIC / villa / Gallo-romain
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Zones de presomption de prescription archéologique
de la commune de PLOGONNEC le 23/11/2016
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g T
Liberté « Egalité + Fraternitd
REPUBLIOUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

AP 2016349-0003
ARRETE

autorisant les travaux d'entretien lourd et de modernisation des insfallations de Ia concession
hydroélectrique des chutes de St HERBOT et St MICHEL sur I’Tlez

Le Préfet du Finistére
Chevalier de la Légion d’Honncnr
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

le code de I'énergie (livre V), et notamment son article R.521-40 ;
le code de "environnement, et notamment son article R.214-3 ;

le décret 2016-530 du 27 avril 2016 relatif aux concessions d’énergie hydraulique ;

£ 3 8 3

Patrété préfectoral du 9 aolt 2006, approuvant la convention passée avec SHEMA (Société Iydraulique
d’Etudes et de Missions d’Assistance) en vue de Paménagement et Uexploftation par voie de concession des
chutes de St HERBOT et St MICHEL sur la riviére Ellez ainsi que le cahier des charges associé ;

=

le dossier d’exécution présenté par SHEMA le 08 aofit 2016 et son additif du 29 septembre 2016,

le rapport de la DREAL Bretagne, service instructeur, en date du 30 septembre 2016 ;

=

I’avis favorable du Comité Départemental de ’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
(CODERST) du Finistére en date du 20 octobre 2016 ;

=

CONSIDERANT que ce projet n'est pas contraire aux intéréts du L.211-1 du code de ’environnement ;

SUR Ja proposition du directeur régional de Penvironnement, de I’aménagement et du logement de Bretagne
prop E g u log gne ;

ARRETE :

Artiele ler — Objet

La société SHEMA (Société Hydraulique d’Etudes et de Missions d’ Assistance), coticessionnaire en titre de I’ Etat
pour P’exploitation et I’entretien des installations de St Herbot et St Michel siluées sur I’Ellez dans le département
du Finistere, est autorisée aux conditions du présent arrété, et conformément au dossier d’exécution, ainsi qu’a son
additif, a réaliser les travaux d’entretien et de modernisation décrits ci-aprés.

Article 2 — Description des travaux autorisés

Les travaux antorisés sont notaminent les suivants :

*  Barrage de St Michel :
= rénovation du bitiment d’exploitation
* fiabilisation des liaisons télécoms avec exploitant EDF basé au barrage de Guerlédan
* modernisation du contrble-commande : sonde complémentaire, affichage valeur débit,
amélioration des alertes, et mise en place d*une vidéa surveillance
« rénovation de la vanne de restitution de surface

42, bowlevad Dupleix — 29320 Quimper Cedex
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¢ Bargage de St Herbot :

modernisation du contrdle-commande : sonde complémentaire, amélioration des alertes et
mise en place d’une vidéo-surveiilance

électrification du systéme de commande des hausses-fusibles {(actuellement sur piles) du
déversewr des eaux de surface

révision mécanique de la vanne de fond en usine

remise en peinture du conduit de fond aprés mise en place d’obturateurs gonflables en partie
amont

révision du dégrilleur mécanique en usine

remplacement de la partie haute de la conduite forcée (peinture actuelle amijantée) et simple
temise en peinfure de la partie basse (pas de trace d’amiante sur cette zone)

=  Usine de St Herbot :

entretien lourd et modernisation du bitiment de ’usine

remplacement des groupes de production (turbines et alternateurs) avec rééquilibrage des
débits dans le respect du débit total dérivé autorisé de 7,25m¥seconde (3 groupes de
2,42m*/seconde chacun)

Articie 3 — Durée de Pautorisation

La réalisation de 1’ensemble de ’opération est autorisée enfre le 1° février au 17 novembre 2017.

Article 4 — Prescriptions techniques

4,1 — Pendant les travaux, le concessionnaire met en wuvre les moyens néeessaires pour réduire les impacts du
chantier sur ’envirofinement et sur les tiers. En particulier, il prendra toutes les dispositions nécessaires pour
éviter le risque de pollution accidentelle des milieux terrestres et aquatiques confomlement aux dispositions
détaillées dans son dossier d’exéeution,

4.2 —YLes déchets générés par le chantier seront valorisés autant que possible, et éliminés en filires agréées.

4,3 — Les prescriptions particuliéres suivantes devront étre respectées :

les travanx autorisés ne doivent en aucun cas dégrader la séourité des ouvrages

les travaux de modernisation (donc autres que ceux d’entretien courant) devront 8tre roalisés
sous maitrise d’ouvrage unique et agréée

pendant 1*indisponibilité des organes de séoutité (vannes évacuateurs de crues du barrage de
St Michel et vanne de fond du barrage de St Herbot) le concessionnaire SHEMA devra
prévoir des consignes de surveillance et d’exploitation temporaires, notamment en période de
cries

Article 5 — Dacuments 2 fournir par le concessionnaire

Aprés travaux, le concessionnaire est tenu de fournir 4 Ja DREAL Bretagpe, chargée du contrdle de la sécurité des
ouvrages hydrauliques Ie dossier de récolement des travaux effectués avec les rappotts d’essais et de contréle

Article ¢ — Sécurité des tiers

Les zones de chantier sont strictement interdites au public et sont cldturées pliysiquement par e concessionnaire
Les visites autorisées doivent &tre systématiquement encadrées par un agent du coneessionanire.

2/
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Article 7 — Informaticn du public

Le concessionnaire devra installer, et entretenir, des panneaux d’information affichant Parrété préfectoral
d’autorisation,

Article 8§ — OQbservation des réglements

Le concessionnaire est tenu de se conformer & tous les réglements existants, ou & venir, sur la police de
Penvironnement, sur la police sabitaire, et de la séeurité civile,

La présente autorisation préfecforale ne dispoense, en aucun cas, e concessionnaire de faire les déclarations, ou
d’obtenir les autorisations, requises par d’autres réglementations,

Article 9 — Dispositions applicables en cas d’accident out d’incident

Le concessionnaire est tenu de déclarer aux autorités compétentes, dans Tes meilleurs délais, tout accident ou
incident qui serait de nafwre & porfer atteinte aux intéréts mentionnés notamment aux articles L.110-1 et L2111
du code de PPenvironnement ainsi que fes mesures qu’il a prises, on compte prendre.

Article 10 — Modifieation

Toute modification que souhaiterait apporfer le concessionnaire aux dispositions ayant fait I'objet de la présente
autorisation doit étre portée 4 la connaissance de la DREAL Bretagne avant réalisation, avec les éléments
permettant d’apprécier la justification de la demande.

Article 11 — Exécution des travaux et controles

Le concessionnaire informera régulierement la DREAL Bretagie de Pavancement des travaux.
it

A tout moment, le concessionnaire est tenu de laisser e libre aceds du chantier, et notamment aux agents chargés
de la police de ’environnement, de la police sanitaire, et de I'inspection du travail,

Sur réquisition des agents de la DREAL Bretagne en charge du contréle de la sécurité des ouvrages hydrauliques,
le eoncessionnairc doit procéder, a ses frais, A toutes les mesures et vérifications utiles pour constater que
Pexéeution est réalisée conformément a la réglementation technique en vigueur.

Article 12 — Clauses de précarité

Le concessionnaire ne peut prétendre & aucune indemnité en dédommagement si I’administration reconnait
nécessaire de prendre, dans I’intérét de 1a police et de la réparation des eaux, des mesures qui le privent, d’une
ihaniére temporaire on définitive, de tout ou partie des avantages résultant de la présente autorisation.

" Article 13— Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

Article 14 — Délais et voies de recours

Tout recours & encontre du présent arété peut 8tre porté devant le tribunal administratif territorialement

compétent :
¢ par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois suivant sa notification ;
»  par les tiers, dans un délai d’'un an & compter de |’accomplissement des formalités de publicité,

conformément 4 Particle R.514-3-1 du code de ’environnement.
Dang un délai de deux mois, 4 compter de la notification du présent arrété, le concessionnaire peut présenter un

recours gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours
gracieux emportc décision implicite de rejet de ceite demande, conformément 4 Particle R.421-2 du code de

justice administrative,

3/4
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Article 15 — Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Finistere, le sous-préfet de Chéteaulin, le directeur régional de
I’environnement, de I’aménagement et du logement dc Bretagne, le directeur de SHEMA, les maires des
communes de Botmeur, Brasparts, Bremnnilis et Loqueffret sont chargéds, chacun en ce qui le conceme, de
Pexéeution du présent arrété

Quimper, le

T4 DEC, 245

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,,.—

™y

Alain CASTANIER

Destinataires

* M, le Directenr de SHEMA

* M. le sous-préfet de Chateanlin

* MM, les maires des cornmunes de Botineur, Brasparts, Brennilis et Loqueffiet

* M. le directeur de la Direction Régionale de I'Environnement, de PAménagement et du Logement {DREAL) de
Bretagne

* M. le colonel, commandant du pgroupement de Gendarmerie du Finistére

* M. le chef du Service Départemental d'Incendie et de Secours (SDIS} du Finistére

* M. le directewr de la Direction Départementale de ln Protection des Populations (DDPP) du Finistére

= M. le directeur de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer (DDTM) du Finistére

« M. le directeur de I’Office Nationale de 'Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)

+ M. le.directeur de ' Agence Régionale de Santé (ARS)

+ M. le président de la fédération de péche <u Finistére

414
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Ltberis + Bgalite » Fraternité

REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DU FINISTERE

Concession hydroélectrique de SAINT-HERBOT et SAINT-MICHEL dans le Finistére

Avenant N°1 au cahier des charges

Le Préfet du Finistére
Chevalier de Ia Légion d’Honneur
Commandeur de 'Ordre National du Mérite

=

le code de I"énergie, et notamment son livre V relatif & I*utilisation de I’énergie hydraulique ;

=

le code de Penvironnement ;
YU le code général des propriétés des personnes publiques ;
YU TParrété préfectoral du 9 aofit 2006, approuvant la convention passée avec SHEMA (Sométe Hydlauhque

d’Ttudes et de Missions d’ Assistaice) en vue de l’amenagemenl et "exploitation par voie de concession des
chutes de St HERBOT et St MICHEL sur la riviére Ellez ainsi que le cahier des charges associé ;

VU e dossier d’exéeution présenté par SHEMA le 08 aoiit 2016 et son additif du 29 septembre 2016 ;
YU le rapport de ]a DREAL Bretagne, service inslructeur, en date du 30 septembre 2016 ;
VU Pavis favorable du Comité Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques

{(CODERST) du Finistére en date du 20 octobre 2016 ;

VU les avis favorables des maires des communes de BOTMEUR, BRENNILIS, LOQUEFFRET et
BRASPARTS, sur lesquelles est implantée la concession hydroélectrique ;

CONSIDERANT que le projet de travaux n’impacte pas P’équilibre économique du contrat et ne nécessite pas
unc remise en coneurrence de la ¢oncession ;

CONSIDERANT que les modifications prévues par e projet ne remettent pas en cause les principes du code de
Penvironnement énoncés a article L.211-1 et ne nécessitent donc pas d’enquéte publique ;

CONSIDERANT que le projet ne comprend aucime modification foncigre de I’actuelle concession ;

CONSIDERANT que le projet présenté nécessite cependant de modifier I’article 16-alinéa 10 du cahier des
charges de Ja concession pour mise en cohérence |

SUR la proposition du directeur régional de environneinent, de I’aménagement et du logement de Bretagne ;
prop g I3 g g

42, boutevard Dapleix — 29320 Quimper Cedex
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ARRETE :

Article 1 - Objet de la modification du cahier des eharges

Larticle 16-10 du cahier des charges de la concession est modific comme suit

° la rédaction actuelle ; ¢ une cenirale implantée au pied du lieu-dit « chaos de Saint-Herbot », équipée de 3
groupes Francis & axe horizontal d’un débit nominal de 1,2 m%s pour le groupe 1, de 2,75 m*s pour le
groupe 2 et de 3,3 1n%s pour le groupe 3 permettant ainsi un débit maximal tarbinable de 7,25 m*/s » est
supprimée

© la nouvelle rédaction est la suivante : « la centrale implantée au pied du lieu-dit « chaos de Saint-Ilerbot »
est équipée de trois (3) groupes identiques disposant d’un débit nominal de 2,42 m*'s chacun permetiant
ainsi un débit maximal turbinable de 7,25 m¥s »

Article 2 — Information du public

Le concessionmaire devra installer, et enfretenit, des panneaux d’information affichant ’avenant 4 la concession.

Artiele 3— Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 4 — Délais et voies de recours

Tout recours 4 Pencontre du présent avenant pent étre porté devant le tribunal administratif territorialement
compéteut par les tiers, dans un délai d’un an & compter de ['accomplissement des formalités de publicité,
conformément a ’article R.514-3-1 du code de Penvironnetnent,

Article 5 — Exécution

Le secrétaire général de fa préfecture du Finistére, le sous-préfet de Chéiteaulin, le directeur régional de
Penvironnement, de ’aménagement et du logement de Brelagne, le directeur de SHEMA, les maires des
eommunes de Botmeur, Brasparts, Brennilis et Loqueffret sont chargés, chacun en ce quj le conceine, de
Pexécution du présent arrété.

Quimper, fe 1 4 fEE. Zﬂl[i

Powr le Préfet,
Le Secrétaive Général,

//m/ ASTANIER

Destinataires :

» M. le directeur de SHEMA

+ M. le sous-préfet de Chéteaulin

« M. les maires des communes de Botmeur, Brasparts, Brennilis et Loqueffret

« M. le directeur de la Direction Régionale de 'Environnement, de ’Aménagement et du Logement (DREAL) de

Bretagne

2R
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RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIES
N° 37 -23 DECEMBRE 2016

Le directeur dps/ ressources humafnes,
dela modernlsatlon, d% moyens et de la mutualisation,
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